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¢islo dodatku: IROP-D1-302021 AWX5-223-57

MINISTERSTVO ) ) 7

n ’ " * *
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA Egsgg&% é’(')“h',ﬁ o
A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOJA AP

SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021AWX5-223-57 zo dia 23.06.2021

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zédkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,, Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurodpskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach ) medzi:

Poskytovatelom
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajuci:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast Staré Mesto,
Slovenska republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastipeni Ing. Albert Németh, na ziklade Plnomocenstva
¢. z. 046474/2020 zo dna 03.12.2020

(d’alej len ,, Poskytovatel’ )

Prijimatel’om
nazov:

sidlo:

ICO:

IC DPH:
zapisany v:
konajtci:

Stredna odborna Skola agropotravinarska a technickd, KuSnierska brana
349/2, Kezmarok

Kusnierska brana 349/2, 060 01 KeZzmarok

00159468

SK2020709680

Ing. Stanislav Marhefka, riaditel’ skoly

(dalej len ,, Prijimatel’*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

CL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dna 23.06.2021 Zmluvu o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku ¢. IROP-Z-302021AWX5-223-57 (dalej len ,, Zmluva o poskytnuti



NFP®), ktorej predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratného financného prispevku zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej
ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom
a v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om sa, z dovodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordina¢nym orgdnom zo dia
15.06.2021 (dalej len ,, vzor CKO ¢. 28 verzia 10“), v zmysle tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V ¢lanku 1. odsek 1.3 pismeno (d) sa slovné spojenie ,,prdvne predpisy“ nahradza
slovnym spojenim ,, Pravne predpisy *.

2.1.2 Znenie ¢lanku 3 odsek 3.1 sa meni nasledovne:

., 3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
3 960 529,97 FEUR (slovom: tri miliony devdtstoSestdesiattisic
pdtstodvadsatdevdit eur a devitdesiatsedem centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 3 762 503,47
EUR (slovom: tri miliony sedemstoSestdesiatdvatisic pdtstotri eur
a Styridsatsedem centov), co predstavuje 95 % z Celkovych oprdvnenych
vydavkov na Realizdaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
clanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent), co predstavuje sumu 198 026,50 EUR (slovom:
Jjednostodeviitdesiatosemtisic dvadsatSest eur a pdtdesiat centov)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla
odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy a

(ii)zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neoprdavnenych
vwdavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu
Realizacie aktivit Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.1.3 Clanok 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE sa
nahradza novym znenim, ktoré¢ znie:

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe,
v ramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS2014+ kod Projektu
a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju,



4.2.

4.3

Ze v mevyhnutnych pripadoch moéze mat takdato komunikacia pisomnu formu
v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomnil
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom
v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocnovat v listinnej podobe prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou,
alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto clanku. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zdasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodindch podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Zmluvné strany sa dohodli, zZe ich komunikdcia moéze prebichat alternativne
v elektronickej podobe, a to najmd v pripade beznej komunikdcie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom
ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy) Pod
elektronickou podobou komunikdcie v zmysle odseku 4.1 tohto c¢lanku sa rozumie
najmd  beinda  komunikdcia prostrednictvom  ITMS2014+  (netyka sa
elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy), v ostatnych pripadoch
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikdcia
prostrednictvom  Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zdsielka
dorucovana prostrednictvom evidencie Komunikdacia v ITMS2014+ bude
povazovana za dorucenu momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.
Elektronicka komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny
sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby
po splneni vsetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného  sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa
komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavdzné.

V' pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako
,pisomnost’™) sa za den dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto
Clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny deii bezprostredne nasledujici
po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozenda do elektronickej schranky
druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresit o tom nedozvedel.
Poskytovatel moze urcit, ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran
suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu
a zaroven moze urcit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov
Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli
ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.



4.4

4.5

4.6

4.7.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako , pisomnost*)
zasielany zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu Cciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla clanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti
sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez
ohladu na pripadnu poznamku ,, adresdt nezndamy “).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle c¢lanku 12
odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny
v listinnej podobe diom jeho prevzatia Prijimatelom. Navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit na adresu Prijimatela
uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto clanku, pripadne ak doslo k ozndameniu
zmeny adresy v sulade s clankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju
sa tieto ndavrhy za dorucené diiom vratenia nedoruceného navrhu ciastkovej
spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia ndavrhu ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP
do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
povazuje za doruceny v najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci
po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky
druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

V' pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi
prostrednictvom ITMS2014+, sa bude tato povazovat za dorucenu momentom
zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana
za dorucenu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnad na
e-mailovom serveri sluziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany,
ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplhyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovand elektronicky bude
povazovana za dorucenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou
stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informdciu o nedorucent
elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucenu povazuje zasielka
dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel



4.8

4.9

pokusi dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci
tejto formy komunikdacie zavdzne pouzivat, a ich aktualizdaciu, pricom
nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat tu Zmluvnu stranu, ktord
oznamenie aktudlnych udajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka
dorucenad na neaktudlnu e-mailovu adresu sa bude povazovat na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzdjomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento
sposob dorucovania,

c. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spliiat’ vsetky parametre pre splnenie poziadavky tékajiicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov, ak to nie
je objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento
technicky probléem, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane,
v dosledku coho sa na nu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedend za bodkociarkou v zdakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schrdanky na ucely
pisomnej komunikdcie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, zZe vzajomna komunikdcia bude prebiehat
v slovenskom jazyku. Vsetka dokumentdcia predkladana Prijimatelom v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladand
v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovenda v inom ako slovenskom
Jjazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je
potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne
nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moéze byt predkladand aj
v Ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente umoznit predkladat uvedenu dokumentaciu aj
v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie

k Projektu uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢.
15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formuldara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez
podpisu Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby
v pripade, ak formular v ITMS2014+ odosle Statutirny organ prijimatela
alebo splnomocnend osoba a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp.
s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimatel ta ista osoba (dalej sa
pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista osoba pojem ,,zmluva
o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost udajov
v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zdakonom
o e-Governmente, alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP)
a zaroven odoslanim formuldra prostrednictvom ITMS2014+, alebo

c. vplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+
a zaroven  odoslanim  skenu  podpisanej  monitorovacej  spravy
prostrednictvom  evidencie Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby



predlozenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak je to
v sulade so zmluvou o NFP.

2.1.4 'V clanku 5. odsek 5.2 pismeno b) sa vypustaju slova, ktoré zneja: ,,,ktoré na jeho
vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’ ™.

2.1.5 'V clanku 6. odsek 6.9 pismeno a) sa v prvej vete vypustaju slova, ktoré zneju: ,, alebo
ide 0 zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto clanku*.

2.1.6 'V clanku 6. odsek 6.15 sa za slova ,,a to driom ich* vkladaju slova, ktoré zneju:
,, ucinnosti za predpokladu ich “.

2.1.7 VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie
vo vzore CKO ¢&. 28 verzia 10.

2.1.8  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.

2.1.9 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpo¢tom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania, v ramci
kontroly ktorého Poskytovatel’ udelil 10 % finan¢nu opravu zo vsetkych opravnenych
vydavkov vyplyvajacich z verejného obstaravania na stavebné prace vypocitani
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 — verzia 6.

2.1.10 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie
vo vzore CKO ¢&. 28 verzia 10.

ClL3
Zaverecné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a U¢innost
vsulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalenddrnym diiom nasledujucim
po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie UCinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia
o nadobudnuti platnosti a uc€innosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj
na uzavretie kazdého d’alSicho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané
pred uginnostou tohto dodatku a ktoré fakticky spliaju podmienky uvedené v ¢lanku 6
zmluvy podla jeho nového znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povazuju



Prilohy:

za vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho vyvolavaji pravne
ucinky aj vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujt, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju
podpisali.

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastipeni v Bratislave, dna ...................

Podpis: .eeeeneeiiiieie e,

Ing. Albert Németh, generalny riaditel’ sekcie IROP

Peciatka:

Za Prijimatela v .......cocoeevvveeiienen, ,dna ...

Podpis: .eeeenieiiiieie e

Ing. Stanislav Marhefka, riaditel' Skoly, Strednd odborna Skola agropotravinarska a technicka,
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

Peciatka:
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré si stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravujii prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik®),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,, kompetenény zakon®).

(viiii) zékon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o uctovnictve,

(x) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité¢ v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné
pre celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a financne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym Stdtom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Zziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky*, ato aj
pre ,naklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gétovnictve®);

Centrilny koordinacny orgian alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy urceny
§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku zeurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia  akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urCeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ
plni ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych
do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie U¢tov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadn zostatkova hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Stucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnd sadzba doporuc¢ena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCového
suboru tykajtce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sti¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iné¢ho druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena
na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie
pre Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond

Euroépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciel'om je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravend v nadvédznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiechajuce skimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv
na vySku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie c¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon cCasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi zastupujtcimi Slovensk republiku,

Financujaca inStitucia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujiicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a stiCasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukonCena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodéavatel'om
a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné Cisté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’
(v zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené
v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor
pri predlozeni zaverec¢nej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené
uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ZiadatePov/prijimatelov upravujiuca kontrolu VO
a obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF
a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonadva kontrola overovanych skutocnosti
podl’a zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanéne;
kontrole a audite, priCom vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden¢ inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti
urcujuce]j zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deni
pracovného pokoja vzmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny denl
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
posledny deni lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide
o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deni
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zaCina plynat’ lehota, povazuje den
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpec¢i
dosahovanie ciel'ov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatel'ov, zktorych Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu
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odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,»bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutic planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov  Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou
vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovate'nd miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uritych kategérii
pomoci za zluéiteIné s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsSetky otazky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska izemna spolupraca
zriad’uju Clenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013
o Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadeniec Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013
o Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
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Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013
o Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES)
¢.2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym europskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NEP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU)
¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou upravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP moZe byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nestvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre Gspesnt realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené poruSeniec vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
coho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim
vseobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Strana 7 z 70



Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
7o zavazku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh’'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktorad vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ taktl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo uc¢innych
pravnych aktov EU s alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice.
Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpecujtci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel’'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zaatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej Grovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Europskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolo¢enstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého stiCastou je investicia do infrastruktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovené¢ho
v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajlicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.
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Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej innosti, ktora bola su¢ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl’a uplatnite'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery financne;j
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
priméarne pramene prava EU (najmé zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zadkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok‘ a pre doklad, na zaklade ktorého sa tthrada realizuje sa pouZiva aj pojem
»zalohova faktara alebo preddavkova faktura®;
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Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenate'nd) podstata Projektu
(po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup
realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné
aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist' napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, inu vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt
moze zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - peniazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruc¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahrnujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahritujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa ticto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia.  V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢éni analyzu
pre referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajua spracovani Finan¢ni
analyzu, av8ak pocas referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realiz4cie Projektu ako aj obdobie 3-rocnej doby monitorovania
po Finan¢nom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre
tieto Projekty generujtice prijem Prijimatel’ vypractuva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Financnom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Néasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujtice prijmy st aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost’ monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti
o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfnia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo tc¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014,
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ S$tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to icelné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgénu.;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je si¢astou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ —zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZzenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych

Strana 12 z 70



vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky
ziCastnené subjekty; pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj
na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako
uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stilade
s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia
finan¢né planovanie a rozpoc¢tovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov vo¢i Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart$a sut'aZ alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahrtnajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl’'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astitujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale neztcastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy ¢&. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa zpohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia
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za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktaram, povazuje aj doklad
preukazujtici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ugely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb,
za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktara), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonCenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania, resp.
do pred¢asného uzivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo mdézu mat vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rozhodnutia
o predCasnom uzivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Nasledne;j
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené
nemajui alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom
projektu; Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitenym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany

Prijimatel'ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla c¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spoésobom, ktory nie je osobitne formalizovany, suvedenim dia,
ku ktorému dosSlo k ukonCeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom
sucastou uvedeného tkonu Prijimatel'a je dokument odovodnujuci ukoncenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukon¢ovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sti¢asne splnena aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢as — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke
pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiia poskytnutie pomoci, v
Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF av ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO . 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnostou
do 17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahtna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac

a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov,
bez ohl'adu na to, ¢i sa europske zoskupenie Gizemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych cCinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
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procesov vykonavanych podla ziakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spdosobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS§eobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vseobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania
sa neuplatituje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Zziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy, Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktortt nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podTa toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
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(ii)) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zikon o financnej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorSich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zidkon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urCit¢ zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery
pri predloZzeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatel'om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutic uveru
Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Zziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’ovi Giver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuida Gc¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zavizné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat’ vo forme
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podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu Zziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela
vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozZna len vynimoc¢ne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mézZe byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku ned6jde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spovodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatela, a
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c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na u€el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené aj dalSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiacej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k porusSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zaviazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu pozadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania
a komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a tcelnosti.

V zavislosti od preukazateIného zacatia postupu zadavania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
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zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stilade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelné¢ho datumu zacatia postupu zadévania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
o VO alebo zékona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danti zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek podl'a
§ 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3
pre zakazky podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne
CKO ¢&. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neurc¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajuce;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekroc¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetnd dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany
v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie
tejto povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoc¢nosti, ¢i
je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejniovana aj v inych informacénych
systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO
(poznamka: Prijimatelia st povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018
v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade
povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnenu v elektronickom
prostriedku pouzitom na ucely zadavania zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek zadavanych
s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor udajov zachytavajucich priebeh zaddvania zédkazky, vratane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre ucely vykonu financ¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat’ predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci Poskytovatel’. Prijimatel
sucasne s dokumentéaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentacia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nu kontrolu a jej mozné zavery su uvedené
v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu ¢ast dokumentacie cez
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ITMS 2014+ na zéaklade ziadosti Poskytovatela o doplnenie dokumentacie dorucenej
v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je
dokumentécia predlozena cez ITMS 2014+ necitatel'nd alebo poskodena. . V pripade, ak
Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedené¢ho vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, mdéze byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac za¢inaja plynat’ prvym
pracovnym dilom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie
kontroly. V pripade, ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronickl schranku, moéze dorucit’
Poskytovatel'ovi ziadost' o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel nemda aktivovani elektronicki schranku, doruci
Poskytovatel'oviziadost' o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finanénej
kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého
na elektronicki komunikaciu. Stc¢astou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné
zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vylu¢nad a kone¢na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatel’a,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zédkona o VO
(alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opédtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadviznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktor¢ mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich
kontrol. V pripade, ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajiicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zadkazky, na ktort sa
zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny
od Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vzt'ahu k Prijimatelovi,
spoéivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci
z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajacich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela
a bez ohladu na §taddium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavdzuje takto
vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel
vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

6.  Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO (zédkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislu$nej verzii. Ak
Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy a rozsah
dokumentacie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 v prisluSnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela.

7.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov
zadavania zékaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’
predlozit’ dokumentaciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zékona o VO),
druha ex ante kontrola je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gispesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ucelom
vykonu finan¢nej kontroly) kontrola dodatkov je vykondvana podla zakona
o finan¢nej kontrole.

8. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktora
sa zakon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitne;j
zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky'

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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12.
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14.

zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,

b) Standardni alebo naslednu ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumentaciu
na naslednu ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

c) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
V pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu
s uspesnym uchadzaCom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv
na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vySku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajtcich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diilom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatel'a o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania névrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vrameci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zacastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stvisiace administrativne tkony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:
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17.

a) Udelit' Prijimatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim cCasti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s tspesnym uchadza¢om ani vykonat’
iny ukon, ktor¢ho podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), méze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, m6ze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajiicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, mdze ovplyvnit' moznost’ urcenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finan¢nej opravy zo strany

Strana 24 z 70



18.

19.

20.

21.
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24.

Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréene.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit’ v rdmci zavdzkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat
im vSetku potrebnu su¢innost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ v ramci zavizkového
vzt'ahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit
od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoznuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemo6zZu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢éna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda ucinnost v sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota ur¢ena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nua
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati vpripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podl'a inych vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii
k ur¢ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
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c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich zPravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknua z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex- ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatocné naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st
pre Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspesného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejn¢ho obstaravania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante financnej
opravy vyda Poskytovate Prijimatelovi len po splneni podmienok urenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
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zahfnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante financ¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢éného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfnajacu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizeni o potvrdenu ex- ante
finan¢n opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vySku
uplatnenych ex- ante finan¢énych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur€eni finan¢nej opravy a ex- ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, ze ziadatel je
povinny predlozit kompletnii dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’
opétovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuj; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcova dohodu
s uchadzac¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajucej vety sa nevztahuje na
ramcova dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZzieb.

Poskytovatel’ moéze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel’a
povazovana za zaciatok financnej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financ¢nej
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

c) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘““) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je
nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit
za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukon¢ena Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na"", t.j. monitorovaciu spravu
s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uz nepredklada.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,zaverecna®) aj v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatel’a, najneskdr vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,zaverecna®) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred tcinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

5.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukon¢enia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednii monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma

v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu.
Na ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine
ur¢enom Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumenticiu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, ac¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stuvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj
mimo poskytovania doplitujiicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voéi Prijimatel’'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré majt alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucéel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financnej
kontrole a audite.
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10.

11.

12.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c¢) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢ni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
clanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zavereéna“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi, ato zaslanim zGctovacej faktary
a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich tidajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ buda obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku tniu a znak Eurépskej tinie v stilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznaCeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Europsky socialny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety modze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
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Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat’ financnti podporu z Eur6pskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’
pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktury alebo stavebnych Cinnosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puata¢ v pripade
Projektu spliiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohFadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatone vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na dofasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajt podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéaciu, ktory je
stgastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntrka
na mobil, USB kl'u¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej unie s odkazom
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10.

11.

12.

na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimo&nych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch,
na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit
len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ti¢ast’ na realizovanych
aktivitaich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c¢) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikidcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16
na programové obdobie 2014 —2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, ze Prijimatel’ musi mat
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas
UdrzatelI'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa moZu navzdjom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluc¢ne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s Projektom,
na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnuté¢ho zNFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,
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(i)

(iii)

(iv)

V)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0sob na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat préva
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu zZiadne obmedzenia Prijimatela
pri pouzivani diela alebo pri vykonavani in€¢ho prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny suhlas majitel’a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku coho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného vlastnictva nerusene
a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iastocne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdovodu
pouzivania autorského diela. Za G¢elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane =zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré
pre Poskytovatela vyplyvaji  zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujlicou instituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ m6ze udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto clanku 6 VZP sa budu vztahovat' na urcitd cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl’a odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnt
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechaniec Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenti pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PorusSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podrla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za si€asné¢ho splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota
na Bezodkladné plnenie a spdsobom urc¢enym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajuce;j
vety v stanovene] lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akiikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanii Dokumentéciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom urcenym Poskytovatelom
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informéacii vyziadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktor¢ je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvnii
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VCas. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat
do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i)
az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoznhuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajicom uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoCne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat' formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom
formulédra v ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit' Poskytovatel'ovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto deni sa povazuje deii uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deni kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ (dalej len,,OVZ®), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpeci tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v stivislosti s iou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omesSkania Poskytovatela;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie ukonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete pocita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykona predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokrac¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to
po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
a v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanovené¢ho obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade c¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou oposkytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny denl po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehdt (prvy dent omeskania Poskytovatela).

Strana 38 z 70



V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku coho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

g)

h)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi do§lo az v Case po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviazkov vo¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu
na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'ne;
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidléa na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti
pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny
v sulade so v§eobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia a na to nadvézujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omes§kania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudii povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zavizky, ktoré moézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat' najmé
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len voznameni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnt sti¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahruté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’
Poskytovatel’a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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12.

13.

14.

alebo z Pravnych dokumentov tykajlicich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajtcich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Gi¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené¢ podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Naucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a si¢asne nepdjde
o0VZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
vo Vyzve; za podstatné porusSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo UdrzateI'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit’,

poskytnutiec nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vc&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a clanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porusenie zavidzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmaé o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,
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iX)

xi)

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zdkazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi GspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspes$nym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) mo6ze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvdznosti na vykonanti kontrolu Prijimatela, bez ohladu
na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrusenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatelom z predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy  zkontroly od Poskytovatela vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO
a obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati verejného obstaravania
vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty
s riadnym odovodnenim,;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti

xiii)

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Zziadosti
o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujlica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj
bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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d)

o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
7o strany Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xV) neuplatiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedos$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadviznosti
na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatné¢ho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktora st v priamej nadvaznosti
vykondvané ukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skoné¢eni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NEFP alebo jeho cCast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tto vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajui tikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanik4 uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nez¢toval celi sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

d)

g)

h)

i)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zakona o rozpocCtovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na thrnnt sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezGétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu
na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a
§ 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,
vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP syst¢émom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
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umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujacich tdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena G¢tovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gétovnictve o overovani u¢tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zaviazuje oznamit aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusni sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom
bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢cas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl’a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a
odsekov 3 az 7 tohto ¢clanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavéznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé Prijimatel’ vratit
a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Deti doru¢enia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+
zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zactovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s predlozenim
Dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
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10.

povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEFEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe
(napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie financnych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti
a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak kvzajomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nestthlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, ze s vykonanim
vzajomného zapoéitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto clanku VZP
sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel
pred realizovanim uhrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom
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verejnej Casti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Naésledne pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom [TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Ucty alebo pri uskutoc¢neni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

12.  Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

13.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak o i len den povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujtcich po ich odvolani.
Zagiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uc¢toch v C¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uGétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu
v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o i€tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o u¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uc¢tovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zavdzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona
¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefnovania.

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje t¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajacu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla clanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podl'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela,
ato na ucely zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiyje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stllade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét MerateInych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana vsulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporuc¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej
len ,,prijat¢ opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’
Prijimatelovi ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktorda obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skon¢ené diiom zaslania spravy Prijimatel’ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena ta ¢ast’
kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skon¢ena/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’ovi nezasiela, ak
medzicasom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit® primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykolI'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoGnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najmé
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osdb
na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastocne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajiucej vety.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urCenej opravnenou osobou
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10.

pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie
a predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu
na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit’” NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajtice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli stiast'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatel'ovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpefovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpeCenie zavizkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) khnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zaloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahtnat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi =zastupujucimi Slovenskd republiku.
To znamena, ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplateni Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy)
v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim zaloZzného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osOb za podmienky, Ze
so zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
7e sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdlozného prava v Projekte,
ktorého asponi ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zaviazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
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Poskytovatel'a
podmienky:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

Financujtca banka zriadi zaloZzné pravo ako prednostny zalozny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moZe
zriadit'  zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako s
pohl'adavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze bez udelenia predchadzajiaceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’al§icho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava
za ucelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorent
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujuce;
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok speniazenie spolocného
zalohu Poskytovatel'a a Financujucej banky v rameci
vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat zdroje

financovania aspon casti Opravnenych vydavkov podl'a
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych  vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujlicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie uétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim Gétu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela.
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Bez predchéadzajiiceho pisomného sthlasu Financujicej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

W) Prijimatel’ tymto udel’'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym
v §34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou  majetku, ktorého povaha to nedovoluje
(napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo
z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavazky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpeclit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

@

(i)

(iii)

(iv)

Poistnda suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prva a druha veta tohto clanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sicasne uréit’ d’al$ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenic musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a 0¢innd poistni zmluvu, plnit
svoje zaviazky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
nova poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
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poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah stc¢innosti,
ktort1 od Poskytovatel’'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informaécie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmid z clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnl
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit voci Prijimatelovi
za porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Eur za kazdy, aj zacaty, den omeskania, az do splnenia porusene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedené¢ho v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
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porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spOsobenit Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujice
podmienky:

a)

b)

d)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vsak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

spiftiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveii
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZzené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa tatnej pomoci podl’a ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ti¢elnosti,

h) st identifikovatel'né, preukazatel'né a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR
a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo uc¢tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

1) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaja sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt’
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiacim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa
k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod rezim zékona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spitaja kritérium hospodarnosti, iéelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
a z §19 Zéakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajlicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vySky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opétovne;j
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,a¢et Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpottovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoCtovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné
na financovanie urcenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a, zriad'ovatel’ da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva
na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z0U¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela
Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
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nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktoré¢ho
Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tiétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az
do finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ué¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat cez tento osobitny ucet
na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady
zavazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho Gc¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a si zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatel’om,
definovany v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku alebo thradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela uréené¢ho na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky

a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje
na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov / ¢asti i€tovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mo6zu byt
uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené Uétovné doklady / cCasti G¢tovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Dodavatela Projektu
a relevantnt podpornt dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov.
Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak s sicast'ou vydavkov
Prijimatel’a aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnti thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj hotovostni alebo bezhotovostni uhradu
danovému uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zdkonom
¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 5 pracovnych dni odo dna pripisania prislusnej platby
na G&et Prijimatela. Urok z omeskania s thradou zavizku voé¢i Dodéavatelovi Projektu
znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vysku zactovat, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skuto¢nd thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalne;
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostni alebo bezhotovostna thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy€lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ kazdu jednu poskytnut platbu predfinancovania samostatne
(t.]. predlozit’ samostatni1 Ziadost' o platbu — ziétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni)
od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit' na Géet uréeny Poskytovatel'om. Podrobnosti
vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa
o skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o financnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy€lenit, ato vlehotach urCenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému financného riadenia Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo dina 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka“).. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost' o platbu tplnu a spravnu, a to
az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverec¢na).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skumania, Poskytovatel moézZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené
v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklad4 Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zlohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP zniZzeného o uz
poskytnuti Cast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adiiuje poc¢et mesiacov
realizécie projektu..

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia

nasledujicej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.
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10.

11.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutu zalohovii
platbu priebezne zG¢tovavat’, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
Gétovné doklady preukazujiuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podporntt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zi&tovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohove;j
platby vlehote 12 mesiacov odo dna pripisania financnych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladant Ziadost' o platbu (zétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predloZzenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moZe poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vySke suctu Certifikatnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zdlohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty
na zuCtovanie, Prijimate] moze takto identifikovani nezaG¢tovani sumu zacétovat
predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZze tento
postup uplatnit’ do skonCenia prislu$nej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
pripisania platby na ti€et Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moZznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu neza¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré¢ zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) mdze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, vyclenit, ato vlehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu Gplnt
a spravnu, a to a¥ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu
(s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze Poskytovatel’ méze poskytnat’ d’al$iu zalohovi
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) v stlade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 —2020 zo dina 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajicej vety je Casovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zG¢tovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finan¢ného riadenia predlzila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
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povinnosti v tejto prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZzenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predklada v EUR po Zaéati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu
so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornti dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit’,
a to v lehotach ur€enych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel’ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az
v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.
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7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiiceho skimania,
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncéenia
Prebiehajticeho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (uétovné
doklady, vypisy z G€tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundéacie navzdjom) je mozné pre vsetkych prijimatelov,
za dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia
avo Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sii¢asne pouziji ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemodze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne
Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna
platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania).
Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpocCtové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania.
Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost
o platbu (s priznakom zaverec¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne zkazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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10.

11.

12.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnt sumu celkového nevyc¢erpaného alebo nespravne za¢tovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zactovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSic postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom financného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavéizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) tuhrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodéavatela a Prijimatela vstlade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zavézok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritelom, alebo veritel'a nepozna, nastavaji G¢inky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej ischovy na ucely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel postiipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
524 a7z § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavézku Prijimatela zdloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.
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13. V pripade thrady zavdzku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia
(napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavéazku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zaviazku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku
do notarskej ischovy.

15. V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohladavku podl’a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

2. Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR
na ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia i¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného
v cudzej mene na ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu
uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zélohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v den zdaniteIného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat
a kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretna). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveretnd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zéverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP



ITMS

MINISTERSTVO
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zlepsenie vzdelavacej infrastruktury v SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok — Ill.

etapa

302021AWX5

NFP302020AWX5

302000 - Integrovany regionalny operacny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

302020061 - 2.2.3 ZvySenie poctu ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyuéovani.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020061 - 2.2.3 ZvySenie poctu ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.

050 - Vzdelavacia infrastruktura - odborné vzdelavanie a priprava a vzdelavanie dospelych

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory
20.4.2022 11:21



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK9081800000007000600884 Statna pokladnica 8. 6.2021 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK9081800000007000600884 Statna pokladnica 8.6.2021 31.12.2028
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Kezmarok Kezmarok

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

20.4.2022 11:21

1.2022

7.2023



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A Identifikator (IC0): 00159468
TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK

Hlavné aktivity projektu

1. 302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

2. 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferen&né
centrum” a "Minifarma”

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Vydavky na zabezpcenie publicity si prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu ziakov strednych odbornych $§kél na praktickom vyucovani.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z9
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0068 Merna jednotka: osoby
Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
strednych odbornych skél
Celkova cielova hodnota: 513,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A Identifikator (ICO): 00159468

TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

302020061 - 2.2.3 ZvySenie poctu Ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.
302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych
priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 513
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych §kél identifikovanych v kontexte realizacie Iniciativy
pre dobiehajtce regiony (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej 0
a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferencné centrum” a
"Minifarma”
Kod: P0291 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych COVP Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (10): 00159468

TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu zZiakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.
302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych
priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 0
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych §kél identifikovanych v kontexte realizacie Iniciativy
pre dobiehajtice regiony (LDR)
Cielova hodnota

302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej 0
a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferenéné centrum” a
"Minifarma”

Predmet podpory 4z9

20.4.2022 11:21



Kod: P0310 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Poget podporenych SOS, SH, SPV, SOP (nie COVP) Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A Identifikator (160): 00159468
TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK
Konkrétny ciel* 302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu zZiakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.
Typ aktivity: 302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych

priestorov a aredlov (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 0
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

Typ aktivity: 302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych §kél identifikovanych v kontexte realizacie Iniciativy
pre dobiehajtice regiony (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej 1
a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferenéné centrum” a
"Minifarma”
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 4,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A Identifikator (1CO): 00159468
TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK
Konkrétny ciel: 302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu Ziakov strednych odbornych skl na praktickom vyucovani.
Typ aktivity: 302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnitornych

priestorov a aredlov (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 1
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

Typ aktivity: 302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych §kél identifikovanych v kontexte realizacie Iniciativy
pre dobiehajtice regiony (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej 3
a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferencné centrum” a
"Minifarma”
ITMS £ Predmet podpory 529

**
*x

¥ 20.4.2022 11:21



Kod: P0614 Merna jednotka: m2

Meratelnhy ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 5481,8000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A Identifikator (160): 00159468
TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK
Konkrétny ciel* 302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu zZiakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.
Typ aktivity: 302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych

priestorov a aredlov (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 3201,34
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

Typ aktivity: 302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych §kél identifikovanych v kontexte realizacie Iniciativy
pre dobiehajtice regiony (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej 2 280,46
a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferenéné centrum” a
"Minifarma”
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
budovy na uzemi mestského rozvoja / Nové alebo L
renovované verejné alebo komeréné budovy na Celkova ciefova hodnota: 0,0000

Ol il ezl Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: STREDNA ODBORNA SKOLA AGROPOTRAVINARSKA A Identifikator (1CO): 00159468
TECHNICKA, KUSNIERSKA BRANA 349/2, KEZMAROK

Konkrétny ciel: 302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu Ziakov strednych odbornych skl na praktickom vyucovani.

Typ aktivity: 302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnitornych

priestorov a aredlov (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 0
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok

Typ aktivity: 302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych §kél identifikovanych v kontexte realizacie Iniciativy
pre dobiehajtice regiony (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej 0
a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferencné centrum” a
"Minifarma”
ITMS £ Predmet podpory 629

**
*x

¥ 20.4.2022 11:21



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0068 Kapacita podporenej skolskej osoby 513,0000 Nie PraN, UR Sucet
infrastruktury strednych odbornych
skol
P0291 Pocet podporenych COVP pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0310 Pog&et podporenych S0OS, SH, SPV, podet 1,0000 Nie PraN, UR Maximaélna
SOP (nie COVP) hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov  pocet 4,0000 Nie PraN Sucet
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 5481,8000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 0,0000 Nie PraN, UR

obchodné budovy na tzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné
budovy na tizemi mestského rozvoja

7. Iné udaje na darovni projektu

Nezaevidované

ITMS S Predmet podpory
e 20.4.2022 11:21



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

v kontexte realizacie Iniciativy pre dobiehajtice regiony (LDR)

1. 302AWX500002 - Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej a
technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - "Konferen¢né centrum” a "Minifarma”

302020061 - 2.2.3 ZvysSenie poctu ziakov strednych odbornych $§kél na praktickom 3960 529,97 €
vyucéovani.
302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a 422 323,72 €
rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych priestorov a areélov (LDR)
1. 302AWX500001 - Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinarskej a technickej, 422 323,72 €
Kusnierska brana 349/2, Kezmarok
Opravneny vydavok
1.1-021 - Stavby 422 323,72 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
1.1.1 - Stavebné préce - Hlavna Projekt 1 41981415 € 41981415 €
budova (10 % financna oprava)
1.1.2 - Stavebny dozor - Hlavna Projekt 1 2 509,57 € 2 509,57 €
budova
1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
1.2.1 - Schodolez ks 1 0,00 € 0,00 €
302020061R151 - F. RIUS_bez UMR_Podpora strednych odbornych $kél identifikovanych 3538 206,25 €

3538 206,25 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 3538 206,25 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préce - Konferencné Projekt 1 867 054,34 € 867 054,34 €
centrum (10 % financna oprava)
1.1.2 - Stavebny dozor - Konferencné Projekt 1 556043 € 556043 €
centrum
1.1.3 - Stavebné préce - Minifarma (10 Projekt 1 264979148 € 264979148 €
% financna oprava)
1.1.4 - Stavebny dozor - Minifarma Projekt 1 15 800,00 € 15 800,00 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 0,00 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Schodolez ks 1 0,00 € 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 829
20014+ 20.4.2022 11:21



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu Ziakov strednych odbornych skl na praktickom 0,00 €
vyucovani.

1. 302AWX5P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

Opravneny vydavok

1.1 - 518 - Ostatné sluzby 0,00 €

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

1.1.1 - Stéla tabula ks 4 0,00 € 0,00 €

1.1.2 - Docasny putac ks 4 0,00 € 0,00 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 3960 529,97 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 376250347 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 198 026,50 €
ITMS 2 Predmet podpory 9z9
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Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu



Integrovany regionlny
operacny program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA

* Kk
*

EUROPSKY FOND * *
REGIONALNEHO ROZVOJA g

Ndzov Ziadatel'a: Stredna odborna Skola agropotravinarska a technickd, Kusnierska brana 349/2, KeZmarok
Nazov projektu: ZlepSenie vzdelavacej infrastruktiry v SOS agropotravinarskej a technickej, KuSnierska brana 349/2, Kezmarok — llI. etapa
Prioritnd os: Prioritna os 2 - LahSi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.3 ZvySenie poctu ziakov strednych odbornych $kdl na praktickom vyu€ovani
) . 5 " . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie . 5 Platca DPH
95,009 N - 85,009 & 10,007 5,009 . . NIE 0,00
(%) 00% zdroja EU z COV (%) & zdroja SRz COV (%) % é’;ﬁ;’;;‘;h B & & (neopravnend DPH)
0,
10 % finanéna Celkové
X . . . Merna o Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené Neopravnené vydavky | oprava na OV na opravnené
BERE SNGEIEAERICY | e [[FEEEY DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (DR () (EUR) stavebns prace | vydavky (EUR) | =tehe NFF (EUR)
(FO) znizené o FO
Platca DPH 10=6- 8
= = = 9 = 9 =8- = 9
(1) 2) (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 =8x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7.8 (11=8x10%) (12=8-11) (9 =8x %NFP)

Hlavna aktivita ¢. 1 Rekonstrukcia hlavnej budovy SOS agropotravinérskej a technickej, Kusnierska bréna 349/2, KeZmarok
Stavebné prace - Hlavna budova (021 Stavby projekt 1,00 388 716,80 388 716,80 466 460,16 466 460,16 443 137,15 0,00 46 646,01 419 814,15 398 823,44
Stavebny dozor - Hlavna budova (021 Stavby projekt 1,00 2 509,57 2 509,57 2 509,57 2 509,57 2 384,09 0,00 0,00 2 509,57 2 384,09

022 Samostatné
Schodolez hnutelné veci a ks 1,00 3730,00 3730,00 4103,00 0,00 0,00 4103,00 0,00 0,00 0,00

subory hnutelnych

veci
SPOLU Hlavna aktivita &. 1 394 956,37 473 072,73 468 969,73 445 521,24 4103,00 46 646,01 422 323,72 401 207,53
Hlavna aktivita ¢. 2 Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska bréna 349/2, KeZmarok - "Konferenéné centrum"” a "Minifarma"”
f;i‘::fﬁ:e prace - Konferencné 021 Stavby projekt 1,00 861 277,65 861 277,65 1033 533,18 963 393,71 915 224,02 70 139,47 96 339,37 867 054,34 823 701,62
f;‘:reu?y dozor - Konferenéné 021 Stavby projekt 1,00 5 560,43 5 560,43 5 560,43 5 560,43 5282,41 0,00 0,00 5 560,43 5282,41
Stavebné prace - Minifarma 021 Stavby projekt 1,00 2671037,48 2671037,48 3205 244,98 2944 212,76 2797 002,12 261 032,22 294 421,28 2649 791,48 2517 301,91
Stavebny dozor - Minifarma 021 Stavby projekt 1,00 15 800,00 15 800,00 15 800,00 15 800,00 15 010,00 0,00 0,00 15 800,00 15 010,00

022 Samostatné
Schodolez hnutelné veci a projekt 1,00 3730,00 3730,00 4103,00 0,00 0,00 4103,00 0,00 0,00 0,00

subory hnutelnych

veci
SPOLU Hlavna aktivita &. 2 3 557 405,56 4264 241,59 3928 966,90 3732518,55 335 274,69 390 760,65 3 538 206,25 3361 295,94
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 3952 361,93 4737 314,32 4397 936,63 4178 039,79 339 377,69 437 406,66 3960 529,97 3762 503,47
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Stéla tabufa 518 Ostatné sluzby ks 4,00 300,00 1200,00 1 440,00 0,00 0,00 1.440,00 0,00 0,00 0,00
Dogasny putaé 518 Ostatné sluzby ks 4,00 500,00 2 000,00 2 400,00 0,00 0,00 2 400,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 3200,00 3 840,00 0,00 0,00 3 840,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 3 200,00 3 840,00 0,00 0,00 3 840,00 0,00 0,00/
S P O L U (celkové vydavky projektu) 3955 561,93 4741 154,32 4397 936,63 4178 039,79 343 217,69 437 406,66 3960 529,97 3762 503,47

Stranalz1




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatela Stredna odborna $kola agropotravinarska a technickd, Ku$nierska brana 349/2, Kezmarok
Nézov projektu Zlep$enie vzdelavacej infrastruktiry v SOS agropotravinarskej a technickej, Kugnierska brana 349/2, Kezmarok - Ill. etapa
Prioritna os Prioritna os 2 - LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.3 Zvy$enie poctu ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyucovani
. A 5 . : Merna - A Vydavky celkovo bez | Opravnené vydavk: Neopravnené
P.c. | Nazov vydavku Skupina vydavkov| iednotka | Mnozstvo [Jednotkova cena| y yDPH | P e DPKI Yy V\'ldavllzv bez DPH
Hlavna aktivita ¢. 1 konstrukcia SOS agropotravinarskej a technickej, Kugnierska bréana 349/2, Kefmarok
Rekonstrukcia SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok | 388 716,80| 388 716,80| 0,00

V043487644 - Zlepsenie vzdelavacej inf. v SOS agropotrav. a technickej, Kusnierska brana 349/2 Kezmarok, revitalizacia hlavnej budovy skoly s telocvichou a konferencné
centrum KusSnierska brana 349/2 Kezmarok“_2
GMT projekt. spol. s r.o.
Stavebné prace - Hiavna budova 021 Stavby |subor | 1,00 388 716,80| 388 716,80| 388 716,80| 0,00
(vid. samostatny polozkovy rozpocet)
V047210007 - Zabezpecenie vykonu stavebného dozoru pri realizacii stavby - Revitalizacia hlavnej budovy Skoly s telocvi¢iiou a konferenéné centrum, Kusnierska brana 349/2,
Kezmarok
SPiNuX s.r.o.
2. [Stavebny dozor - Hlavna budova | 021 Stavby | subor_| 1,00] 2509,57] 2509,57] 2509,57] 0,00
V069403566 - Vybavenie SOS Kezmarok — Pasovy schodolez

022 Samostatné
3. |Schodolez hnutelné veci a ks 1,00 3730,000 3730,00 0,00 3730,00
subory hnutelnych
veci
Hlavna aktivita €. 2 Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej a technickej, Ku$nierska brana 349/2, Kezmarok - "Minifarma" a
Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej a technickej, KuSnierska brana 34972, |
Kezmarok - "Konferenéné centrum" 861 277,65 802 828,09 58 449,56

V043487644 - Zlepsenie vzdelavacej inf. v SOS agropotrav. a technickej, Kusnierska brana 349/2 Kezmarok, revitalizacia hlavnej budovy Skoly s telocvi¢iiou a konferencné
centrum KusSnierska brana 349/2 Kezmarok“_2
Stavebné prace - Konferencné centrum 021 Stavby | stibor | 1,oo| 861 277,65| 861 277,65| 802 828,09| 58 449,56
(vid. samostatny polozkovy rozpocet)
V047210007 - Zabezpecenie vykonu stavebného dozoru pri realizacii stavby - Revitalizacia hlavnej budovy Skoly s telocvi¢iiou a konferenéné centrum, Kusnierska brana 349/2,

Kezmarok
SPiNuX s.r.o.
2. [Stavebny dozor - Konferenéné centrum | 021 Stavby | subor | 1,00] 5 560,43 5 560,43 5 560,43 0,00
Vystavba modernych odbornych pracovisk SOS agropotravinarskej a technickej, Ku$nierska brana 349/2,
Kezmarok - "Minifarma" 2671 037,48 2453 510,63 217 526,85

V084978008 - Zlep$enie vzdelavacej infrastruktiry v SOS agropotravinarskej a technickej, Ku$nierska brana 349/2, Kezmarok, Skolska hala a dielne, Pradiarefi_2

Stavebné r':race - M|n!farma (y|d. 021 Stavby

samostatny polozkovy rozpocet)
V048825618 - Zabezpeé&enie vykonu stavebného dozoru pri realizacii stavby* k projektu pod nazvom ,,Zlep$enie vzdelavacej infrastruktury v SOS agropotravinarskej a technickej,

Kusnierska brana 349/2, Kezmarok - Pradiarein
FAMES s.r.o.
4._[Stavebny dozor - Minifarma [ _o021Stavby | sabor ]| 1,00] 15 800,00] 15 800,00] 15 800,00] 0.00
V069403566 - Vybavenie SOS Kezmarok — Pasovy schodolez
022 Samostatné
5. |Schodolez hnutelné veci a ks 1,00 3730,00 3730,00 0,00 3730,00
subory hnutelnych
veci

subor 1,00 2671037,48 2671037,48 2453 510,63| 217 526,85

[Podporné aktivity projektu

1. |Stala taburka 518 Ostatné sluzby | S 4,00 300,00 1.200,00 0,00 1.200,00
2. |Dogasna tabura 518 Ostatné sluzby | kS 4,00 500,00 2000,00 0,00 2000,00
Celkom: 3955 561,93 3 668 925,52 286 636,41

DPH: 786 338,39 729 011,11 56 581,28

Celkom s DPH: 4741 154,32 4 397 936,63 343 217,69




Zlepienie vzdelavacej inf. v SOS agropotrav. a technickej, Kunierska brana 349/2 Kezmarok, revitalizacia hlavnej budovy $koly s

1.

Uchadzac: ji
konferenéné centrum Kusni brana 349/2 Ke SMIjpojektyspalisiizo3
Cas: 07.07.2021 - 09:31:49
Mernd
HAP |Poradie Kéd Nazov 7 jt Typ! cena Celkova cena
1. Celkové cena v EUR bez DPH (JC) / s DPH (CC) 1,2 1249994,45 1499993,34
Revitalizacia hlavnej budovy 3koly s telocviériou a konferenéné centrum - Kusnierska brana
1.1. 349-2, Kezmarok - I. etapa 1249994,45 1249994,45
1.1.1. S0.01 - Budova skoly a telocvi¢ia - Hlavny objekt 1 388716,80 | 388716,80
Obnova a prestavba interiérovych priestorov - HLAVNA BUDOVA A
1.1.1.1 TELOCVICNA SO3 1 24205,29 24205,29
1.1.1.1.1. ELI - Elektroinstalacie 1 16229,04 16229,04
1.1.1.1.1.1. M Préce a doddvky M 1 16229,04 16229,04
1.1.1.1.1.1.1. 21-M_2.1 [HLAVNY ROZVADZAC HR2 1 2593,85 2593,85
HAP 1 Montaz ocelolechovej rozvodnice do vahy 50 kg 1 ks 25,87 25,87
HAP 1 SKRINA OEZ DISTRI TON, TYP: RZB-5N120-B, IP30 1 ks 186,68 186,68
HAP 1 Odpinaé poistkovy FH1-3A/F 1 ks 123,70 123,70
HAP1 11.1.1.1.1.1.1.4. Poistkovd vlozka PNA1 250A gG, Un AC 500 V/DC 440V, velkost 1, gG 3 ks 5,06 15,18
Zvodi prepétia kombinovany T1+T2 1P+N, 50 kA, limp= 25kA/pdl, 4 moduly, signalizacia na
HAP1 ]1.1.1.1.1.1.1.5. dialku, LEGRAND 1 ks 385,09 385,09
HAP1 1.1.1.1.1.1.1.6. Istic¢ TX3 3P, charakteristika B, 25 A, 6000 A, 3 moduly, LEGRAND 1 ks 13,23 13,23
HAP1 11.1.1.1.1.1.1.7. Isti¢ TX3 3P, charakteristika B, 20 A, 6000 A, 3 moduly, LEGRAND 1 ks 12,09 12,09
HAP1 [1.1.1.1.1.1.1.8. Isti¢ DX3 1P, charakteristika D, 6 A, 25 kA, 1 modul, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 12,64 12,64
Pradovy chrani¢ s istenim DX3 1P+N, charakteristika B, 16 A, 6000 A/10 kA, 30 mA, typ A, 2
HAP1 11.1.1.1.1.1.1.9. moduly, LEGRAND 18 ks 37,09 667,62
Prudovy chréani¢ s istenim DX3 1P+N, charakteristika C, 10 A, 6000 A/10 kA, 30 mA, typ AC, 2
HAP1 ]1.1.1.1.1.1.1.10. moduly, LEGRAND 16 ks 38,50 616,00
HAP1 |1.1.1.1.1.1.1.11. Murarske vypomoci 1 kpl 1,00 1,00
HAP1 [1.1.1.1.1.1.1.12. Presun dodavok 1 kp! 1,00 1,00
HAP1 |1.1.1.1.1 13. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
HAP1 |1.1.1.1.1.1.1.14. MNT, vr. spoj. materialu, vodi¢ov a prepoj. list rozvadzaca, atesty 1 kpl 532,75 532,75
1.1.1.1.1.1.2. 21-M_1.1 |Uprava RE2 1 170,23 170,23
HAP1 11.1.1.1.1.1.2.1. LPN-50-3 1 ks 37,05 37,05
HAP1 11.1.1.1.1.1.2.2. PS-LS-1100 1 ks 13,16 13,16
HAP1 11.1.1.1.1.1.2.3. SV-LS-X400-1010 1 ks 25,46 25,46
HAP 1 LPN-2C-1 1 ks 5,56 5,56
HAP 1 Murdrske vypomoci 1 kpl 1,00 1,00
HAP 1 Presun dodavok 1 kpl 1,00 1,00
HAP 1 Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
HAP 1 MNT - dprava, doplnenie istiacich a spinacich prvkov 1 ks 86,00 86,00
21-M Elektr az 1 11508,36 11508,36
HAP1 |1.1.1.1.1.1.3.1. Zvodovy vodi¢ véitane podpery FeZn do D 10 mm, A1 D 10 mm AlMgSi D 8 mm 970 m 1,52 1474,40
HAP1 11.1.1.1.1.1.3.2. GULATINA DROT AlMgSi R 8mm, NA PODPERACH VR. PODPERY 970 m 5,76 5587,20
HAP1 |1.1.1.1.1.133. VYLOZNIK Z IZOLACNEHO MATERIALU 1=0,5m, vr. drziakov 2 ks 0,68 1,36
HAP1 |1.1.1.1.1.1.3.4. Podpera vedenia FeZn na lepenkové a Sindlové strechy oznacenie PV 22 pl. 180 ks 0,72 129,60
HAP1 [1.1.1.1.1.1.3.5. Podpera vedenia FeZn na vrchol krovu oznacenie PV 15 150 ks 0,97 145,50
HAP1 |1.1.1.1.1.1.3.6. Podpera vedenia FeZn na plechové strechy oznacenie PV 23 160 ks 0,47 75,20
HAP 1 Podpera vedenia FeZn do muriva a do hmozdinky oznacenie PV 01 h 250 ks 0,50 125,00
HAP 1 Ochranny uholnik FeZn OU 28 ks 10,81 302,68
HAP 1 Uholnik ochranny FeZn oznacenie OU 1,7 m 28 ks 4,70 131,60
HAP 1 Drziak ochranného uholnika FeZn DU-Z,D a DOU 56 ks 4,89 273,84
HAP1 1.1.1.1.1.1.3.11. Drziak FeZn ochranného uholnika do muriva oznagenie DU Z 56 ks 0,81 45,36
HAP1 [1.1.1.1.1.1.3.12. Bleskozvodova svorka do 2 skrutiek (SS, SR 03) 550 ks 1,83 1006,50
HAP1 1.1.1.1.1.1.3.13. HR-Svorka SR 03 50 ks 1,03 51,50
HAP1 |1.1.1.1.1.1.3.14. HR-Svorka SS 500 ks 0,52 260,00
HAP1 [1.1.1.1.1.1.3.15. Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky (ST, SJ, SK, SZ, SR 01, 02) 76 ks 3,66 278,16
HAP1 11.1.1.1.1.1.3.16. HR-Svorka SZ 30 ks 1,34 40,20
HAP1 11.1.1.1.1.1.3.17. HR-Svorka SP 1 2 ks 0,38 0,76
HAP1 1.1.1.1.1.1.3.18. HR-Svorka SK 6 ks 0,71 4,26
HAP1 1.1.1.1.1.1.3.19. Svorka okapova oznacenie SO ZIN HRONSKY BENADIKT 38 ks 9,04 343,52
HAP1 [1.1.1.1.1.1.3.20. Bleskozvodova svorka na potrubie D260-700mm 20 ks 18,26 365,20
HAP1 11.1.1.1.1.1.3.21. HR-Svorka ST 01-04 8 ks 1,44 11,52
HAP 1 HR-Svorka ST 03 12 ks 1,34 16,08
HAP 1 Oznadenie zvodov $titkami smaltované, z umelej hmoty 56 ks 1,52 85,12
HAP1 11.1.1.1.1.1.3.24. Stitok ozn. blz. 28 ks Bh2 104,16
HAP1 |1.1.1.1.1.1.3.25. Bezpecnostny Stitik BLZ, upozornujuci na krokové napétie v okruhu 3m 28 ks 5,13 143,64
HAP1 |1.1.1.1.1.1.3.26. Tvarovanie montaz. dielu- zberada, pomocny zachyt. 40 ks 12,65 506,00
1.1.1.1.1.1.4. 46-M Zemné prace pri extr.mont.pracach 1 1956,60 1956,60
HAP1 |1.1.1.1.1.1.4.1. Hibenie kablovej ryhy 35 cm Sirokej a 80 cm hlbokej, v zemine triedy 3 220 m 5,54 1218,80
Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm Sirokej, 80 cm hlbokej v zemine
HAP1 11.1.1.1.1.1.4.2. tr.3 220 m 2,09 459,80
Proviz. Gprava terénu v zemine tr. 3, aby nerovnosti terénu neboli va¢sie ako 2 cm od
HAP1 [1.1.1.1.1.1.4.3. vodor.hladiny 100 m2 2,52 252,00
HAP1 |1.1.1.1.1.1.4.4. Prechod murivom, vr. prechodky do 60mm 2 ks 12,50 25,00
HAP1 |1.1.1.1.1.1.4.5. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
1.1.1.1.2. PLYN - Vnutorna plynofikacia 1 3785,03 3785,03
1.1.1.1.2.1. D1 Potrubia 1 1782,20 1782,20
HAP1 [1.1.1.1.2.1.1. ocl rura hladka ¢ierna DN8O 50 m 26,90 1345,00
HAP1 11.1.1.1.2.1.2. ocl rdra hladka ¢ierna DN100 10 m 43,72 437,20
1.1.1.1.2.2. D2 Armatury 1 398,70 398,70
HAP1 11.1.1.1.2.2.1. UZATVARACIA KLAPKA DN100 1 ks 116,40 116,40
HAP 1 Montaz prirubovych armatdr DN100 1 ks 57,21 57,21
HAP 1 Prirubové spoje DN100 1 ks 47,66 47,66
HAP 1 ocl. priruba krkova DN 100 1 ks 8,73 8,73
HAP 1 UZATVARACIA KLAPKA DN8O 1 ks 87,30 87,30
HAP 1 Montaz prirubovych armatdr DN8O 1 ks 41,71 41,71
HAP 1 ocl. priruba krkova DN 80 1 ks 7,34 7,34
HAP 1 Prirubové spoje DN80 1 ks 32,35 32,35
D3 Prislus 1 170,77 170,77
HAP1 |1.1.1.1.2.3.1. objimka s pryz vystelkou na zdvitovej ty¢i 80 10 ks 8,25 82,50
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HAP1 |1.1.1.1.2.3.2. objimka s pryz vystelkou na zavitovej ty¢i 100 7 ks 12,61 88,27
1.1.1.1.2.4. D4 Ostatné 1 961,26 961,26
HAP 1 ochranné pospéjanie dodavka objimky 16 ks 2,91 46,56
HAP 1 ochranné pospajanie dodavka zz kabel 30 bm 0,49 14,70
HAP 1 ochranné pospéjanie montaz 4 ks 50,00 200,00
HAP 1 Napojenie na poévodné plyn. rozvody v ramci 1. etapy 2 ks 350,00 700,00
1.1.1.1.2.5. D5 Natery 1 125,40 125,40
HAP1 |1.1.1.1.2.5.1. Natery potrubia syntetické do DN100 dvojndsobné so zékladnym naterom 60 m 2,09 125,40
1.1.1.1.2.6. D6 HZS 1 346,70 346,70
HAP 1 Revizie 4 hod 15,00 60,00
HAP 1 Tlakové skusky 8 hod 12,00 96,00
HAP 1 Predavania zariadeni 1 hod 12,00 12,00
HAP 1 Oznacovanie potrubia podla STN 73 0012 1 hod 12,00 12,00
HAP 1 Monta? orientaénych Stitkov 1 hod 1,70 1,70
HAP 1 Komplexné preskisanie 1 hod 15,00 15,00
HAP 1 Uvedenie zariadenia do prevadzky (vratane poplatku) 1 ks 150,00 150,00
UVK - Ustredné vykurovanie 1 4191,22 4191,22
1.1.1.1.3.1. D15 Kotolria ¢. 4 1 3942,22 3942,22
1.1.1.1.3.1.1. D14 Montaz 1 2297,72 2297,72
HAP1 |1.1.1.1.3.1.1.1. montaz rychlomontdznej sady bez zmiesavaca 1 ks 73,11 73,11
HAP 1 Priama &erpadlova skupina DN25, éerpadlo Yonos PARA 25/1-6, kvs = 4 1 ks 333,12 333,12
HAP 1 monté# doskového vymennika voda/glykol 1 ks 70,13 70,13
HAP 1 doskovy vymennik 10 kW voda/glykol 1 ks 211,20 211,20
HAP 1 izoldcia vymennika 1 ks 48,00 48,00
HAP 1 . tlak. exp. nadoba na glykol obj. 25 | 1 ks 90,91 90,91
HAP1 11.1.1.1.3.1.1.7. montdz EN 1 ks 35,00 35,00
HAP1 [1.1.1.1.3.1.1.8. montaz rozdelovaca glykol 1 ks 15,00 15,00
HAP1 |1.1.1.1.3.1.1.9. R/Z 3-okruhovy DN25 pre glykol 1 ks 202,56 202,56
HAP1 |1.1.1.1.3.1.1.10. montaz rychlomontdznej sady bez zmiesavaca 3 ks 73,11 219,33
HAP1 [1.1.1.1.3.1.1.11. Priama &erpadlova skupina DN25, éerpadlo Yonos PARA 25/1-6, kvs = 4 3 ks 333,12 999,36
1.1.1.1.3.1.2. D16 davkovacia stanica na glykol 1 1625,92 1625,92
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.1. zostavenie davkovacej stanice 1 ks 150,00 150,00
HAP1 1.1.1.1.3.1.2.2. ddavkovacie ¢erpadlo G 1" 1 ks 240,00 240,00
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.3. dvojcestny ventil so solenoidom G 1" 1 ks 115,20 115,20
HAP1 11.1.1.1.3.1.2.4. spatna klapka G 1" 2 ks 9,60 19,20
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.5. gul. uzdver G 1" 4 ks 11,52 46,08
HAP1 |1.1.1.1.3.1.2.6. nadrz na glykol 1 ks 19,20 19,20
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.7. mar na davkovanie glykolu doddvka 1 ks 192,00 192,00
HAP1 ]1.1.1.1.3.1.2.8. mar na davkovanie glykolu montaz 1 ks 80,00 80,00
HAP 1 kabeldZ doddvka 1 ks 149,00 149,00
HAP1 11.1.1.1.3.1.2.10. kabeldZ montaz 1 ks 195,00 195,00
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.11. montaz zavitovych armatuir s dvomi zavitmi G 1" 4 ks 3,90 15,60
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.12. Kohut gulovy PROFI s pakovym ovladac¢om, PN 50, DN 25 4 ks 11,49 45,96
HAP1 1.1.1.1.3.1.2.13. rura ocl zavitovd bezsvova DN25 4 m 11,17 44,68
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.14. ndvarok pre teplomer 1 ks 4,80 4,80
HAP1 1.1.1.1.3.1.2.15. montéz teplomera radial 4 ks 16,85 67,40
HAP1 [1.1.1.1.3.1.2.16. montaz tlakomera radial 6 ks 40,30 241,80
1.1.1.1.3.1.3. D6 Prislus 1 8,44 8,44
HAP1 |1.1.1.1.3 1. ocel objimka s pryZ vystelkou na zavitovej tycke D25 4 ks 2,11 8,44
1.1.1.1.3.1.4. D8 Natery 1 10,14 10,14
HAP1 |1.1.1.1.3.1.4.1. Natery potrubia syntetické do DN50 dvojndsobné so zdkladnym naterom 6 m 1,69 10,14
1.1.1.1.3.2. D11 HZS 1 249,00 249,00
HAP1 11.1.1.1.3.2.1. Revizie 4 hod 15,00 60,00
HAP1 [1.1.1.1.3.2.2. Tlakové skusky 6 hod 12,00 72,00
HAP 1 Predavanie zariadeni 6 hod 12,00 72,00
HAP 1 Komplexné preskisanie 2 hod 15,00 30,00
HAP 1 Uvedenie zariadenia do prevadzky 1 hod 15,00 15,00
1.1.1.2. 5$0.01.2 - Obnova fasady - HLAVNA BUDOVA A TELOCVICNA SO3 1 337485,89 | 337485,89
1.1.1.2.1. HSV Préce a dodavky HSV 1 302709,35 302709,35
1.1.1.2.1.1. 1 Zemné prace 1 6540,57 6540,57
Rozoberanie dlazby, z beténovych alebo kamenin. dlazdic, dosiek alebo tvaroviek, -
HAP1 11.1.1.2.1.1.1. 0,13800t 20 m2 1,71 34,20
HAP1 [1.1.1.2.1.1.2. Vytrhanie beténovych obrubnikov stojatych, -0,14500t 105 m 2,19 229,95
HAP1 |1.1.1.2.1.1.3. Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 97,2 m3 25,60 2488,32
HAP1 [1.1.1.2.1.1.4. Priplatok k cene za lepivost horniny 3 48,6 m3 8,52 414,07
HAP1 |1.1.1.2.1.1.5. Hibenie ryh Sirky do 600 mm v hornine tr.3 stdrznych - ruény vykop 43,2 m3 58,37 2521,58
HAP1 |1.1.1.2.1.1.6. Priplatok za lepivost pri hibeni ryh § do 600 mm ru¢nym naradim v hornine tr. 3 21,6 m3 13,73 296,57
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov nad 100 do
HAP1 11.1.1.2.1.1.7. 1000 m3 140,4 m3 3,20 449,28
HAP1 |1.1.1.2.1.1.8. Uprava plane v nésypoch v hornine 1-4 so zhutnenim 260 m2 0,41 106,60
1.1.1.2.1.2. 3 Zvislé a kompletné kon3trukcie 1 533,60 533,60
Zamurovanie otvoru s plochou nad 0,09 do 0.25 m2 v murive nadzakladného tehlami nad
HAP1 1.1.1.2.1.2.1. 300 do 450 mm 20 ks 26,68 533,60
1.1.1.2.1.3 6 Upravy povrchov, podlahy, 1 237892,09 237892,09
HAP1 |1.1.1.2.1.3.1. Zakryvanie vyplni vonkajsich otvorov zhotovené z lesenia akymkolvek spésobom 718,2 m2 1,30 933,66
HAP1 |1.1.1.2.1.3.2. Vonkajsia omietka podhladov silikénovd hr.2 mm 101,6 m2 14,70 1493,52
HAP1 [1.1.1.2.1.3.3. Potiahnutie podhladov vonkajsich sklotextilnou mriezkou 101,6 m2 5,32 540,51
Oprava vonkajsich omietok vapennych a vapenocem. stuperi ¢lenitosti IV - 30 %
HAP1 |1.1.1.2.1.3.4. opravovanej plochy 2542,02 m2 8,33 21175,03
HAP1 |1.1.1.2.1.3.5. Ochrana a sanacia konstrukcii - transparentny nater na spevnenie prirodného kameria 176,5 m2 48,50 8560,25
HAP1 [1.1.1.2.1.3.6. Vonkajsia sana¢na omietka stien - vyrovnavacia, hr. 30 mm 2542,02 m2 32,33 82183,51
Vonkajsia sana¢na omietka stien - miesand strojne, nanasana rucne, vyrovnavacia
HAP1 11.1.1.2.1.3.7. podkladnd hr. 20 mm 205,4 m2 23,79 4886,47
HAP1 |1.1.1.2.1.3.8. Vonkajsia sanaénd omietka stien, mie$and strojne, a ruéne, hr.20 mm 205,4 m2 19,39 3982,71
HAP1 |1.1.1.2.1.3.9. Vonkajsi sanacny systém stien - prednastrek hr. 4 mm 205,4 m2 10,27 2109,46
HAP1 [1.1.1.2.1.3.10. Vonkajsi sanacny systém stien - sanacna omietka jemna hr. 2,5 mm 205,4 m2 18,45 3789,63
HAP1 |1.1.1.2.1.3.11. Priprava podkladu pre vonkajsie natery stien - zakladna penetracia 2747,42 m2 3,16 8681,85
HAP1 |1.1.1.2.1.3.12. Priplatok za viacfarebné zhotovenie celej vymery 2542,02 m2 2,53 6431,31
HAP1 |1.1.1.2.1.3.13. Nater fasadny tekuty silikonovy dvojnasobny 205,4 m2 7,69 1579,53
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HAP1 |1.1.1.2.1.3.14. Néter fasddny tekuty silikdtovy dvojndsobny 2542,02 m2 7,13 18124,60
HAP1 |1.1.1.2.1.3.15. Vonkaj$i sanaény systém - renovacny fasédny tmel 2542,02 m2 7,07 17972,08
HAP1 |1.1.1.2.1.3.16. Ocistenie po opravach vonkajsich omietok skarovanych ploch 205,4 m2 2,69 552,53
HAP1 |1.1.1.2.1.3.17. Skérovanie starého muriva k &k 176,5 m2 39,63 6994,70
HAP1 ]1.1.1.2.1.3.18. Oprava ozdobného tehli¢kového obkladu na fasade - reStauratorské prace 896,5 m 52,50 47066,25

Vyrovndvacia vrstva z cementovej malty pod klampiarskymi prvkami Sirky nad 150 do 300
HAP1 1.1.1.2.1.3.19. mm 288,75 m 2,89 834,49
1.1.1.2.1.4. 9 Ostatné kon3trukcie a prace 1 45335,18 45335,18
HAP1 |1.1.1.2.1.4.1. Ocistenie pldch stlatenym vzduchom stien akéhokolvek muriva 381,9 m2 4,20 1603,98
HAP1 [1.1.1.2.1 Priplatok k cene za ru¢né docistenie ocelovymi kefami 60 m2 6,80 408,00
HAP1 |1.1.1.2.1.4.3. Oprava vstupnych portalov terazzo - reStauratorské prace 3 ks 2000,00 6000,00
Monta? le3enia lahkého pracovného radového s podlahami Sirky nad 1,20 m do 1,50 m a
HAP1 |1.1.1.2.1.44. vySky do 10 m 2990 m2 2,17 6488,30
HAP1 |1.1.1.2.1.4.5. Priplatok za prvy a kazdy dalsi i zacaty mesiac pouZitia leSenia k cene -1051 17940 m2 1,04 18657,60
Demontdz leSenia lahkého pracovného radového a s podlahami, $irky nad 1,20 do 1,50 m
HAP1 11.1.1.2.1.4.6. vysky 10 m 2990 m2 1,25 3737,50
HAP1 [1.1.1.2.1.4.7. Ochranna siet na boku le3enia zo siete Baumit 2990 m2 1,10 3289,00
HAP1 [1.1.1.2.1.4.8. DemontdzZ ochrannej siete na boku lesenia zo siete Baumit 2990 m2 0,32 956,80
HAP1 |1.1.1.2.1.4.9. MontaZ zachytnej strie3ky urobenej si¢asne s fahkym alebo tazkym le3enim Sirky do 2 m 120 m 7,62 914,40
HAP 1 |1.1.1.2.1.4.10. Priplatok za prvy a kazdy dal3i i zalaty mesiac pouZitia zachytnej strieSky do 2 m 720 m 1,35 972,00
DemontaZ zachytnej striedky zriadovanej si¢asne s fahkym alebo tazkym le3enim, 3irky do 2
HAP1 1.1.1.2.1.4.11. m 120 m 2,03 243,60
HAP1 |1.1.1.2.1.4.12. HZS - Vyspravky po buracich pracach 200 hod 10,32 2064,00
1.1.1.2.1.5. 960 Buracie prace 1 7634,29 7634,29
Otlé¢enie omietok vonkajsich, s vySkriabanim $kar v 1. aZ IV.st., zloZ., v rozsahu do 30 %, -
HAP1 11.1.1.2.1.5.1. 0,01600t 2542,02 m2 0,86 2186,14
Otl¢enie omietok vonkajsich, s vySkriabanim 3kér v I. aZ IV.st., zloZ., v rozsahu do 100 %, -
HAP1 |1.1.1.2.1.5.2. 0,05900t 202,365 m2 2,79 564,60
HAP1 [1.1.1.2.1.5.3. Vysekanie, vyskriabanie a vycistenie $kar muriva kamenného -0,01400t 155,705 m2 1,87 291,17
HAP1 |1.1.1.2.1.5.4. Odvoz sutiny a vyburanych hmét na sklddku do 1 km 81,085 t 12,47 1011,13
HAP1 |1.1.1.2.1.5.5. Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 810,85 t 0,39 316,23
HAP1 |1.1.1.2.1.5.6. Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 81,085 t 9,77 792,20
HAP1 |1.1.1.2.1.5.7. Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdych dalsich 5 m 324,34 t 1,10 356,77
HAP1 |1.1.1.2.1.5.8. Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné 74,105 t 16,20 1200,50
HAP1 |1.1.1.2.1.5.9. Poplatok za skladovanie - drevo, sklo, plasty (17 02 ), ostatné 6,98 t 15,00 104,70
HAP1 [1.1.1.2.1.5.10. Prenajom kontajneru 5 m3 81,085 t 10,00 810,85
1.1.1.2.1.6. 99 Presun hmét HSV 1 4773,62 4773,62
HAP1 |1.1.1.2.1.6.1. Presun hmét pre opravy a udrzbu vonkajsich plastov doterajsich objektov vysky do 25 m 276,892 t 17,24 4773,62
1.1.1.2.2. PSV Préce a dodévky PSV 1 29436,54 29436,54
1.1.1.2.2.1. 711 Izolacie proti vode a vlhkosti 1 2973,45 2973,45
HAP1 |1.1.1.2.2.1.1. Izolacia proti zemnej vihkosti Nopovou féliou zvisld - D+M 390 m2 3,92 1528,80
HAP1 |1.1.1.2.2.1.2. Nopova félia proti vihkosti profilovana 429 m2 1,85 793,65
HAP1 |1.1.1.2.2.1.3. Krycia lista k nopovej félii 260 m 2,50 650,00
HAP1 |1.1.1.2.2.1.4. Presun hmoét pre izoldciu proti vode v objektoch vy$ky nad 12 do 60 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.1.2.2.2. 762 Konstrukcie tesarske 1 1698,74 1698,74
HAP1 |1.1.1.2.2.2.1. ObloZenie strednych podhladov z dosiek OSB skrutkovanych na zraz hr. dosky 22 mm 101,6 m2 14,95 1518,92
Demont.podbijania obkladov stropov a striech sklonu do 60st., z dosiek hr. do 35 mm s
HAP1 1.1.1.2.2.2.2. omietkou, -0.04000t 101,6 m2 1,76 178,82
HAP1 |1.1.1.2.2.2.3. Presun hmot pre konstrukcie tesdrske v objektoch vysky od 12 do 24 m 1 kp! 1,00 1,00
1.1.1.2.2.3 764 Konstrukcie 1 15854,04 15854,04
HAP1 [1.1.1.2.2.3.1. Demontdz zlabov - priplatok za sklon nad 45° 224,75 m 0,32 71,92
HAP1 |1.1.1.2.2.3.2. Zlaby pododkvapové polkruhové z poplastovaného plechu priemer 150 mm 224,75 m 28,51 6407,62
Demontéz zlabov pododkvapovych polkruhovych so sklonom do 30st. r§ 330 mm, -
HAP1 11.1.1.2.2.3.3. 0,00330t 224,75 m 0,93 209,02
HAP1 |1.1.1.2.2.3.4. Kotkik Zzlabovy poplastovany priemer 150 mm 13 ks 16,40 213,20
HAP1 |1.1.1.2.2.3.5. Demonté? kotlika ovédlneho a stvorhranného, so sklonom Zlabu do 30st., -0,00320t 13 ks 2,66 34,58
HAP 1 |1.1.1.2.2.3.6. Oplechovanie parapetov z poplastovaného plechu vratane rohov r§ 330 mm 216,7 m 14,74 3194,16
HAP1 |1.1.1.2.2.3.7. Odpadové rdry poplastované priemer 150 mm 149,5 m 37,08 5543,46
HAP1 [1.1.1.2.2.3.8. Demontdz odpadovych rur kruhovych, s priemerom 150 mm, -0,00356t 149,5 m 1,09 162,96
Demontdz odpadového kolena vytokového kruhového, s priemerom 120,150 a 200 mm, -
HAP1 11.1.1.2.2.3.9. 0,00116t 13 ks 1,24 16,12
HAP 1 |1.1.1.2.2.3.10. Presun hmot pre konstrukcie klampiarske v objektoch vy3ky nad 12 do 24 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.1.2.2.4. 766 Konstrukcie 1 7757,98 7757,98
Montaz obloZenia stien palubovkami na pero a drazku do 1 m2 z makkého dreva, Sirky nad
HAP1 11.1.1.2.2.4.1. 80 do 100 mm 213 m2 10,86 2313,18
HAP1 |1.1.1.2.2.4.2. ObloZenie palubovka SM hrubky 15 3irky 100 cm - Tatransky profil 225 m2 14,48 3258,00
HAP1 |1.1.1.2.2.4.3. DemontaZ obloZenia stien panelmi, palub. doskami, -0,01000t 213 m2 6,36 1354,68
HAP 1 |1.1.1.2.2.4.4. DemontaZ obloZenia stien podkladovych rostov, -0,00800t 98 m2 1,14 111,72
HAP1 |1.1.1.2.2.4.5. MontaZ obloZenia stien, stfpov a pilierov podkladovy rost 165 m 3,40 561,00
HAP1 11.1.1.2.2.4.6. Lata podkladna 50x30 mm 165 m 0,96 158,40
HAP1 |1.1.1.2.2.4.7. Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 12 do 24 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.1.2.2.5. 783 Dokoncovacie prace - natery 1 1152,33 1152,33
HAP1 |1.1.1.2.2.5.1. Natery stolarskych vyrobkov syntetické lazurovacim lakom 2x lakovanim 213 m2 5,41 1152,33
1.1.1.2.3. OSsT Ostatné naklady 1 5340,00 5340,00
HAP1 |1.1.1.2.3.1. Prace na pamiatkovych objektoch - fasada 1 kpl 5340,00 5340,00
$0.01.3 - Cistenie a impregnacia stre$nej krytiny - HLAVNA BUDOVA
1.1.1.3. so$ 1 27025,62 27025,62
1.1.1.3.1. BLOK A - OSetrenie betonovej krytiny a ki iarskych prvkov strechy 1 27025,62 27025,62
1.1.1.3.1.1. PSV Préce a dodavky PSV 1 24025,62 24025,62
1.1.1.3.1.1.1. 765 Konstrukcie - krytiny tvrdé 1 24025,62 24025,62
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Cistenie streénej krytiny keramickej, betonovej vapkou od machu a inej vegetacie, sklon
HAP1 11.1.1.3.1.1.1.1. strechy nad 45° 2070,5 m2 2,52 5217,66
HAP1 |1.1.1.3.1.1.1.2. Osetrenie stresnej krytiny proti machom, plesniam a inej vegetdcii, sklon strechy nad 45° 2070,5 m2 1,40 2898,70
HAP1 |1.1.1.3.1.1.1.3. Penetraény nastrek Fotrte pen 60y, sklon strechy nad 45° (alebo ekvivalent) 2070,5 m2 1,73 3581,97
HAP1 |1.1.1.3.1.1.1.4. Dvojnasobny ochranny nastrek farbou ETERNAL, sklon strechy nad 45° (alebo ekvivalent) 2070,5 m2 5,38 11139,29
Cistenie stresnej krytiny z pozinkovaného plechu vapkou od machu a inej vegetécie, sklon
HAP1 |1.1.1.3.1.1.1.5. strechy nad 45° (Uzlabia a doplnky strechy) 100 m2 1,80 180,00
Mechanické osetrenie stresnej krytiny z pozinkovaného plechu od hrdze, sklon strechy nad
HAP1 11.1.1.3.1.1.1.6. 45° 100 m2 1,80 180,00
HAP1 |1.1.1.3.1.1.1.7. Zakladny nater TELCRYL P100 80y, sklon strechy nad 45° (alebo ekvivalent) 100 m2 2,88 288,00
HAP1 1.1.1.3.1.1.1.8. Vrchny nater POLYVINYL $220 140y, sklon strechy nad 45° (alebo ekvivalent) 100 m2 5,40 540,00
1.1.1.3.1.2. HZS Hodinové zuctovacie sadzby 1 3000,00 3000,00
Stavebno montazne prace vykondvané priemyselnym lezenim (vy$kovi $pecialisti) v rozsahu
HAP1 (1.1.1.3.1.2.1. viac ako 8 hodin 150 hod 20,00 3000,00
1.1.2. S$0.02 - Konferenéné centum 1 482379,88 | 482379,88
1.1.2.1. ASR - Architektonicko-stavené rieSenie 1 322665,81 322665,81
1.1.2.1.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 140706,82 140706,82
1.1.2.1.1.1. 1 Zemné price 1 1908,85 1908,85
Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZenim na vzdialenost do 100 m a
HAP2 11.1.2.1.1.1.1. do 100m3 90 m3 1,02 91,80
HAP2 |1.1.2.1.1.1.2. Odkopavka a prekopdvka nezapazena v hornine 3, do 100 m3 105 m3 6,37 668,85
HAP 2 Priplatok k cendm za lepivost horniny 3 52,5 m3 0,98 51,45
HAP 2 Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 do 100m3 13,46 m3 18,42 247,93
HAP 2 Priplatok k cendm za lepivost horniny 3 13,46 m3 1,02 13,73
HAP2 |1.1.2.1.1.1.6. Hibenie ryh 3irky do 600 mm v _hornine tr.3 sidrnych - ruény vykop 1,685 m3 58,37 98,35
HAP2 |1.1.2.1.1.1.7. Priplatok za lepivost pri hibeni ryh 3 do 600 mm ruénym naradim v hornine tr. 3 1,685 m3 13,73 23,14
HAP2 [1.1.2.1.1.1.8. Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 5000 m 120,145 m3 4,80 576,70
HAP2 |1.1.2.1.1.1.9. UloZenie sypaniny na sklddky do 100 m3 120,145 m3 0,72 86,50
Zhutnenie podloZia z rastlej horniny 1 aZ 4 pod nasypy, z hornina stdrznych do 92 % PS a
HAP2 11.1.2.1.1.1.10. nestdrznych 240 m2 0,21 50,40
1.1.2.1.1.2. 2 Zéaklady 1 39905,04 39905,04
HAP2 |1.1.2.1.1.2.1. Vyplfi pil6t z portlandského beténu Zelezového tr. V8-C 25/30 27,24 m3 72,70 1980,35
HAP2 |1.1.2.1.1.2.2. VystuZ pil6t beténovanych do zeme, s vytiahnutim paznice, z ocele 10 505 1 t 1607,36 1607,36
Vrty pre piléty nezapazené, zvislé, priemeru nad 550 do 650 mm, v hibke od 0 do 5 m v
HAP2 11.1.2.1.1.2.3. hornine Il 96 m 77,22 7413,12
HAP2 |1.1.2.1.1.2.4. Vanku3e zhutnené pod zaklady zo 3trkopiesku 7,58 m3 29,33 222,32
HAP2 |1.1.2.1.1.2.5. Betdn zékladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr.C 25/30 39,75 m3 106,17 4220,26
HAP2 [1.1.2.1.1.2.6. Debnenie zdkladovych dosiek, zhotovenie-dielce 6,8 m2 12,95 88,06
HAP2 |1.1.2.1.1.2.7. Debnenie zakladovych dosiek, odstranenie-dielce 6,8 m2 2,77 18,84
HAP2 [1.1.2.1.1.2.8. Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI 7,914 t 1234,67 9771,18
HAP2 |1.1.2.1.1.2.9. Beton zdkladovych pasov a rostov Zzelezovy (bez vystuze), tr.C 20/25 40,52 m3 93,68 3795,91
HAP 2 Debnenie stien zakladovych pésov, zhotovenie-dielce 112,94 m2 12,95 1462,57
HAP2 [1.1.2.1.1.2.11. Debnenie stien zékladovych pasov, odstranenie-dielce 112,94 m2 2,77 312,84
HAP2 |1.1.2.1.1.2.12. VystuZ zékladovych pasov a rostov z ocele 10505 6,683 t 1348,53 9012,23
1.1.2.1.1.3. 3 2Zvislé a kompletné konstrukcie 1 30469,26 30469,26
Zamurovanie otvoru s plochou nad 1 do 4m2 v murive nadzakladného tehlami na maltu
HAP2 |1.1.2.1.1.3.1. vapennocementovi 3,04 m3 229,04 696,28
Murivo nosné z tehal palenych ( napr. POROTHERM ) na pero a drazku P+D Profi hr. 250
HAP2 11.1.2.1.1.3.2. mm 33,74 m3 175,21 5911,59
HAP2 |1.1.2.1.1.3.3. Keramicky predpaty preklad KPP, Sirky 120 mm, vysky 65 mm, dfiky 1000 mm 5 ks 12,40 62,00
HAP2 |1.1.2.1.1.3.4. Keramicky predpaty preklad KPP, Sirky 120 mm, vysky 65 mm, dfiky 1250 mm 5 ks 16,21 81,05
HAP2 |1.1.2.1.1.3.5. Keramicky predpaty preklad KPP, Sirky 120 mm, vysky 65 mm, dfiky 2000 mm 2 ks 23,79 47,58
HAP2 [1.1.2.1.1.3.6. Keramicky preklad KPP 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dfiky 2750 mm 2 ks 49,89 99,78
HAP2 |1.1.2.1.1.3.7. Betdn stipov a pilierov hranatych, 7elezovy (bez vystuze) tr.C 25/30 3,125 m3 111,64 348,88
HAP2 |1.1.2.1.1.3.8. Debnenie hranatych stfpov prierezu pravouhlého tvuruholnika zhotovenie-dielce 49,85 m2 18,27 910,76
HAP2 |1.1.2.1.1.3.9. Debnenie hranatych stfpov prierezu pravouhlého Stvuruholnika odstranenie-dielce 49,85 m2 3,26 162,51
HAP2 [1.1.2.1.1.3.10. Vystuz stfpov, pilierov, stojok hranatych z bet. ocele 10505 1,211 t 1431,67 1733,75
HAP2 |1.1.2.1.1.3.11. Obklad z licovych tehal, $kdrovany Skarovacim tmelom 115,15 m2 84,32 9709,45
HAP2 |1.1.2.1.1.3.12. Priecky z tehal palenych ( napr. POROTHERM ) na pero a drazku P+D Profi 11,5 cm 12,66 m2 38,55 488,04
HAP2 |1.1.2.1.1.3.13. Priecky z tehal palenych ( napr. POROTHERM ) na pero a drazku P+D Profi 14,0 cm 152,92 m2 35,12 5370,55
HAP2 [1.1.2.1.1.3.14. Sanitdrne steny z Sanitérne steny z HPL dosiek s dverami 60/197 cm, kovanie nerez 26,4 m2 183,60 4847,04
1.1.2.1.1.4. 4 Vodorovné konstrukcie 1 27142,40 27142,40
HAP2 |1.1.2.1.1.4.1. Betdn stropov doskovych a tramovych, Zelezovy tr.C 25/30 55,7 m3 102,47 5707,58
HAP2 [1.1.2.1.1.4.2. Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce 278,5 m2 10,15 2826,78
HAP2 |1.1.2.1.1.4.3. Debnenie stropov doskovych odstranenie-dielce 278,5 m2 4,19 1166,92
HAP2 |1.1.2.1.1.4.4. Podporna kon3trukcia stropov pre zataZenie do 5 kpa zhotovenie 278,5 m2 6,08 1693,28
HAP2 |1.1.2.1.1.4.5. Podporna kon3trukcia stropov pre zataZenie do 5 kpa odstranenie 278,5 m2 1,79 498,52
HAP2 |1.1.2.1.1.4.6. VystuZ stropov doskovych, trédmovych alebo balkénovych, 10505 3,572 t 1419,35 5069,92
HAP2 |1.1.2.1.1.4.7. VystuZ stropov doskovych, tramovych alebo balkénovych, zo zvaranych sieti KARI 1,981 t 1237,32 2451,13
HAP2 |1.1.2.1.1.4.8. Betdn nosnikov a prievlakov, Zelezovy tr.C 25/30 13,5 m3 102,47 1383,35
HAP2 [1.1.2.1.1.4.9. Debnenie nosnika zhotovenie-dielce 148,2 m2 15,15 2245,23
HAP2 |1.1.2.1.1.4.10. Debnenie nosnika odstranenie-dielce 148,2 m2 4,15 615,03
HAP2 [1.1.2.1.1.4.11. Vystuz nosnikov a prievlakov 10505 2,453 t 1420,57 3484,66
1.1.2.1.1.5 6 Upravy povrchov, podlahy, 1 31464,84 31464,84
Vnutornd omietka stien vapennocementova, miesanie a nanasanie strojne,jadrova lahkd
HAP2 |1.1.2.1.1.5.1. hr.10 mm 477,82 m2 7,76 3707,88
Vnutorna omietka stien vapenna jemnd stukovd, miesanie strojne,nanasanie rucne hr.5
HAP2 11.1.2.1.1.5.2. mm 343,44 m2 7,82 2685,70
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HAP2 |1.1.2.1.1.5.3. Priprava podkladu pre vnutorné vapennocem. a vapenné omietky - penetraény nater 477,82 m2 2,57 1228,00
HAP2 |1.1.2.1.1.5.4. Priplatok za zabudované rohovniky (uholniky) na hrany stien 95 m 2,29 217,55
HAP 2 |1.1.2.1.1.5.5. Zakryvanie vyplni vonkajsich otvorov zhotovené z lesenia akymkolvek spésobom 70,225 m2 1,30 91,29
HAP2 |1.1.2.1.1.5.6. Vonkajsia soklova omietka stien - tmavosivd 6,75 m2 24,64 166,32
HAP2 [1.1.2.1.1.5.7. Vonkajsia omietka stien tenkovrstva silikénova zatierana so zakladom hr. 1,5 mm 50,05 m2 13,93 697,20

Doteplenie vonk. konstrukcie, bez povrchovej tpravy, systém XPS lepeny ramovo s
HAP2 |1.1.2.1.1.5.8. prikotvenim, hr. izolantu 50 mm - Atika 47,75 m2 31,50 1504,13
Doteplenie vonk. kontrukcie, bez povrchovej tpravy, systém XPS lepeny ramovo s
HAP2 ]1.1.2.1.1.5.9. prikotvenim, hr. izolantu 120 mm 6,75 m2 49,34 333,05
HAP 2 |1.1.2.1.1.5.10. Zateplenie atiky systém XPS lepeny ramovo s prikotvenim, hr. izolantu 120 mm 22,6 m2 41,21 931,35
HAP2 |1.1.2.1.1.5.11. Zateplenie fasady doskami z mineralnej viny hr. 50 mm bez omietky 15,25 m2 35,05 534,51
HAP2 |1.1.2.1.1.5.12. Zateplenie fasddy doskami z minerdInej viny hr.160 mm bez povrchovej Upravy 1133 m2 52,09 5901,80
HAP2 [1.1.2.1.1.5.13. Mazanina z beténu prostého tr.C 16/20 hr.nad 50 do 80 mm 19,38 m3 128,51 2490,52
HAP2 |1.1.2.1.1.5.14. Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) zo zvaranych sieti z drétov typu KARI 1,05 t 1241,02 1303,07
HAP 2 |1.1.2.1.1.5.15. Nésyp zo Strkopiesku 0-32 (pre spevnenie podkladu) 107,5 m3 42,40 4558,00
HAP 2 |1.1.2.1.1.5.16. Vyrovnavaci suchy podkladny betén hr 50 mm 235 m2 12,86 3022,10
HAP2 |1.1.2.1.1.5.17. Nivelaénd stierka podlahova hriubky 5 mm 211,35 m2 9,90 2092,37
1.1.2.1.1.6. 9 Ostatné konstrukcie a prace 1 4620,64 4620,64
Montaz leSenia lahkého pracovného radového s podlahami Sirky nad 1,20 mdo 1,50 ma
HAP2 11.1.2.1.1.6.1. vysky do 10 m 180 m2 2,17 390,60
HAP2 |1.1.2.1.1.6.2. Priplatok za prvy a kazdy dal3ii zataty mesiac pouZitia leSenia k cene -1051 540 m2 1,13 610,20
Demontaz leSenia lahkého pracovného radového a s podlahami, 3irky nad 1,20 do 1,50 m
HAP2 |1.1.2.1.1.6.3. vySky 10 m 180 m2 1,25 225,00
HAP2 |1.1.2.1.1.6.4. LeSenie [ahké pracovné pomocné, s vyskou le3eriovej podlahy nad 1,20 do 1,90 m 245 m2 4,03 987,35
HAP2 ]1.1.2.1.1.6.5. Ochranna siet na boku le3enia zo siete Baumit 180 m2 1,10 198,00
HAP2 [1.1.2.1.1.6.6. DemontdzZ ochrannej siete na boku lesenia zo siete Baumit 180 m2 0,32 57,60
HAP2 |1.1.2.1.1.6.7. Vycistenie budov pri vyske podlazi do 4m 246,26 m2 3,28 807,73
HAP2 [1.1.2.1.1.6.8. Osadenie vlajkovych stoZiarov 3 ks 41,52 124,56
HAP2 |1.1.2.1.1 Vlajkovy ocelovy stoZiar vysky 2,0 m 3 ks 293,66 880,98
HAP2 [1.1.2.1.1.6.10. Profil soklovy hlinikovy SL 12 11,5 m 5,80 66,70
HAP2 11.1.2.1.1.6.11. Lista rohova 35 m 2,52 88,20
HAP2 [1.1.2.1.1.6.12. Lista PVC s odkvapovym nosom 21,5 m 2,52 54,18
HAP2 11.1.2.1.1.6.13. Profil soklovy hlinikovy SL 16 10 m 7,38 73,80
HAP2 |1.1.2.1.1.6.14. Vybduranie otvorov v murive tehl. plochy do 4 m2 hr.do 600 mm, -1,87500t 1,015 m3 54,92 55,74
1.1.2.1.1.7. 99 Presun hmot HSV 1 5195,79 5195,79
HAP2 |1.1.2.1.1.7.1. Presun hmét pre budovy JKSO 801, 803,812,zvisld konstr.z tehal,tvarnic,z kovu vysky do 6 m 788,435 t 6,59 5195,79
1.1.2.1.2. PSV Prace a dodavky PSV 1 181958,99 181958,99
1.1.2.1.2.1. 711 Izolacie proti vode a vihkosti 1 4133,27 4133,27
HAP2 |1.1.2.1.2.1.1. Izol4cia proti zemnej vlhkosti vodorovnd penetraénym naterom 265 m2 0,34 90,10
HAP2 |1.1.2.1.2.1.2. Izol4cia proti zemnej vlhkosti a tlakovej vode vodorovnda NAIP pritavenim 265 m2 3,97 1052,05
HAP2 |1.1.2.1.2.1.3. Pas tazky asfaltovy nataveny celoplosne 305 m2 7,50 2287,50
HAP2 |1.1.2.1.2.1.4. Izol4cia proti zemnej vlhkosti Nopovou féliou zvisla 60,4 m2 3,92 236,77
HAP2 |1.1.2.1.2.1.5. Zhotovenie izolacie proti zemnej vlhkosti a tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim 35 m2 4,31 150,85
HAP2 |1.1.2.1.2.1.6. Pas tazky asfaltovy nataveny celoplosne 42 m2 7,50 315,00
HAP2 |1.1.2.1.2.1.7. Presun hmoét pre izoldciu proti vode v objektoch vysky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.2. 712 Izolacie striech 1 9514,69 9514,69
HAP2 |1.1.2.1.2.2.1. Izolacia plochych striech vodorovna penetraénym naterom 255 m2 1,47 374,85
HAP2 |1.1.2.1.2.2.2. Zhotovenie povlak. krytiny striech plochych do 10° pdsmi pritav. NAIP na celej ploche 255 m2 4,26 1086,30
HAP2 |1.1.2.1.2.2.3. P3s tazky asfaltovy s hlinikovou vloZkou - parozabrana 295 m2 6,14 1811,30
HAP2 |1.1.2.1.2.2.4. Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych féliou mechanicky kotvenou 255 m2 5,97 1522,35
HAP2 |1.1.2.1.2.2.5. Stre3nd hydroizola¢na félia hr. 1,50 mm $edd ( napr. FATRAFOL 818 ) 300 m2 6,25 1875,00
Zhotov. povlak. krytiny striech plochych a sikmychdo 30° ostatné z ochrannej textilie
HAP2 [1.1.2.1.2.2.6. podklad.vrstvy 255 m2 0,54 137,70
HAP2 |1.1.2.1.2.2.7. Separaénd geotextilia 300 g/m2 280,5 m2 0,97 272,09
Zhotov. povlak. krytiny striech plochych a sikmychdo 30° ostatné z ochrannej textilie
HAP2 [1.1.2.1.2.2.8. ochran. vrstvy 255 m2 0,59 150,45
HAP2 |1.1.2.1.2.2.9. Ochrannd geotextilia 150 g/m2 280,5 m2 0,65 182,33
Zhotovenie povlak. krytiny striech plochych do 10° ostatné nasypom z hrubého kameniva v
HAP2 11.1.2.1.2.2.10. hr. 50 mm 255 m2 3,61 920,55
HAP2 |1.1.2.1.2.2.11. Vymyvany rie¢ny $trk 16-32 mm 14 m3 51,80 725,20
Zhotovenie povlakovej krytiny striech vytiahnutim izolaéného povlaku pasmi pritavenim
HAP2 11.1.2.1.2.2.12. NAIP 34,5 m2 578 197,69
HAP2 |1.1.2.1.2.2.13. P3s tazky asfaltovy s hlinikovou vloZzkou 42 m2 6,14 257,88
HAP 2 |1.1.2.1.2.2.14. Presun hmoét pre izoldciu povlakovej krytiny v objektoch vy3ky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.3. 713 Izolacie tepelné 1 31940,71 31940,71
HAP2 [1.1.2.1.2.3.1. Montaz tepelnej izolacie rohozami,pasmi,doskami podlah, jednovrstvova 246,63 m2 0,88 217,03
HAP2 |1.1.2.1.2.3.2. Podlahovy polystyrén EPS 150 S hribka 160 mm 255 m2 14,67 3740,85
HAP2 |1.1.2.1.2.3.3. Monta? tepelnej izolacie doskami - jednovrstvova (pod zékladové pasy) 75,68 m2 0,94 71,14
HAP2 |1.1.2.1.2.3.4. Extrudovany polystyrén - XPS hribka 50 mm 80 m2 10,00 800,00
HAP2 [1.1.2.1.2.3.5. Montaz tepelnej izolacie rohozami, doskami stien - lepenim 60,4 m2 5,19 313,48
HAP2 |1.1.2.1.2.3.6. Extrudovany polystyrén - XPS hribka 50 mm 35 m2 10,00 350,00
HAP2 |1.1.2.1.2.3.7. Extrudovany polystyrén - XPS hribka 120 mm 28 m2 24,00 672,00
HAP2 |1.1.2.1.2 Monta? tepelnej izolacie striech doskami - dvojvrstvova 255 m2 2,17 553,35
HAP2 |1.1.2.1.2.3.9. Izolacné dosky z tvrdenej PUR peny ( napr.ISOVER PUREN FD-L) hribky 160 mm 260 m2 52,45 13637,00
HAP2 |1.1.2.1.2.3.10. Spadova doska ( napr. Isover PUREN GDS ) hr. 20-150 mm 260 m2 41,00 10660,00
HAP2 |1.1.2.1.2.3.11. Tepelné izoldcie - prekrytie izolacie podlah PE féliou 246,63 m2 3,75 924,86
HAP2 |1.1.2.1.2.3.12. Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.4. 763 Konstrukcie sadrokarténové 1 28405,20 28405,20
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HAP2 ]1.1.2.1.2.4.1. SDK podhlad D112 zavesend dvojvrstvova kca profil CD dosky GKB hr. 12,5 mm 126,35 m2 24,22 3060,20
HAP2 |1.1.2.1.2.4.2. Stropny akusticky podhlad hr. 40 mm + nosna konstrukcia 144 m2 176,00 25344,00
HAP2 |1.1.2.1.2.43. Presun hmoét pre sadrokarténové konstrukcie v stavbach(objektoch ) vysky do 7 m 1 kpl 1,00 1,00

1.1.2.1.2.5, 764 Konstrukcie 1 2144,23 2144,23
Oplechovanie z poplastovaného plechu odkvapov na strechach s lepenkovou krytinou r$
HAP2 11.1.2.1.2.5.1. 330 mm 11,6 m 12,74 147,78
HAP2 |1.1.2.1.2.5.2. Lemovanie z poplastovaného plechu - pripojovaci plech r§ 250 mm 34,6 m 15,24 527,30
HAP2 |1.1.2.1.2.5.3. Zlaby pododkvapové poplastované polkruhové priemer 150 mm 11,7 m 28,51 333,57
HAP2 [1.1.2.1.2.5.4. Zaveterna lista z poplastovaného plechu r§ 250 mm 49,4 m 11,44 565,14
HAP2 |1.1.2.1.2.5.5. Krycia liSta z poplastovaného plechu r§ 150 mm 55,4 m 8,17 452,62
HAP 2 |1.1.2.1.2.5.6. Perforovana okrajova lidta z poplastovaného plechu r§ 155 mm 11,6 m 2,51 29,12
HAP2 |1.1.2.1.2.5.7. Oplechovanie z poplastovaného plechu murov a nadmuroviek vratane rohov r§ 795 mm 2,35 m 26,18 61,52
HAP2 |1.1.2.1.2.5.8. Odpadové rdry poplastované priemer 100 mm 1 m 26,18 26,18
HAP2 |1.1.2.1.2.5.9. Presun hmoét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vysky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.6. 766 Konstrukcie 1 19434,54 19434,54
HAP2 ]1.1.2.1.2.6.1. MontaZ drevenych stien kompletizovanych celozasklenych 33 m2 7,40 244,20
HAP2 [1.1.2.1.2.6.2. Drevené interiérové presklené steny s dverami - 2503, 2S04, ZS05 33 m2 315,00 10395,00
HAP2 |1.1.2.1.2.6.3. Monta? oblo?. stien, stipov a pilierov akustickymi panelmi nad 5 m2 na systémovy rost 25 m2 190,00 4750,00
Montaz dvernych kridiel kompletizovanych do zamurovanej rdmovej zérubne jednokridl. 3.
HAP2 |1.1.2.1.2.6.4. do 800 mm 6 ks 18,53 111,18
HAP2 ]1.1.2.1.2.6.5. Dvere vnitorné drevené dyhované pIné 60x210 cm - ozn. D26 1 ks 380,00 380,00
HAP2 [1.1.2.1.2.6.6. Dvere vnutorné drevené dyhované plné 70x210 cm - ozn. D25 2 ks 380,00 760,00
HAP2 ]1.1.2.1.2.6.7. Dvere vnitorné drevené dyhované piné 80x210 cm - ozn. D24 1 ks 380,00 380,00
HAP2 |1.1.2.1.2.6.8. Dvere vnutorné drevené dyhované plné s polepom 80x210 cm - ozn. D23 2 ks 400,00 800,00
HAP2 |1.1.2.1.2.6.9. Montaz zérubni obloZkovych pre dvere jednokridlové 6 ks 52,49 314,94
HAP2 [1.1.2.1.2.6.10. Zéarubna dyhovana, oblozkova §.60-100 cm 6 ks 216,37 1298,22
HAP2 |1.1.2.1.2.6.11. Presun hmot pre konstrukcie stoldrske v objektoch vySky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.7. 767 Konstrukcie doplnkové kovové 1 70819,67 70819,67
HAP2 |1.1.2.1.2.7.1. MontaZ podlahovych konstrukcii podlahovych rostov skrutkovanim 174 kg 1,09 189,66
HAP2 [1.1.2.1.2.7.2. Mriezkovy rost, rozmer $trbiny 33x33 mm, pochédzny, pozinkovana ocel, profil 30/3 5,61 m2 240,61 1349,82
HAP2 |1.1.2.1.2.7.3. Montaz okien, dveri a presklenych stien z AL-profilov 68,005 m2 16,29 1107,80
HAP2 ]1.1.2.1.2.7.4. Presklené fasadne steny z hlinikovych AL profilov s bonymi poZiarnymi svetlikmi EI-15/D1 60,205 m2 950,00 57194,75
Vonkajsie dvere 1650x2200 mm z hlinikovych AL profilov s nadsvetlikom a bo¢nymi
HAP2 11.1.2.1.2.7.5. svetlikmi - D21 1 ks 2612,50 2612,50
HAP2 |1.1.2.1.2.7.6. Montaz dveri protipoZiarnych dvojkridlovych., vysky nad 1970 do 2200 mm 1 ks 36,17 36,17
HAP2 |1.1.2.1.2.7.7. Hlinikové presklené poZiarne dvere 1650x2100 mm EW-C+K 15/D3 - ozn. D22 1 ks 2962,58 2962,58
Monta? hlinikovej vonkajsej zaluzie od $irky 240 cm do 300 cm a dizky 400 cm na stenu
HAP2 [1.1.2.1.2.7.8. alebo ostenie 4 ks 45,76 183,04
Zaluzie exteriérové hlinikové Z-70, $xl 2800x3500 mm, s motorickym ovladanim, priznany
HAP2 11.1.2.1.2.7.9. box, vodiace listy, RAL 7040 4 ks 534,73 2138,92
Montaz ostatnych atypickych kovovych stavebnych doplnkovych konstrukcii nad 50 do 100
HAP2 11.1.2.1.2.7.10. kg 635 kg 1,58 1003,30
HAP2 |1.1.2.1.2.7.11. Ocel'ové konstrukcie VZT jednotky a klimatizaéné jednotky 635 kg 1,90 1206,50
Montaz ostatnych atypickych kovovych stavebnych doplnkovych konstrukcii nad 50 do 100
HAP2 |1.1.2.1.2.7.12. kg, (sekunddrna ocelova konstrukcia) 306,6 kg 1,58 484,43
HAP 2 |1.1.2.1.2.7.13. Profil ocelovy 100x8 mm zvarany hrubostenny uzavrety $tvorcovy 0,306 t 1141,17 349,20
HAP2 |1.1.2.1.2.7.14. Presun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vySky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.8. 771 Podlahy z dlazdic 1 1336,79 1336,79
Montaz podlah z dlazdic keram. ukladanie do tmelu bez povrch. Upravy alebo glaz. hladkych
HAP2 11.1.2.1.2.8.1. 300x300 mm 35,28 m2 14,79 521,79
HAP2 |1.1.2.1.2.8.2. Dlazdice keramické protismykové Gress 37 m2 22,00 814,00
HAP2 |1.1.2.1.2.8.3. Presun hmoét pre podlahy z dlazdic v objektoch vy$ky do 6m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.9. 776 Podlahy povlakové 1 9021,12 9021,12
HAP 2 Lepenie podlahovych soklikov alebo list gumovych 72 m 2,67 192,24
HAP 2 Podlahovy soklik fabionovy 75 m 4,50 337,50
HAP 2 Lepenie povlakovych podlédh bez podkladu z pdsov 211,35 m2 7,50 1585,13
HAP 2 Podlahovina z PVC zataZova - vinylova podlaha 232,5 m2 29,70 6905,25
HAP2 |1.1.2.1.2.9.5. Presun hmot pre podlahy povlakové v objektoch vysky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.1.2.10. 781 Dokonéovacie préce a obklady 1 4263,83 4263,83
HAP2 ]1.1.2.1.2.10.1. Montaz obkladov vnutornych stien kladenych do tmelu pravouhlych 200 x 100 mm 134,38 m2 16,72 2246,83
HAP 2 |1.1.2.1.2.10.2. Obkladacky keramické jednofarebné hladké glazira bezna 140 m2 14,40 2016,00
HAP 2 |1.1.2.1.2.10.3. Presun hmot pre obklady keramické v objektoch vysky do 6 m 1 kp! 1,00 1,00
1.1.2.1.2.11. 784 Dokoncovacie préce - malby 1 944,94 944,94
Malby z maliarskych zmesi tekutych ( Primalex, Farmal ) jednofarebné dvojnasobné s
HAP2 11.1.2.1.2.11.1. pacokovanim 378,72 m2 2,00 757,44
Ostatné préce - zakryvanie vnitornych zariadeni a podlah féliou v miestnostiach alebo na
HAP2 |1.1.2.1.2.11.2. schodisku 250 m2 0,75 187,50
1.1.2.2 ELI - Elektroinstalacie 1 29275,45 29275,45
1.1.2.2.1. M Préce a doddvky M 1 28655,95 28655,95
1.1.2.2.1.1 21-M_3 adzac PR2 1 1044,85 1044,85
HAP2 |1.1.2.2.1.1.1. MontaZ ocelolechovej rozvodnice do véhy 50 kg 1 ks 25,87 25,87
HAP2 |1.1.2.2.1.1.2. Typovd plastova zapustené rozvodnica, min. 96 modulova, krytie IP 40/IP20, tr. | 1 ks 139,94 139,94
HAP2 |1.1.2.2.1.1.3. Istiaci modularny vypina¢ DX3 IS 3P 32 A, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 16,04 16,04
HAP2 |1.1.2.2.1.1.4. Zvodic prepatia T2 4P, 440V, 40kA, 4 moduly, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 96,70 96,70
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Pradovy chrani¢ s istenim DX3 1P+N, charakteristika B, 16 A, 6000 A/10 kA, 30 mA, typ A, 2
HAP2 |1.1.2.2.1.1.5. moduly, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 9 ks 37,09 333,81

Prudovy chréani¢ s istenim DX3 1P+N, charakteristika C, 10 A, 6000 A/10 kA, 30 mA, typ AC, 2
HAP2 |1.1.2.2.1.1.6. moduly, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 10 ks 38,50 385,00
HAP2 |1.1.2.2.1.1.7. Isti¢ TX3 3P, charakteristika B, 16 A, 6000 A, 3 moduly, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 11,52 11,52
HAP2 [1.1.2.2.1.1.8. Isti¢ DX3 1P, charakteristika D, 6 A, 10000 A/16 kA, 1 modul, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 9,45 9,45
HAP2 |1.1.2.2.1.1.9. Isti¢ DX3 1P, charakteristika D, 16 A, 10000 A/16 kA, 1 modul, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 7,96 7,96
HAP2 [1.1.2.2.1.1.10. Isti¢ DX3 1P, charakteristika B, 6 A, 10000 A/16 kA, 1 modul, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 8,08 8,08
HAP2 |1.1.2.2.1.1.11. Isti¢ DX3 1P, charakteristika B, 10 A, 10000 A/16 kA, 1 modul, LEGRAND, (alebo ekvivalent) 1 ks 6,48 6,48
HAP2 |1.1.2.2.1.1.12. Murdrske vypomoci 1 kp! 1,00 1,00
HAP2 |1.1.2.2.1.1.13. Presun doddvok 1 kpl 1,00 1,00
HAP2 |1.1.2.2.1.1.14. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.2.1.1.15. MNT, vr. spoj. materialu, vodi€ov a prepoj. list rozvadzaca, atesty 1 kpl 1,00 1,00

1.1.2.2.1.2. 21-M Elektr az 1 27216,35 27216,35

HAP2 |1.1.2.2.1.2.1. Rurka ohybna elektroin3talaénd typ 23-23, uloZzend pod omietkou 50 m 1,17 58,50
HAP2 11.1.2.2.1.2.2. Rurka ohybna vInitd PVC-U, FX DN 20-40 52,5 m 0,30 S|
HAP2 |1.1.2.2.1.2.3. Krabica pristrojovd bez zapojenia (1901, KP 68, KZ 3) 56 ks 1,31 73,36
HAP2 [1.1.2.2.1.2.4. Krabica univerzalna typ: KU 68 LA/1 111001027 56 ks 0,20 11,20
HAP2 |1.1.2.2.1.2.5. Krabica odboéna s vieckom, svorkovnicou vratane zapojenia (1903, KR 68) kruhova 12 ks 5,59 67,08
HAP2 [1.1.2.2.1.2.6. Krabica KU 68-1903, vr. svoriek WAGO 12 ks 1,81 21,72
HAP2 |1.1.2.2.1.2.7. Krabica odboéna s vietkom, svorkovnicou vratane zapojenia (KR 97) kruhova 5 ks 7,66 38,30
HAP2 11.1.2.2.1.2.8. Krabica KR-97 5 ks 1,76 8,80

Krabicova rozvodka z lisovaného izolantu vratane ukoncenia kéblov a zapojenia vodicov typ
HAP2 |1.1.2.2.1.2.9. 6455-11do4 m 3 ks 11,19 33,57
HAP 2 11.1.2.2.1.2.10. Krabica 6455-11 acid 3 ks 2,92 8,76
HAP2 |1.1.2.2.1.2.11. ProtipoZiarna upchavka,priechod stenou - do 50 cm, vr. prot. hmoty HILTY 0,2 m2 353,35 70,67
HAP2 |1.1.2.2.1.2.12. Ukonéenie vodic¢ov v rozvadzac. vratane zapojenia a vodic¢ovej koncovky do 2.5 mm2 136 ks 0,97 131,92
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.13. Ukonéenie vodicov v rozvadzad. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 6 mm2 16 ks 1,45 23,20
HAP2 |1.1.2.2.1.2.14. Ukonéenie vodic¢ov v rozvadzac. vratane zapojenia a vodic¢ovej koncovky do 16 mm2 12 ks 1,89 22,68
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.15. Spinace polozapustené a zapustené vratane zapojenia jednopélovy - radenie 1 7 ks 2,12 14,84
HAP2 |1.1.2.2.1.2.16. Spinac 1, 3553-01289 B1, leskly biely, (alebo ekvivalent) 7 ks 2,98 20,86
HAP2 |1.1.2.2.1.2.17. Spina¢ Specidlny vratane zapojenia 14 ks 5,63 78,82
HAP2 11.1.2.2.1.2.18. PIR snimac 360st. IP20, 10A 13 ks 29,07 377,91
HAP2 [1.1.2.2.1.2.19. PIR snimac pohybu, krabicovy, 180st, 230V, IP20 1 ks 46,27 46,27
HAP 2 11.1.2.2.1.2.20. Tl. spina¢ 1 ks 3,85 3,85
HAP2 11.1.2.2.1.2.21. Spinac tl. 10A, 230V, I1P20 1 ks 48,73 48,73
HAP2 |1.1.2.2.1.2.22. Domovd zdsuvka polozapustend alebo zapustend, 10/16 A 250 V 2P + Z 2 x zapojenie 35 ks 4,69 164,15
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.23. Zdasuvka Z 1221 B1 dvojpdlova, polozapustena 35 ks 4,56 159,60
HAP2 |1.1.2.2.1.2.24. Domovd zdsuvka v krabici oby¢. alebo do vlhka, vritane zapojenia 10/16 A250V 2P +Z 2 ks 5,48 10,96
HAP2 11.1.2.2.1.2.25. Zasuvka 5517-2610 2 ks 2,71 5,42
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.26. Montaz ocelolechovej rozvodnice do vahy 20 kg 1 ks 13,24 13,24
HAP2 11.1.2.2.1.2.27. EP 1 ks 11,88 11,88
HAP 2 11.1.2.2.1.2.28. MNT. svietidiel 143 ks 13,50 1930,50
HAP 2 11.1.2.2.1.2.29. Svietidlo LED 16W 1898Im 4000K 80Ra prisadené / nastenné, IP44 8 ks 49,27 394,16
HAP2 11.1.2.2.1.2.30. Svietidlo LED 42W 3700lm 4000K 80Ra stropné, IP20 3 ks 64,98 194,94
HAP2 11.1.2.2.1.2.31. Svietidlo LED 15W 1400Im 4000K CRI80 prisadené, IP65 2 ks 78,28 156,56
HAP2 11.1.2.2.1.2.32. Svietidlo LIRA LIGHTING, 280331 over led, LED 4000K 3300Im 20,5W , IP20 (resp. ekvivalent) 8 ks 131,67 1053,36
HAP2 11.1.2.2.1.2.33. Svietidlo LIRA LIGHTING, 280441 over led, LED 4000K 4400Im 31W, IP20 (resp. ekvivalent) 8 ks 145,45 1163,60
HAP2 11.1.2.2.1.2.34. Svietidlo LIRA LIGHTING, 280661 over led, LED 4000K 6600Im 41W, IP20 (resp. ekvivalent) 8 ks 191,90 1535,20
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.35. spojka liralighting 1451.0010 (resp. ekvivalent) 4 ks 15,11 60,44
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.36. napajat liralighting 1451.0001 (resp. ekvivalent) 2 ks 23,66 47,32
HAP2 |1.1.2.2.1.2.37. lidta lira lighting 1450.3000 (resp. ekvivalent) 1 ks 136,61 136,61
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.38. lidta lira lighting 1450.2000 (resp. ekvivalent) 6 ks 92,44 554,64
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.39. Reflektor lira lighting 1000.3001 LED 3000Im 4000K 21W, IP20 (resp. ekvivalent) 8 ks 271,80 2174,40
HAP 2 11.1.2.2.1.2.40. Svietidlo LIRA LIGHTING, 1672.51223, 3000K LED 970Im 11W, IP20 (resp. ekvivalent) 14 ks 149,91 2098,74
HAP2 11.1.2.2.1.2.41. Svietidlo LIRA LIGHTING,1672.11224.10.__, 4000K LED 194Im 2W, IP20 (resp. ekvivalent) 22 ks 81,51 1793,22
HAP 2 11.1.2.2.1.2.42. Svietidlo LIRA LIGHTING, 1672.21223, 4000K LED 388Im 5W, IP20 _(resp. ekvivalent) 18 ks 88,73 1597,14
HAP2 11.1.2.2.1.2.43. Svietidlo LIRA LIGHTING, 1672.31223, 3000K LED 582Im 7W, IP20 (resp. ekvivalent) 6 ks 107,26 643,56
HAP2 11.1.2.2.1.2.44. Svietidlo LIRA LIGHTING, 100M.1100, LED 1100lm 8W, IP20 (resp. ekvivalent) 3 ks 226,48 679,44
HAP2 11.1.2.2.1.2.45. Svietidlo 1-light-10122D, LED 4000K 1870Im 22W, IP20 (resp. ekvivalent) 5 ks 32,98 164,90
HAP2 11.1.2.2.1.2.46. Svietidlo 1-light-10107B, LED 4000K 545Im 13W, IP54 (resp. ekvivalent) 1 ks 21,28 21,28
HAP2 11.1.2.2.1.2.47. Svietidlo 1-light-10109D, LED 4000K 765Im 9W, IP20 (resp. ekvivalent) 11 ks 17,02 187,22
HAP2 11.1.2.2.1.2.48. Svietidlo 1-light-10113B, LED 4000K 950Im 13W, IP54 (resp. ekvivalent) 1 ks 26,07 26,07
HAP 2 11.1.2.2.1.2.49. Svietidlo liralighting-4940094.A.0P.C, LED 4000K 900Im 9W, IP54 (resp. ekvivalent) 6 ks 140,32 841,92
HAP2 11.1.2.2.1.2.50. Svietidlo liralighting-4940184.B.0P.96, LED 4000K 1800Im 18W, IP54 (resp. ekvivalent) 2 ks 172,71 345,42
HAP2 [1.1.2.2.1.2.51. N - typ sv. nidzové, LED, strop., nast., 3W, 1hod. IP40, vr. piktogramu 2 ks 39,90 79,80
HAP2 [1.1.2.2.1.2.52. N1 - typ sv. nidzové, LED, zavesné, 3W, 1hod. IP40, vr. piktogramu 5 ks 708,04 3540,20
HAP2 |1.1.2.2.1.2.53. Napojenie ventilatorov (dod. VZT) 6 ks 8,12 48,72
HAP2 |1.1.2.2.1.2.54. D+MNT Prijima¢ bezdrétovy (4-kandlovy), ON/OFF+stmieva¢ + dialkovy ovlddaé 1 ks 304,00 304,00
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HAP2 11.1.2.2.1.2.55. D+MNT Termostat ELKO EP SLOVAKIA, TEV-3 230V, IP65 1 ks 51,30 51,30
HAP2 |1.1.2.2.1.2.56. Uzemfriovacie vedenie v zemi v¢it. svoriek, prepojenia, izoldcie spojov FeZn do 120 mm2 45 m 1,45 65,25
HAP2 ]1.1.2.2.1.2.57. Paska uzemrovacia 30x4 mm 45 kg 1,17 52,65
HAP2 |1.1.2.2.1.2.58. Uzemriovacie vedenie v zemi v¢it. svoriek, prepojenia, izoldcie spojov FeZn D 8 - 10 mm 9 m 1,29 11,61

Drét tahany nepatentovany z neuslachtilych oceli pozinkovany makky ozn. STN 11 343
HAP2 11.1.2.2.1.2.59. podla EN S195T D 10.00mm 5,29 kg 1,18 6,24
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.60. Svorka na potrubie "BERNARD" vratane pésika Cu 4 ks 4,37 17,48
HAP2 |1.1.2.2.1.2.61. Paska CU, vr. sv. bernard - bleskozvodny a uzemriovaci material, dizka 0,5 m 4 ks 0,54 2,16
HAP2 [1.1.2.2.1.2.62. Pripojenie uzemni. svoriek armatur 8 ks 1,15 9,20
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.63. Zvodovy vodi¢ v¢itane podpery FeZn do D 10 mm, A1 D 10 mm AIMgSi D 8 mm 50 m 1,52 76,00
HAP2 11.1.2.2.1.2.64. GULATINA DROT AIMgSi R 8mm, NA PODPERACH VR. PODPERY 50 m 5,76 288,00
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.65. Podpera vedenia FeZn na ploché strechy oznacenie PV 21 betonova 26 ks 1,10 28,60
HAP2 [1.1.2.2.1.2.66. Podpera vedenia FeZn do muriva a do hmozdinky oznacenie PV 01 h 8 ks 0,50 4,00
HAP2 |1.1.2.2.1.2.67. Ochranny uholnik FeZn OU 2 ks 10,81 21,62
HAP2 [1.1.2.2.1.2.68. Uholnik ochranny FeZn oznacenie OU 1,7 m 2 ks 4,47 8,94
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.69. Drziak ochranného uholnika FeZn DU-Z,D a DOU 4 ks 4,89 19,56
HAP2 |1.1.2.2.1.2.70. Drziak FeZn ochranného uholnika do muriva oznagenie DU Z 4 ks 0,77 3,08
HAP2 |1.1.2.2.1.2.71. Bleskozvodova svorka do 2 skrutiek (SS, SR 03) 48 ks 1,83 87,84
HAP2 11.1.2.2.1.2.72. HR-Svorka SR 03 8 ks 1,03 8,24
HAP2 11.1.2.2.1.2.73. HR-Svorka SS 40 ks 0,52 20,80
HAP2 [1.1.2.2.1.2.74. Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky (ST, SJ, SK, SZ, SR 01, 02) 6 ks 3,66 21,96
HAP 2 11.1.2.2.1.2.75. HR-Svorka SZ 2 ks 1,34 2,68
HAP2 |1.1.2.2.1.2.76. Svorka okapova oznadenie SO ZIN HRONSKY BENADIKT 4 ks 9,52 38,08
HAP2 [1.1.2.2.1.2.77. Oznacenie zvodov Stitkami smaltované, z umelej hmoty 4 ks 1,52 6,08
HAP 2 11.1.2.2.1.2.78. Stitok ozn. blz. 2 ks 3,72 7,44
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.79. Bezpecnostny Stitik BLZ, upozorriujuci na krokové napétie v okruhu 3m 2 ks 5,13 10,26
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.80. Vodi¢ medeny uloZeny pod omietkou CYY 4 60 m 0,32 19,20
HAP2 |1.1.2.2.1.2.81. Kabel/vodi¢ pre pevné uloZenie - medeny CYY (A) 4 Zltozeleny 63 m 0,44 27,72
HAP2 |1.1.2.2.1.2.82. Vodi¢ medeny uloZeny volne CYY 450/750 V. 6mm2 30 m 0,38 11,40
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.83. CYY (A) 6 Kdbel pre pevné uloZenie, medeny STN 31,5 m 0,63 19,85
HAP2 |1.1.2.2.1.2.84. Vodi¢ medeny uloZeny volne CYY 450/750 V. 10mm2 70 m 0,46 32,20
HAP2 11.1.2.2.1.2.85. Kabel medeny CYY (A) 10 mm2 73,5 m 1,06 77,91
HAP2 |1.1.2.2.1.2.86. Kabel medeny uloZeny pevne CYKY 2 x 1, 5 20 m 0,38 7,60
HAP2 11.1.2.2.1.2.87. Kabel medeny CYKY 2x1,5 mm2 21 m 0,37 7,77
HAP2 |1.1.2.2.1.2.88. Kabel medeny uloZeny pevne CYKY 3x 1, 5 700 m 0,59 413,00
HAP2 11.1.2.2.1.2.89. Kabel medeny CYKY 3x1,5 mm2 735 m 0,49 360,15
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.90. Kabel medeny uloZeny pevne CYKY 3 x 2, 5 550 m 0,70 385,00
HAP2 11.1.2.2.1.2.91. Kabel medeny CYKY 3x2,5 mm2 577,5 m 0,82 473,55
HAP2 |1.1.2.2.1.2.92. Kabel medeny uloZeny pevne CYKY 450/750 V 5x2,5 30 m 0,55 16,50
HAP2 11.1.2.2.1.2.93. Kabel medeny CYKY 5x2,5 mm2 31,5 m 1,35 42,53
HAP2 |1.1.2.2.1.2.94. Kabel medeny uloZeny pevne CYKY 450/750 V 5x10 50 m 0,96 48,00
HAP2 11.1.2.2.1.2.95. Kabel medeny CYKY 5x10 mm2 52,5 m 4,90 257,25
HAP2 |1.1.2.2.1.2.96. Oznadovaci 3titok na kdbel (naviac proti norme) 28 ks 0,31 8,68
HAP2 [1.1.2.2.1.2.97. Oznacovac kablov 1,5 - 4 mm2 "A" typ: JI5A 28 ks 0,03 0,84
Osadenie polyamidovej prichytky do muriva z tvrdého kamenia, jednoduchého beténu a
HAP 2 11.1.2.2.1.2.98. Zelezobetdnu HM 8 200 kus 0,81 162,00
HAP2 [1.1.2.2.1.2.99. hmozdinka klasicka 8 mm T8 typ: T8-PA 200 kus 0,02 4,00
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.100. D+MNT Podlahové krabice s nastavitelnou hibkou od 75 do 105 mm, 12M, vr. 2ks - zasuviek 4 ks 85,50 342,00
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.101. Murdrske vypomoci 1 kpl 1,00 1,00
HAP2 11.1.2.2.1.2.102. Kablovy tchyt OBO GRIP, vr. mnt 150 ks 1,14 171,00
HAP2 [1.1.2.2.1.2.103. Podruzny material 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.2.1.2.104. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
HAP2 [1.1.2.2.1.2.105. Odborna prehliadka a skuska 1 ks 1,00 1,00
HAP 2 11.1.2.2.1.2.106. Ukoncenie 230V (IPXXB) 10 ks 12,40 124,00
HAP2 11.1.2.2.1.2.107. Ukoncenie 400V _(vyvody, ...IPXB) 1 ks 15,73 15,73
1.1.2.2.1.3. 46-M Zemné prace pri extr.mont.pracach 1 394,75 394,75
HAP2 |1.1.2.2.1.3.1. Hibenie kéblovej ryhy 35 cm $irokej a 80 cm hlbokej, v zemine triedy 3 45 m 5,54 249,30
Ru¢ny zasyp nezap. kdblovej ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm 3irokej, 80 cm hlbokej v zemine
HAP2 11.1.2.2.1.3.2. tr.3 45 m 2,09 94,05
Proviz. Uprava terénu v zemine tr. 3, aby nerovnosti terénu neboli vacsie ako 2 cm od
HAP2 11.1.2.2.1.3.3. vodor.hladiny 20 m2 2,52 50,40
HAP2 |1.1.2.2.1.3.4. Podiel pridruzenych vykonov 1 kp! 1,00 1,00
1.1.2.2.2. HZS Hodinové ziétovacie sadzby 1 619,50 619,50
Sekacie préce - stavebno montazne prace menej naroéne, pomocné alebo manupulaéné (Tr
HAP2 [1.1.2.2.2.1. 1) v rozsahu viac ako 8 hodin 45 hod 12,10 544,50
HAP2 |1.1.2.2.2.2. Nespecifikované prace - koordinacia s inymi profesiami 5 hod 15,00 75,00
1.1.2.3. SLBP - Slaboprudové intalacie 1 17093,83 17093,83
1.1.2.3.1. CCTV - Kamerovy systém 1 3920,31 3920,31
1.1.2.3.1.1. D1 DODAVKA 1 1387,88 1387,88
1.1.2.3.1.1.1. 1 Kamery na chodby 1 370,44 370,44
IP kamera 2 Mpx (Full HD) dome Starlight, interiérova, antivandal, vhodnd aj do exteriéru,
Day/Night s mechanickym IR filtrom, Smart IR LED dosvit 30 m, 1/2.8” 2Megapixel
HAP2 |1.1.2.3.1.1.1.1. progressive STARVIS™ CMOS, rozliSenie 1920 x 1080 px @ 25 fps, citlivost 0,006 Ix / 2 ks 185,22 370,44
1.1.2.3.1.1.2. 2 Kamery v triedach 1 95,00 95,00
IP kamera 2 Mpx dome Starlight, interiérovd, antivandal, vhodnd aj do exteriéru, Day/Night,
Smart IR prisvit s dosvitom 30 m, 1/2.8" 2Megapixel progressive CMOS, rozli$enie 1920 x
HAP2 [1.1.2.3.1.1.2.1. 1080 px, snimkovanie 25/30 fps, citlivost 0,002 Ix @ F1.6, pevny objektiv 2 1 ks 95,00 95,00
1.1.2.3.1.1.3. 3 Kamery vonkajsie 1 566,44 566,44
IP kamera 2 Mpx (Full HD) Starlight kompaktnd, exteriérova, antivandal, Day/Night s
mechanickym IR filtrom, Smart IR LED s dosvitom 50 m, 1/2.8" 2Megapixel progressive scan
HAP2 11.1.2.3.1.1.3.1. STARVIS™ CMOS, rozlidenie 1920 x 1080 px @ 25 fps, citlivost 0,002 Ix / F1.5, moto 2 ks 283,22 566,44
1.1.2.3.1.1.4. 4 Za é zariadenie - zahrnuté v rozpocte SO.01 1 239,50 239,50
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SATA DISK 6000GB, IntelliPower, 7200 rpm, vhodny do podmienok 24/7, pre PC
HAP2 11.1.2.3.1.1.4.1. Videoserver, DVR, NAS 1 ks 239,50 239,50
1.1.2.3.1.1.5. 5 Aktivne prvky 1 116,50 116,50
HAP2 11.1.2.3.1.1.5.1. Konektor RJ45, cat.5e 10 ks 0,45 4,50
HAP2 [1.1.2.3.1 Prislusenstvo IP CCTV 1 ks 112,00 112,00
1.1.2.3.1.2. D2 MONTAZ 1 874,05 874,05
HAP2 [1.1.2.3.1.2.1. montaz konzoly na stenu do 5 kg do 3 m 2 ks 7,41 14,82
HAP2 |1.1.2.3.1.2.2. montdz kamery pevnej vnutornej v kryte 3 ks 18,36 55,08
HAP2 |1.1.2.3.1.2.3. montaz kamery pevnej vonkajsej v kryte 2 ks 23,86 47,72
HAP2 |1.1.2.3.1.2.4. nastavenie kamery v kryte 5 ks 71,72 358,60
HAP 2 |1.1.2.3.1.2.5. ozivenie kamery pevnej vnutornej 3 ks 44,97 134,91
HAP2 |1.1.2.3.1.2.6. ozivenie kamery pevnej vonkajsej 2 ks 80,94 161,88
HAP 2 in3talacia a oZivenie sietového klienta 1 ks 54,44 54,44
HAP 2 montaz konektoru RJ45 10 ks 1,66 16,60
HAP 2 Skolenie 1 hod 30,00 30,00
1.1.2.3.1.3. D3 ROZVODY IP CCTV - DODAVKA 1 160,29 160,29
HAP2 11.1.2.3.1.3.1. Détovy kdbel Cat.5e F/UTP 4x2xAWG24 LSZH (Dca) drét (bal. 305m) 320 m 0,38 121,60
HAP2 |1.1.2.3.1.3.2. Stahovacia paskova prichytka samozhasava 33 ks 0,25 8,25
HAP 2 kotva vnutornd Hilti HPS-1 6/40x65 33 ks 0,12 3,96
HAP 2 Ohybna rdrka s 016mm, 320N/5cm, -5 aZ 60°C, PVC 12 m 0,21 2,52
HAP 2 Ohybna rdrka s 020mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 8 m 0,25 2,00
HAP 2 Ohybna rdrka s 025mm, 320N/5cm, -5 aZ 60°C, PVC 5 m 0,29 1,45
HAP 2 protipoZiarny speriujici tmel Hilti, tuba 310ml 1 ks 19,51 19,51
HAP 2 Drobny instalaény a pomocny material 1 kpl 1,00 1,00
D4 ROZVODY IP CCTV - MONTAZ 1 828,09 828,09
HAP 2 oznacenie kdbla Stitkom 10 ks 2,51 25,10
HAP 2 uloZenie rdrky D16mm pod omietku 12 m 4,21 50,52
HAP 2 uloZenie rirky D20mm pod omietku 8 m 5,29 42,32
HAP 2 uloZenie rdrky D25mm pod omietku 5 m 5,44 27,20
HAP 2 montaz kablovej prichytky / tchytu / klipu 33 ks 2,54 83,82
HAP 2 montéZ kotvy / vrutu / strmefia M6 33 ks 0,58 19,14
HAP 2 vyznacenie trasy vedenia podla planu 36 m 0,46 16,56
HAP 2 uloZenie kdbla 320 m 1,25 400,00
HAP 2 forma kablova do 5x2 10 ks 8,39 83,90
HAP 2 |1.1.2.3.1.4.10. protipoZiarna upchévka stenou/stropom 1 ks 13,78 13,78
HAP2 [1.1.2.3.1.4.11. meranie Permanent Link Class D 5 ks 4,03 20,15
HAP2 |1.1.2.3.1.4.12. prieraz mur tehla 30 cm 1 ks 1,03 1,03
HAP2 [1.1.2.3.1.4.13. prieraz mur tehla 45 cm 2 ks 4,13 8,26
HAP2 11.1.2.3.1.4.14. sekanie drazok 30x30 23 m 1,32 30,36
HAP2 [1.1.2.3.1.4.15. sekanie drazok 70x30 3 m 1,65 4,95
HAP 2 |1.1.2.3.1.4.16. pomocné a drobné stavebné prace 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.3.1.5. D5 TECHNICKA DOKUMENTACIA 1 450,00 450,00
HAP2 |1.1.2.3.1.5.1. revizia, sprava o vychodiskovej revizii, certifikaty 1 ks 300,00 300,00
HAP2 [1.1.2.3.1.5.2. zakreslenie porealizatného stavu 1 ks 150,00 150,00
1.1.2.3.16. D6 SUVISIACE NAKLADY (VRN) 1 220,00 220,00
HAP2 [1.1.2.3.1.6.1. Transportna rézia 1 ks 80,00 80,00
HAP2 |1.1.2.3.1.6.2. Podiel pridruzenych vykonov 1 ks 80,00 80,00
HAP2 |1.1.2.3.1.6.3. InZiniering, projektové riadenie, autorsky dozor 1 ks 60,00 60,00
1.1.2.3.2. EZS - Elektronicka zabezpedovacia signalizacia 1 1521,93 1521,93
1.1.2.3.2.1. D1 ELEKTRICKA ZABEZPECOVACIA SIGNALIZACIA - DODAVKA 1 217,54 217,54
HAP2 |1.1.2.3.2.1.1. Klavesnica DIGIPLEX EVO-641, K641+ (LCD kldvesnica, NBU kat.3) 1 ks 115,21 115,21
HAP2 |1.1.2.3.2.1.2. Infrapasivny detektor pohybu dvojity dualny, NBU kat.3, dosah 12x12 m, zbernicovy 3 ks 30,18 90,54
HAP2 |1.1.2.3.2.1.3. Driiak kibovy s vnatornym prechodom kabla pre detektory PARADOX 3 ks 3,93 11,79
D2 ELEKTRICKA ZABEZPECOVACIA SIGNALIZACIA - MONTAZ 1 103,54 103,54
HAP 2 montaz klavesnice 1 ks 15,04 15,04
HAP 2 montaz snimaca pohybu 3 ks 12,72 38,16
HAP 2 oZivenie a odsku3anie systému 1 ks 25,00 25,00
HAP 2 montaz drziaka 3 ks 1,78 5,34
HAP 2 Skolenie 1 hod 20,00 20,00
1.1.2.3.2.3. D3 ROZVODY EZS - DODAVKA 1 103,71 103,71
HAP2 |1.1.2.3.2.3.1. Kabel ALFA-8 DGP (2x0,8+6x0,3) Dca alternativa SHKFH-R 4x2x0,8 Dca - pre zbernicu EZS 92 m 0,75 69,00
HAP 2 Stahovacia paskova prichytka samozhasava 30 ks 0,20 6,00
HAP 2 kotva vnutornd Hilti HPS-1 6/40x65 30 ks 0,11 3,30
HAP 2 Ohybna rdrka s 016mm, 320N/5cm, -5 aZz 60°C, PVC 5 m 0,19 0,95
HAP 2 Ohybna rdrka s 020mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 5 m 0,21 1,05
HAP 2 Ohybna rdrka s 025mm, 320N/5cm, -5 aZ 60°C, PVC 10 m 0,29 2,90
HAP 2 protipoZiarny speriujici tmel Hilti, tuba 310ml 1 ks 19,51 19,51
HAP 2 Drobny instalaény a pomocny material 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.3.2.4. D4 ROZVODY EZS - MONTAZ 1 567,14 567,14
HAP2 [1.1.2.3.2.4.1. oznacenie kdbla Stitkom 8 ks 2,51 20,08
HAP2 |1.1.2.3.2.4.2. uloZenie rdrky D16mm pod omietku 5 m 4,21 21,05
HAP2 [1.1.2.3.2.4.3. uloZenie rirky D20mm pod omietku 5 m 5,29 26,45
HAP2 |1.1.2.3.2.4.4. uloZenie rdrky D25mm pod omietku 10 m 5,44 54,40
HAP 2 montaz kablovej prichytky / tchytu / klipu 30 ks 2,54 76,20
HAP 2 montdZ kotvy / vrutu / strmefia M6 30 ks 0,58 17,40
HAP2 |1.1.2.3.2.4.7. vyznacenie trasy vedenia podla planu 30 m 0,46 13,80
HAP2 11.1.2.3.2.4.8. uloZenie kabla 92 m 1,25 115,00
HAP2 [1.1.2.3.2.4.9. forma kablova do 5x2 8 ks 8,39 67,12
HAP 2 |1.1.2.3.2.4.10. protipoZiarna upchévka stenou/stropom 2 ks 13,78 27,56
HAP2 [1.1.2.3.2.4.11. prieraz mur tehla 30 cm 5 ks 1,03 5,15
HAP2 |1.1.2.3.2.4.12. prieraz mur tehla 45 cm 2 ks 4,13 8,26
HAP2 [1.1.2.3.2.4.13. prieraz mur tehla 60 cm 2 ks 5,52 11,04
HAP2 |1.1.2.3.2.4.14. prieraz strop betdn do 45 cm 2 ks 29,99 59,98
HAP2 [1.1.2.3.2.4.15. sekanie drazok 30x30 15 m 1,32 19,80
HAP2 |1.1.2.3.2.4.16. prieraz mur tehla 15 cm 5 ks 2,92 14,60
HAP2 [1.1.2.3.2.4.17. sekanie drazok 70x30 5 m 1,65 8,25
HAP 2 |1.1.2.3.2.4.18. pomocné a drobné stavebné prace 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.3.2.5. D5 TECHNICKA DOKUMENTACIA 1 430,00 430,00
HAP2 |1.1.2.3.2.5.1. zakreslenie porealiza¢ného stavu 1 ks 180,00 180,00
HAP2 [1.1.2.3.2.5.2. revizia EZS, sprava o vychodiskovej revizii, certifikaty 1 ks 250,00 250,00
1.1.2.3.2.6. D6 SUVISIACE NAKLADY (VRN) 1 100,00 100,00
HAP2 [1.1.2.3.2 Transportna rézia 1 ks 20,00 20,00
HAP2 |1.1.2.3.2 Podiel pridruzenych vykonov 1 ks 40,00 40,00
HAP2 |1.1.2.3.2 InZiniering, projektové riadenie, autorsky dozor 1 ks 40,00 40,00
1.1.2.3.3. HSP - Hlasova signalizacia poZiaru 1 5707,14 5707,14
1.1.2.33.1. D2 USTREDNA HSP STN EN 54-16 - v SO01 1 90,65 90,65
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HAP2 |1.1.2.3.3.1.1. Kontrolny modul na konci linky 1 ks 90,65 90,65
1.1.2.3.3.2. D3 REPRODUKTORY STN EN 54-24 1 621,37 621,37
HAP2 [1.1.2.3.3.2.1. Stropni reproduktor 9/6W, okruhla kovova mriezka, EVAC, STN EN 54-24 13 ks 31,36 407,68
HAP2 |1.1.2.3.3.2.2. ProtipoZiarny kovovy zadny kryt reproduktora, EVAC, EN 54-24 13 ks 11,47 149,11
HAP2 |1.1.2.3.3.2.3. Konvenéné tlacidlo poplachu, vnutorné, cervené, 2 ks 32,29 64,58
1.1.2.3.3.3. D4 MONTAZ 1 855,10 855,10
HAP2 |1.1.2.3.3.3.1. montéz tladidlového hldsi¢a poplachu na omietku 2 ks 6,77 13,54
HAP2 [1.1.2.3.3.3.2. meranie 1 Useku slucky 15 ks 8,34 125,10
uvedenie systému HSP do trvalej prevadzky (programovanie, odskusanie, nastavenie,
HAP2 |1.1.2.3.3.3.3. meranie zrozumitelnosti hldsenia, nacitanie kruhov reproduktorovych liniek) 1 ks 210,00 210,00
HAP2 [1.1.2.3.3.3.4. uvedenie tlacidlového hldsi¢a do prevadzky 2 ks 24,03 48,06
HAP2 |1.1.2.3.3.3.5. montdz koncového ¢lena (nad 20 reproduktorov na linke) 1 ks 10,13 10,13
HAP 2 |1.1.2.3.3.3.6. montaz reproduktora stropného do podhladu do 6W 13 ks 15,54 202,02
HAP2 |1.1.2.3.3.3.7. montéz protipoZiarneho krytu reproduktora 13 ks 8,16 106,08
HAP 2 |1.1.2.3.3.3.8. skdsanie reproduktora pri 2 az 5 progr. ustredni 13 ks 8,09 105,17
HAP2 11.1.2.3.3.3.9. Skolenie 1 hod 35,00 35,00
1.1.2.3.3.4. D5 ROZVODY - DODAVKA 1 682,98 682,98
HAP2 [1.1.2.3.3.4.1. Kabel N2XH 02x1,5 FE180/PS30, funkény v poZiari, Dca, bezhalogén. 164 m 0,84 137,76
HAP2 |1.1.2.3.3.4.2. Kabel SHKFH-V 1x2x0,8 PS30, funkény v poZiari, Dca, LSOH 92 m 0,95 87,40
HAP2 |1.1.2.3.3.4.3. Drziak kabla 10mm, pozink.+chrém., PS30 393 ks 0,16 62,88
HAP2 [1.1.2.3.3.4.4. DrZiak pre 2 kdble 10mm, pozink.+chrém., PS30 150 ks 0,17 25,50
HAP2 [1.1.2.3.3.4.5. Protipoziarna kotva zatfkacia roztiafna M6x40 M6/4, PS30 543 ks 0,50 271,50
Kéblova prichytka pre 15 kablov, kovovd, pozink., LSOH, nenormova trasa PS30-PS60 s
HAP2 |1.1.2.3.3.4.6. presne uréenymi kdblami (Elkond, Prakab apod.) 15 ks 0,49 7,35
HAP2 |1.1.2.3.3.4.7. Skrutkova alebo zatlkacia kotva 6x50, kovova, LSOH, PS30 15 ks 0,48 7,20
HAP2 |1.1.2.3.3.4.8. Ohybna rdrka s 025mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 15 m 0,30 4,50
Indtalaénd krabica plechova s funkénou odolnostou v poziari PS30-PS90, keramicka
HAP 2 |1.1.2.3.3.4.9. svorkovnica, 3 pdly, 3 priechodky pre kdble 1 ks 27,86 27,86
In3talaéna krabica plechova s funkénou odolnostou v poZiari PS30-PS90, keramicka
HAP 2 [1.1.2.3.3.4.10. svorkovnica, 5 pélov, 6 priechodiek pre kable 1 ks 30,52 30,52
HAP 2 |1.1.2.3.3.4.11. protipoZiarny speriujici tmel Hilti, tuba 310ml 1 ks 19,51 19,51
HAP 2 |1.1.2.3.3.4.12. Drobny instalaény a pomocny material 1 kp! 1,00 1,00
1.1.2.3.3.5. D6 ROZVODY - MONTAZ 1 2552,04 2552,04
HAP2 [1.1.2.3.3.5.1. ukonéenie kabla do 2x1,5 26 ks 6,04 157,04
HAP2 |1.1.2.3.3.5.2. oznacenie kébla Stitkom 30 ks 2,51 75,30
HAP 2 montaz krabice PS60 na povrchu 2 ks 9,50 19,00
HAP 2 uloZenie rdrky D25mm pod omietku 15 m 5,44 81,60
HAP 2 montaz kablového drzaka/prichytky/uchytu 558 ks 2,54 1417,32
HAP 2 montdZ kotvy/vrutu/strmeria M6 v murive zo Zelezobeténu 558 ks 0,58 323,64
HAP 2 vyznacenie trasy vedenia podla planu 155 m 0,46 71,30
HAP 2 uloZenie a upevnenie kabla 256 m 1,25 320,00
HAP 2 forma kablova do 5x2 4 ks 8,39 33,56
HAP 2 |1.1.2.3.3.5.10. protipoZiarna upchévka stenou/stropom 1 ks 13,78 13,78
HAP2 [1.1.2.3.3.5.11. prieraz mur tehla 30 cm 5 ks 1,03 5,15
HAP2 |1.1.2.3.3.5.12. prieraz mur tehla 45 cm 1 ks 4,13 4,13
HAP2 [1.1.2.3.3.5.13. sekanie drazok 30x30 13 ks 1,32 17,16
HAP2 |1.1.2.3.3.5.14. prieraz mur tehla 15 cm 3 ks 2,92 8,76
HAP 2 [1.1.2.3.3.5.15. sekanie drazok 70x30 2 ks 1,65 3,30
HAP 2 |1.1.2.3.3.5.16. pomocné a drobné stavebné price 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.3.3.6. D7 TECHNICKA DOKUMENTACIA 1 495,00 495,00
HAP2 [1.1.2.3.3.6.1. revizia, sprava o vychodiskovej revizii, certifikaty 1 ks 345,00 345,00
HAP2 |1.1.2.3.3.6.2. zakreslenie porealiza¢ného stavu 1 ks 150,00 150,00
1.1.2.3.3.7. D8 SUVISIACE NAKLADY (VRN) 1 410,00 410,00
HAP2 |1.1.2.3.3.7.1. Transportna rézia 1 ks 80,00 80,00
HAP2 |1.1.2.3.3 Podiel pridruzenych vykonov 1 ks 150,00 150,00
HAP2 (1.1.2.3.3.7.3. InZiniering, projektové riadenie, autorsky dozor 1 ks 180,00 180,00
1.1.2.3.4. PT - Prezentaéna technika 1 2156,60 2156,60
1.1.2.3.4.1. D4 ROZVODY PRE PREZENTACNU TECHNIKU - DODAVKA 1 440,81 440,81
kabel HDMI vysokokvalitny 1.4 pre vSetky prepojenia s poziadavkou vysokych rozliseni a
Ethernetu, priemer kabla 9.5mm, 24 AWG, farba Cierna, farebné odli$enie jednotlivych Zil,
HAP2 |1.1.2.3.4.1.1. urceny pre pevné i pohyblivé instalacie s poZiadavkou na kvalitny prenos signa 1 ks 241,47 241,47
HDMI M pajkovaci konektor na kabel, pozlatené konektory, skrutkovaci kovovy kryt, 2x
HAP2 |1.1.2.3.4.1.2. gumena priechodka pre rézne priemery kdblov 6mm a 9mm 1 ks 18,66 18,66
USB kdbel 15m, USB 2.0 prepojovaci aktivny kdbel, umoZriuje prenos signalu na vacsiu
vzdialenost ako je norma USB, prepojenie viacerych aktivnych kablov, prenosova rychlost
1.5Mbps/12Mbps/480Mbps, podpora OS Windows, Mac, Linux.. Predizenie pasivneho USB
HAP2 11.1.2.3.4.13. k 1 ks 19,87 19,87
HAP2 |1.1.2.3.4.1.4. mikrofénny kabel jack 6.3mm M - XLR F, dodavany v réznych dizkach 1 ks 6,27 6,27
HAP 2 Kébel reproduktorovy - 2 x 2.5 mm2 - 13 AWG - 1 300 m 90 m 0,89 80,10
HAP 2 Zasuvka HDMI/USB, 1/2 modulu+1/2 modulu 1 ks 9,14 9,14
HAP 2 Zésuvka HDMI/STP, 1/2 modulu+1/2 modulu 1 ks 7,84 7,84
HAP 2 Zasuvka JACK/XLR, 1/2 modulu, 1/2 modulu 1 ks 32,66 32,66
HAP2 |1.1.2.3.4.1.9. Kryt zdsuvky HDMI/USB, HDMI/STP, JACK/XLR 3 ks 4,19 12,57
HAP2 11.1.2.3.4.1.10. Trojramcek pre zasuvky HDMI/USB, HDMI/STP, JACK/XLR 1 ks 1,25 1,25
HAP2 |1.1.2.3.4.1.11. Pristrojova elektroin$talaéna krabica KP 68 3 ks 0,16 0,48
HAP2 11.1.2.3.4.1.12. Ohybna rdrka s 020mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 10 m 0,21 2,10
HAP 2 Ohybna rdrka s 025mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 10 m 0,30 3,00
HAP 2 Ohybna rdrka s 032mm, 320N/5cm, -5 aZ 60°C, PVC 10 m 0,44 4,40
HAP 2 |1.1.2.3.4.1.15. Drobny intalacny a pomocny materidl 1 kpl 1,00 1,00
1.1.2.3.4.2. D5 ROZVODY PRE PREZENTACNU TECHNIKU - MONTAZ 1 625,79 625,79
HAP2 |1.1.2.3.4.2.1. ukonéenie kabla do 2x1,5 8 ks 6,04 48,32
HAP2 [1.1.2.3.4.2.2. oznacenie kdbla Stitkom 10 ks 2,51 25,10
HAP2 |1.1.2.3.4.2.3. osadenie KP-68 pod omietku véitane |6zka 3 ks 4,27 12,81
HAP2 [1.1.2.3.4.2.4. uloZenie rirky D20mm pod omietku 10 m 5,29 52,90
HAP2 |1.1.2.3.4.2.5. uloZenie rdrky D25mm pod omietku 10 m 5,44 54,40
HAP2 [1.1.2.3.4.2.6. uloZenie rurky D32mm pod omietku 10 m 6,41 64,10
HAP2 |1.1.2.3.4.2.7. vyznacenie trasy vedenia podla planu 65 m 0,46 29,90
HAP2 [1.1.2.3.4.2.8. uloZenie a upevnenie kabla 211 m 1,25 263,75
HAP2 |1.1.2.3.4.2.9. montdz zasuvky HDMI/USB, HDMI/STP, JACK/XLR pod omietku 3 ks 4,16 12,48

Strana 10229




Mernd

HAP |Poradie Kéd Nazov Typ! cena Celkova cena
HAP 2 |1.1.2.3.4.2.10. montaz ovlddacieho konektora viaczilového 1 ks 31,33 31,33
HAP2 [1.1.2.3.4.2.11. sekanie drazok 30x30 10 ks 1,32 13,20
HAP2 11.1.2.3.4.2.12. sekanie drazok 70x30 10 ks 1,65 16,50
HAP 2 |1.1.2.3.4.2.13. pomocné a drobné stavebné prace 1 kpl 1,00 1,00

1.1.2.3.4.3. D6 TECHNICKA DOKUMENTACIA 1 420,00 420,00
HAP2 [1.1.2.3.4.3.1. zakreslenie porealizatného stavu 1 ks 150,00 150,00
HAP2 |1.1.2.3.4.3.2. revizia EZS, sprava o vychodiskovej revizii, certifikdty 1 ks 270,00 270,00
1.1.2.3.4.4. D7 SUVISIACE NAKLADY (VRN) 1 670,00 670,00
HAP2 |1.1.2.3.4.4.1. Transportna rézia 1 ks 270,00 270,00
HAP2 |1.1.2.3.4.4.2. Podiel pridruzenych vykonov 1 ks 150,00 150,00
HAP2 (1.1.2.3.4.43. InZiniering, projektové riadenie, autorsky dozor 1 ks 250,00 250,00
1.1.2.3.5. 8K - Struktirovana kabelaz a LAN vratane TU, aktivnych prvkov a UPS 1 3787,85 3787,85
1.1.2.3.5.1. D1 PREPOJOVACIE PANELY - v SO01 1 124,75 124,75
HAP2 11.1.2.3.5.1.1. Keyston modul Cat.6A STP 10 ks 11,78 117,80
HAP2 |1.1.2.3.5.1.2. Keyston modul Cat.5e FTP - pre kamery CCTV v SO02 5 ks 1,39 6,95
D2 PREPOJOVACIE KABLE 1 76,52 76,52
HAP 2 Patchkdabel RJ45 Cat.6A STP lanko 1m sivy 7 ks 6,35 44,45
HAP 2 Patchkdbel RJ45 Cat.6A STP lanko 2m sivy 1 ks 6,99 6,99
HAP 2 Patchkdabel RJ45 Cat.6A STP lanko 3m sivy 1 ks 8,45 8,45
HAP 2 Patchkdbel RJ45 Cat.6A STP lanko 5m sivy 1 ks 11,76 11,76
Datovy prepojovaci kabel RJ45 Cat.5e UTP PVC lanko , ditka 1,0m , farba: siva - pre kamery
HAP2 |1.1.2.3.5.2.5. CCTv 3 ks 0,69 2,07
Détovy prepojovaci kabel RJ45 Cat.5e UTP PVC lanko , dizka 3,0m, farba: siva - pre kamery
HAP 2 11.1.2.3.5.2.6. CccTv 2 ks 1,40 2,80
D3 DATOVE ZASUVKY RJ45, CAT.6A, WiFi a INTERKOM 1 1323,24 1323,24
HAP 2 Zasuvka Cat.6A STP 2xRJ45 kompletna s réméekom 3 ks 21,73 65,19
HAP 2 Pristrojova elektroinstalacna krabica KP 68 pod omietku 3 ks 0,16 0,48
HAP 2 2N Helios IP Verso zékladna jednotka (bez kamery) 1 ks 328,07 328,07
HAP 2 2N Helios IP Verso modul klavesnice 1 ks 163,17 163,17
HAP2 |1.1.2.3.5.3.5. 2N Helios IP Verso modul infopanel 1 ks 60,89 60,89
HAP2 |1.1.2.3.5.3.6. 2N Helios IP Verso rdm pre zapustenu instalaciu, 3 moduly 1 ks 56,21 56,21
HAP2 |1.1.2.3.5.3.7. 2N Helios IP Verso krabica pre zapustenu instalaciu, 3 moduly 1 ks 20,81 20,81
HAP2 |1.1.2.3.5.3.8. Elmag. zdmok 12V inverzny, nastavitelna strelka, deblokécia, DC 1 ks 50,24 50,24
WiFi Access point WIFI - UBNT UniFi AP AC Lite [vnutorny AP, dual-band 2.4+5GHz
HAP2 [1.1.2.3.53.9. (300+867Mbps), MIMO, 802.11a/b/g/n/ac] 3 ks 109,69 329,07
HAP 2 |1.1.2.3.5.3.10. osadenie KP-68 pod omietku véitane |6zka 1 ks 4,27 4,27
HAP2 [1.1.2.3.5.3.11. osadenie ramiku pre 3 moduly interkomu 1 ks 12,80 12,80
HAP 2 |1.1.2.3.5.3.12. osadenie krabice pre 3 moduly interkomu pod omietku vratane 16zka 1 ks 33,50 33,50
HAP2 |1.1.2.3.5.3.13. montaz elektrického zamku 1 ks 10,75 10,75
HAP2 [1.1.2.3.5.3.14. montaz tlacidlového tabla pod omietku 1 ks 22,00 22,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.3.15. montéz vypliiového modulu 1 ks 11,16 11,16
HAP 2 |1.1.2.3.5.3.16. montdz datovej zasuvky 2xRJ45 na omietku, pod omietku, do soklového kandlu 3 ks 3,62 10,86
HAP2 [1.1.2.3.5.3.17. oznacenie zasuvky 3 ks 0,65 1,95
HAP 2 |1.1.2.3.5.3.18. montaz zékladnej jednotky videointerkomu vratane nastavenia kamery 1 ks 44,02 44,02
HAP 2 |1.1.2.3.5.3.19. montdz zakladnej jednotky interkomu s prislusenstvom 1 ks 22,80 22,80
HAP 2 [1.1.2.3.5.3.20. montaz WiFi pristupového bodu 3 ks 25,00 75,00
1.1.2.3.5.4. D4 KABEL, CAT.6A 1 231,55 281555
HAP2 |1.1.2.3.5.4.1. Kabel datovy Cat.6A F/UTP LSZH Dca drét (bal. 500m) 255 m 0,71 181,05
HAP 2 |1.1.2.3.5.4.2. Pomocny drobny elektroinstalaény material 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.4.3. zapojenie konektora patch panelu 1xRJ45 15 ks 3,30 49,50
1.1.2.3.5.5. D5 PREPOJOVACIE KABLE 1 31,50 31,50
HAP2 [1.1.2.3.5.5.1. montdz prepojovacieho kabla FTP/UTP do 3m 15 ks 2,10 31,50
1.1.2.3.5.6. D6 KABLE 1 2000,29 2000,29
HAP2 [1.1.2.3.5.6.1. oznacenie kdbla Stitkom 20 ks 2,51 50,20
HAP 2 uloZenie rdrky D16mm pod omietku 5 m 4,21 21,05
HAP 2 uloZenie rirky D20mm pod omietku 5 m 5,29 26,45
HAP 2 uloZenie rdrky D25mm pod omietku 20 m 5,44 108,80
HAP 2 montaz kablovej prichytky / tchytu / klipu 230 ks 2,54 584,20
HAP 2 montdZ kotvy / vrutu / strmefia M6 230 ks 0,58 133,40
HAP 2 vyznacenie trasy vedenia podla planu 67 m 0,46 30,82
HAP 2 forma kablova do 5x2 20 ks 8,39 167,80
HAP 2 protipoZiarna upchavka stenou/stropom 2 ks 13,78 27,56
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.10. montdz kdbla STP na stenu, do prichytiek, do rirky 255 m 0,85 216,75
HAP2 [1.1.2.3.5.6.11. meranie Permanent Link Class EA, protokol 10 ks 4,28 42,80
HAP 2 prieraz mur tehla 30 cm 3 ks 1,03 3,09
HAP 2 prieraz mur tehla 45 cm 2 ks 4,13 8,26
HAP 2 11.1.2.3.5.6.14. sekanie drazok 30x30 20 m 1,32 26,40
HAP2 [1.1.2.3.5.6.15. sekanie drazok 70x30 10 m 1,65 16,50
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.16. pomocné a drobné stavebné price 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.17. Stahovacia paskova prichytka samozhasava 185 ks 0,23 42,55
HAP2 |1.1.2.3.5.6.18. Kablova prichytka pre 15 kéblov, LSOH 45 ks 0,49 22,05
HAP2 11.1.2.3.5.6.19. kotva vnutornd Hilti HPS-1 6/40x65 230 ks 0,11 25,30
HAP 2 11.1.2.3.5.6.20. Ohybn4 rirka s 016mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 5 m 0,19 0,95
HAP2 11.1.2.3.5.6.21. Ohybna rdrka s 020mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 5 m 0,21 1,05
HAP 2 11.1.2.3.5.6.22. Ohybn4 rirka s 025mm, 320N/5cm, -5 az 60°C, PVC 20 m 0,29 5,80
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.23. protipoZiarny spenujuci tmel Hilti, tuba 310ml 1 ks 19,51 19,51
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.24. Pomocny drobny elektroinitalaény material 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.25. pomocné a drobné stavebné prace 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.26. zakreslenie porealiza¢ného stavu 1 ks 150,00 150,00
HAP2 [1.1.2.3.5.6.27. sprava o vychodiskovej revizii, certifikaty, zaskolenie 1 ks 95,00 95,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.28. Transportna rézia 1 kpl 90,00 90,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.29. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.3.5.6.30. InZiniering, projektové riadenie, autorsky dozor 1 kpl 80,00 80,00
1.1.2.4. UVK - Ustredné vykurovanie 1 24877,99 24877,99
1.1.2.4.1. D1 Vykurovanie konferenéného centra 1 9865,90 9865,90
HAP2 [1.1.2.4.1.1. montaz potrubia z uslachtilej ocele 1.4401 nerez 35 120 m 38,20 4584,00
HAP2 11.1.2.4.1.2. Trubka 6m 35x1,5 120 m 4,12 494,40
HAP2 |1.1.2.4.1.3. T-kus IXIGxI 35x3/4x35 4 ks 11,33 45,32
HAP2 |1.1.2.4.1.4. Pfechodova natrubek IXIG 35x1 4 ks 10,53 42,12
HAP2 [1.1.2.4.1.5. montdz zavitovych armatur s jednym zavitom G 3/4" 2 ks 1,03 2,06
HAP2 11.1.2.4.1.6. VK 2503 G 3/4" (alebo ekvivalent) 2 ks 6,97 13,94
HAP2 [1.1.2.4.1.7. montaz zavitovych armatur s dvomi zavitmi G 1" 2 ks 3,90 7,80
HAP2 [1.1.2.4.1.8. Kohut gulovy "MODUL" DN 25, PN 25, s motylikovym ovlddacom 2 ks 14,52 29,04
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Ventil STROMAX 4017 M DN 25, $ikmy, vyvazovaci, s meracou clonou pre meranie tlakovej
HAP2 |1.1.2.4.1.9. diferencie, s meracimi ventil¢ekmi, hrdlo x hrdlo 1 ks 57,31 57,31
HAP2 11.1.2.4.1.10. montéz AOV 4 ks 2,27 9,08
HAP2 11.1.2.4.1.11. AOV FLEXVENT 1/2" (alebo ekvivalent) 4 ks 17,38 69,52
HAP2 |1.1.2.4.1.12. montdZ termostatickej hlavice 4 ks 1,59 6,36
Hlavica termostaticka "H" "HERZCULES" zavit M 30 x 1,5, v masivnom vyhotoveni proti
HAP2 |1.1.2.4.1.13, vandalizmu, teplotny rozsah 8 - 26°C 4 ks 26,90 107,60
HAP2 |1.1.2.4.1.14, montdz panelového radidtora jednoradového vy3ky 600 na stenu 2 ks 8,33 16,66
HAP2 |1.1.2.4.1.15. vykur teleso 11 VK 6100 2 ks 64,32 128,64
HAP2 |1.1.2.4.1.16. zdves pre teleso v. 600 4 ks 24,00 96,00
HAP2 [1.1.2.4.1.17. odvzdusriovacia zatka 4 ks 4,94 19,76
HAP 2 |1.1.2.4.1.18. montaz panelového radidtora dvojradového vysky 600 na stenu 2 ks 10,00 20,00
HAP2 11.1.2.4.1.19. vykur teleso 21 VK 6160 2 ks 122,00 244,00
HAP 2 |1.1.2.4.1.20. montdZ pripojovacej armatdry pre vykurovacie teleso typu H 4 ks 7,45 29,80
H3000 Diel pripajaci, Rp 1/2"x G 3/4" priamy, pre 2-rurkové sustavy, obojstranne
uzatvératelné, pripojenie vykurovacie telesa Rp 1/2" , pripojenie na ruru vonkajsim zavitom
HAP2 [1.1.2.4.1.21. G 3/4" s kuZel. tesnenim 4 ks 13,98 55,92
HAP2 |1.1.2.4.1.22. montd? zostavy rozdelovaé/zbera¢ do skrine 1 ks 10,95 10,95
HAP2 [1.1.2.4.1.23. Rozdelovac ty¢ovy 12-okruhovy, DN 25 1 ks 384,96 384,96
HAP2 |1.1.2.4.1.24. montéz skrinky pod omietku 1 ks 11,90 11,90
Skriria rozdelovaca z ocelového pozinkovaného plechu pre montéz do steny, Sirka 1050
HAP2 |1.1.2.4.1.25. mm, hibka 80-110 mm, biela 1 ks 92,83 92,83
HAP2 |1.1.2.4.1.26. montdz podlahového vykurovania 150 mm 95 m2 2,55 242,25
Rurka plast-hlinikova PE-RT 16x2, hr.Al 0,2 mm, pre podlahové vykurovanie, v kotuéi dl. 200
HAP2 |1.1.2.4.1.27. m 1100 m 1,04 1144,00
HAP2 |1.1.2.4.1.28. Rurka plast-hlinikovd PE-RT, hr.Al 0,4 mm, ty¢ 5m, 16x2 36 m 1,67 60,12
HAP2 [1.1.2.4.1.29. Chranicka ¢ervenej farby pre rirku DN 16 90,88 m 0,47 42,71
Prechodka na plastovd rarku 16 x 2, G 3/4", z PE-X-, PB a rdrky z kompozitnych plastov,
pozostéva z hadicovej prechodky, svorkového kruzku a prevle¢nej matice G 3/4 s kuzefovym
HAP 2 11.1.2.4.1.30. tesnenim 32 ks 2,48 79,36
Platria nopova Combitop 30-2 s tepelnou izolaciou,s ¢iernou PS féliou, hribka izolacie 30
mm, vyska (v mieste vystupkov) 51 mm, kro¢ajova izolacia 23 dB, pre priemery rdrok 14 - 17
HAP2 |1.1.2.4.1.31. mm 95 m2 11,48 1090,60
HAP2 |1.1.2.4.1.32. Spojovaci prvok pre noppové platne 30 ks 16,53 495,90
HAP2 |1.1.2.4.1.33. Priestorovy dilataény pas hr. 10 mm, vy$ka 100 mm, dizka kottica 25 m 133 m 0,27 35,91
Prisada do poteru zvy3ujuca tepelnd vodivost a pevnost v tlaku a tahu, balenie 10,25 kg -
HAP2 |1.1.2.4.1.34. 2,5 kg/m3 2 ks 33,92 67,84
HAP 2 |1.1.2.4.1.35. Obluk plastovy vodiaci, pre rarky 14 - 18 mm 24 ks 0,99 23,76
HAP2 |1.1.2.4.1.36. Kotva dvojita rozperna 90 mm 12 ks 0,29 3,48
1.1.2.4.2. D2 Izoldcie 1 2512,65 2512,65
HAP2 |1.1.2.4.2.1. Tubolit AC (alebo ekvivalent) 36 bm 1,44 51,84
HAP2 |1.1.2.4.2.2. Tubolit AC (alebo ekvivalent) 120 bm 5,28 633,60
HAP2 [1.1.2.4.2.3. montaz tepelnoizolacnych trubic hr do 30 mm dim do 38 156 m 3,31 516,36
HAP2 |1.1.2.4.2.4. montéz tepelnoizolaénych trubic hr do 30 mm dim do 38 110 m 3,31 364,10
HAP2 [1.1.2.4.2 montaz tepelnoizolacnych trubic hr do 30 mm dim do 38 90 m 3,31 297,90
HAP 2 |1.1.2.4.2.6. Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 do 12 m 0,5 t 33,90 16,95
HAP2 |1.1.2.4.2.7. Tubolit AC (alebo ekvivalent) 110 m 2,99 328,90
HAP2 |1.1.2.4.2.8. Presun hmot pre izoldcie tepelné v objektoch vysky nad 6 do 12 m 0,5 t 33,90 16,95
HAP2 |1.1.2.4.2.9. Tubolit AC (alebo ekvivalent) 90 m 2,99 269,10
HAP 2 |1.1.2.4.2.10. Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 do 12 m 0,5 t 33,90 16,95
1.1.2.4.3. D3 Prislus vo 1 1324,00 1324,00
1.1.2.43.1. Prislus 1 444,00 444,00
HAP2 11.1.2.4.3.1.1. zdves 22 80 ks 1,60 128,00
HAP2 |1.1.2.43.1.2. zéves 22 60 ks 1,60 96,00
HAP2 11.1.2.4.3.1.3. zaves 32 80 ks 2,75 220,00
1.1.2.43.2. D4 HSV 1 880,00 880,00
HAP2 [1.1.2.4.3.2.1. prestup cez PDK 3 ks 80,00 240,00
HAP2 [1.1.2.4.3.2.2. prestup cez PDK 4 ks 80,00 320,00
HAP 2 2.4, prestup cez PDK 4 ks 80,00 320,00
1.1.2.4.4. D5 Glykolovy okruh VZT jednotky 3.0 1 4144,18 4144,18
HAP2 |1.1.2.4.4.1 nizkoleg uhlik ocl Trubka 6m 22x1,5 110 m 2,29 251,90
HAP2 [1.1.2.4.4.2. nizkoleg uhlik ocl T-kus IXIGxI 22x1/2x22 2 ks 6,26 12,52
HAP2 |1.1.2.4.4.3. nizkoleg uhlik ocl T-kus IXIGxI 22x3/4x22 2 ks 6,89 13,78
HAP2 [1.1.2.4.4.4. nizkoleg uhlik ocl PFechodova natrubek IxIG 22x1 4 ks 5,59 22,36
HAP2 11.1.2.4.4.5. VK 2503 G 3/4" (alebo ekvivalent) 2 ks 6,97 13,94
HAP2 |1.1.2.4.4.6. AOV FLEXVENT 1/2" (alebo ekvivalent) 2 ks 17,38 34,76
HAP?2 |1.1.2.4.4.7. montaz zmiesavacieho uzla 1 ks 220,00 220,00
HAP2 [1.1.2.4.4.8. zmieSavaci uzol SUMX 1,6 1 ks 590,40 590,40
HAP2 11.1.2.4.4.9. 3rubenie 1x1/2" 2 ks 12,48 24,96
HAP2 11.1.2.4.4.10 t-kus 1" 2 ks 0,38 0,76
HAP2 11.1.2.4.4.11 vsuvka 1x1/2" 2 ks 0,77 1,54
HAP2 (1.1.2.4.4.12, montaz potrubia z uslachtilej ocele 1.4401 nerez 22 110 m 25,97 2856,70
HAP2 |1.1.2.4.4.13 montéZ zavitovych armatdr s jednym zavitom G 3/4" 2 ks 1,03 2,06
HAP2 (1.1.2.4.4.14, montd? zavitovych armatur s dvomi zavitmi do G 1/2" 2 ks 2,90 5,80
HAP2 |1.1.2.4.4.15. Ventil spatny pruZinovy DN 15, teleso z mosadze, NBR tesnenie 1 ks 7,17 7,17
Ventil STROMAX-GM 2013 DN 15 (normélny prietok, kvs=6,05 m3/h), priamy, vyvazovaci, s
meracimi ventiléekmi pre meranie tlakovej diferencie, 2 vrty 1/4 uzatvorené uzavermi,
HAP2 11.1.2.4.4.16. hrdlo x hrdlo 1 ks 50,69 50,69
HAP2 |1.1.2.4.4.17. montaz zavitovych armatuir s dvomi zavitmi G 1" 2 ks 3,66 7,32
HAP2 |1.1.2.4.4.18. Kohut gulovy PROFI s pakovym ovladac¢om, PN 50, DN 25 2 ks 11,49 22,98
HAP2 11.1.2.4.4.19. montéz AOV 2 ks 2,27 4,54
1.1.2.4.5. D6 Glykolovy okruh VZT jednotky 5.0 1 3578,98 3578,98
HAP2 |1.1.2.4.5.1. montaz zmiesavacieho uzla 1 ks 220,00 220,00
HAP2 [1.1.2.4.5.2. zmieSavaci uzol SUMX 1,6 1 ks 590,40 590,40
HAP2 11.1.2.4.5.3. 3rubenie 1x1/2" 2 ks 12,48 24,96
HAP2 |1.1.2.4.5.4. t-kus 1" 2 ks 0,38 0,76
HAP2 11.1.2.4.5.5. vsuvka 1x1/2" 2 ks 0,77 1,54
HAP2 [1.1.2.4.5.6. montaz potrubia z uslachtilej ocele 1.4401 nerez 22 90 m 25,97 2337,30
HAP2 |1.1.2.4.5.7. nizkoleg uhlik ocl Trubka 6m 22x1,5 90 m 2,29 206,10
HAP2 [1.1.2.4.5.8. nizkoleg uhlik ocl Prechodova natrubek IxIG 22x1 4 ks 5,59 22,36
HAP2 |1.1.2.4.5.9. nizkoleg uhlik ocl T-kus IXIGxI 22x1/2x22 2 ks 6,26 12,52

Strana 12229




Mernd
HAP |Poradie Kéd Nazov 7 jt Typ! cena Celkova cena
HAP 2 |1.1.2.4.5.10. nizkoleg uhlik ocl T-kus IXIGxI 22x3/4x22 2 ks 6,89 13,78
HAP2 [1.1.2.4.5.11. montdz zavitovych armatur s jednym zavitom G 3/4" 2 ks 1,03 2,06
HAP2 11.1.2.4.5.12. VK 2503 G 3/4" (alebo ekvivalent) 2 ks 6,97 13,94
HAP2 |1.1.2.4.5.13. montd? zavitovych armatur s dvomi zavitmi do G 1/2" 2 ks 2,90 5,80
HAP2 |1.1.2.4.5.14. Ventil spatny pruZinovy DN 15, teleso z mosadze, NBR tesnenie 1 ks 7,17 7,17
Ventil STROMAX-GM 2013 DN 15 (normélny prietok, kvs=6,05 m3/h), priamy, vyvazovaci, s
meracimi ventiléekmi pre meranie tlakovej diferencie, 2 vrty 1/4 uzatvorené uzavermi,
HAP 2 11.1.2.4.5.15. hrdlo x hrdlo 1 ks 50,69 50,69
HAP2 |1.1.2.4.5.16. montaz zavitovych armatur s dvomi zavitmi G 1" 2 ks 3,66 7,32
HAP2 |1.1.2.4.5.17. Kohut gulovy PROFI s pakovym ovladac¢om, PN 50, DN 25 2 ks 11,49 22,98
HAP2 11.1.2.4.5.18. montéz AOV 2 ks 2,27 4,54
HAP2 |1.1.2.4.5.19. AOV FLEXVENT 1/2" (alebo ekvivalent) 2 ks 17,38 34,76
1.1.2.4.6. D7 Ostatné 1 3452,28 3452,28
1.1.2.4.6.1. Ostatné 1 1434,28 1434,28
HAP2 11.1.2.4.6.1.1. MaR kabeladZ dodavka 2 ks 240,00 480,00
HAP2 |1.1.2.4.6.1.2. Tlakové skusky potrubia z ocel. rir zavitovych 320 m 0,45 144,00
HAP2 |1.1.2.4.6.1.3. Presun hmot pre rozvody potrubia v objektoch vysky nad 6 do 24 m 2 t 46,23 92,46
HAP2 |1.1.2.4.6.1.4. Presun hmot pre armatdry v objektoch vysky nad 6 do 24 m 0,5 t 35,64 17,82
HAP2 11.1.2.4.6.1.5. MaR kabeldZ montaz 2 ks 350,00 700,00
1.1.2.4.6.2. D8 HZS 1 2018,00 2018,00
HAP2 11.1.2.4.6.2.1. Funkcna skuska 2 ks 258,00 516,00
HAP2 11.1.2.4.6.2.2. Séfmonté? 32 hod 25,00 800,00
HAP2 11.1.2.4.6.2.3. Revizie 12 hod 15,00 180,00
HAP2 11.1.2.4.6.2.4. Tlakové skusky 16 hod 12,00 192,00
HAP 2 |1.1.2.4.6. Predavanie zariadeni 4 hod 12,00 48,00
HAP2 [1.1.2.4.6.2.6. Oznacovanie potrubia podla STN 73 0012 1 hod 12,00 12,00
HAP2 11.1.2.4.6.2.7. Komplexné preskusani 12 hod 15,00 180,00
HAP2 |1.1.2.4.6.2.8. Uvedenie zariadenia do prevadzky 6 hod 15,00 90,00
1.1.2.5. VZT - Vzduchotechnické instalacie 1 68886,88 68886,88
1.1.2.5.1. \74) Vzduchotechnické instalacie 1 68886,88 68886,88
Poz. 1/2 - RadiéIny odsavaci ventilator so spitnou klapkou a éasovym dobehom napr.
SUPER IT+ montdzna sada do podhladu, alebo ekvivalent, (m3/h — uréuje vykresova
HAP2 11.1.2.5.1.1. dokumentécia) 3 ks 212,61 637,83
HAP2 [1.1.2.5.1.2. MontaZ ventildtora malého radidlneho do podhladu 3 ks 18,55 55,65
Poz. 1/3 - Radialny odsavaci ventilétor so spatnou klapkou a ¢asovym dobehom napr.
MICRO 100 IT+ montazna sada do podhladu, alebo ekvivalent, (m3/h — uruje vykresova
HAP2 11.1.2.5.1.3. dokumentécia) 3 ks 126,83 380,49
HAP2 |1.1.2.5.1.4. Monta? ventildtora malého radidlneho do podhladu 3 ks 18,55 55,65
Poz. 3/0 - Rekuperaéna jednotka napr. GLOBAL PX 20 (alebo ekvivalent), stojace prevedenie
do exteriéru, servisny pristup (spresnit pri objednavani VZT jednotky), hluénost do okolia
HAP 2 |1.1.2.5.1.5. 30.3dBA (3m). Pripojenie teplovodného vymennika je zo spodu vzt jednotky. 1 ks 22938,42 22938,42
HAP 2 |1.1.2.5.1.6. Montaz rekuperaénej jednotky na podlahu 1 ks 3621,84 3621,84
Poz. 4.0 - vonkajsia kondenzaéna jednotka napr. Panasonic U-125PZH2E8 (alebo
ekvivalent), Qch=12.5 kW, Qvyk=14.0 kW, vykurovanie do -20°C, chladenie do -15°C, R32, 3f-|
HAP2 |1.1.2.5.1.7. 400 V. 1 ks 2856,65 2856,65
HAP 2 |1.1.2.5.1.8. Montaz klimatizacenej jednotky vonkajsej trojfazové napdjanie 1 ks 424,91 424,91
Poz. 4.0a - vnutorna kazetova jednotka napr. Panasonic S-60PU2E5B, Qch=6.0 kW,
Quyk=7.0 kW, prislusenstvo: dekoraény panel CZ-KPU3 (rozmer 950x950x33.5)mm Poz.
4.0b — dialkovy kdblovy ovladac s ¢asovacom, dotykové tlacidla, podsvietenie napr.
HAP2 [1.1.2.5.1.9. Panasonic C 1 ks 2510,85 2510,85
Montaz klimatizacenej jednotky vnitornej kazetovej Stvorcestnej pre objem miestnosti do
HAP 2 11.1.2.5.1.10. 370m3 2 ks 178,42 356,84
Poz. 5.0 - Rekupera¢nd jednotka napr. GLOBAL PX 06 (alebo ekvivalent), stojace prevedenie
do exteriéru, servisny pristup (spresnit pri objedndvani VZT jednotky), hluénost do okolia
HAP2 |1.1.2.5.1.11. 27.7dBA (3m). Pripojenie teplovodného vymennika je zo spodu vzt jednotky. 1 ks 12123,81 12123,81
HAP 2 |1.1.2.5.1.12. Montaz rekuperacnej jednotky na podlahu 1 ks 1905,10 1905,10
HAP2 |1.1.2.5.1.13. Flexo hadica neizolovana DN100 6 bm 2,28 13,68
HAP 2 |1.1.2.5.1.14. MontaZ ohybnej Al. hadice priemeru 100-130 mm 6 ks 3,42 20,52
Dverova mriezka nepriezorova s upinacim ramikom NOVA-D-225x125/UR, (alebo
HAP2 11.1.2.5.1.15. ekvivalent) 2 ks 19,35 38,70
HAP2 |1.1.2.5.1.16. Montaz mriezky dvernej 2 ks 4,46 8,92
HAP2 |1.1.2.5.1.17. Regulaéna klapka ru¢na RKR 500x200 2 ks 66,74 133,48
HAP 2 |1.1.2.5.1.18. Montaz regulacnej klapky rucnej 2 ks 9,05 18,10
HAP2 [1.1.2.5.1.19. TImi¢ hluku $tvorhranny TH-10-800x600/650 - medzera medzi kulisami 15 3 ks 134,66 403,98
HAP 2 |1.1.2.5.1.20. Montaz tImi¢a hluku Stvorhranného prierezu 3 ks 23,55 70,65
HAP2 |1.1.2.5.1.21. TImi& hluku $tvorhranny TH-10-800x600/1000 - medzera medzi kulisami 15 1 ks 192,38 192,38
HAP2 [1.1.2.5.1.22. Montaz timica hluku Stvorhranného prierezu 1 ks 39,02 39,02
HAP2 |1.1.2.5.1.23. TImi¢ hluku $tvorhranny TH-10-500x300/500 - medzera medzi kulisami 11 3 ks 40,69 122,07
HAP2 |1.1.2.5.1.24, Montaz tImi¢a hluku Stvorhranného prierezu 3 ks 25,37 76,11
HAP2 |1.1.2.5.1.25. TImi& hluku $tvorhranny TH-10-500x300/650 - medzera medzi kulisami 11 1 ks 57,00 57,00
HAP2 |1.1.2.5.1.26. Montaz timica hluku Stvorhranného prierezu 1 ks 29,46 29,46
HAP2 11.1.2.5.1.27. Tlmiaca vlozka TVL-1520x670 4 ks 85,93 343,72
HAP 2 |1.1.2.5.1.28. Montaz timiacej vlozky hranatej 4 ks 11,14 44,56
HAP2 11.1.2.5.1.29. Tlmiaca vlozka TVL-DN400 4 ks 26,79 107,16
HAP 2 |1.1.2.5.1.30. Montaz timiacej vlozky kruhovej 4 ks 6,27 25,08
HAP2 |1.1.2.5.1.31. Vyustka dvojradova s reguldciou V2-625x325/R 7 ks 52,37 366,59
HAP 2 |1.1.2.5.1.32. MontaZ pozinkovanej vyustky na Stvorhranné potrubie 7 ks 8,34 58,38
HAP2 |1.1.2.5.1.33. Vyustka dvojradova s reguldciou V2-425x225/R 6 ks 33,22 199,32
HAP 2 |1.1.2.5.1.34. MontaZ pozinkovanej vyustky na Stvorhranné potrubie 6 ks 6,29 37,74
HAP2 |1.1.2.5.1.35. Vyfukovy kus so sitom do obvodu 2800 mm 1 ks 75,69 75,69
HAP2 |1.1.2.5.1.36. Monta? tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 2840 mm 0,84 m2 7,66 6,43
HAP2 |1.1.2.5.1.37. Vyfukovy kus so sitom do obvodu 1600 mm 1 ks 52,03 52,03
HAP2 [1.1.2.5.1.38. Montaz tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 1800 mm 0,48 m2 4,54 2,18
HAP2 |1.1.2.5.1.39. Nasdvaci kus so sitom do obvodu 2800 mm 1 ks 75,69 75,69
HAP 2 |1.1.2.5.1.40. Monta? tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 2840 mm 0,84 m2 7,66 6,43
HAP2 [1.1.2.5.1.41. Nasavaci kus so sitom do obvodu 1600 mm 1 ks 52,03 52,03
HAP2 [1.1.2.5.1.42. Montaz tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 1800 mm 0,48 m2 4,54 2,18
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HAP2 11.1.2.5.1.43. Vyfukova hlavica CAGI DN200 2 ks 49,45 98,90
HAP 2 |1.1.2.5.1.44. Montaz hlavice kruhovej vyfukovej priemeru do 230mm 2 ks 8,26 16,52
HAP 2 |1.1.2.5.1.45. ProtipoZiarna klapka PK DN160 - ZV (PO odolnost uréuje projekt PO) 2 ks 96,65 193,30
HAP 2 |1.1.2.5.1.46. MontaZ poziarnej klapky priemeru 2 ks 27,82 55,64
HAP2 |1.1.2.5.1.47. Medené izolované potrubie 9.52 / 15.88 10 bm 21,28 212,80
HAP 2 |1.1.2.5.1.48. MontaZz medeného potrubia dvojice predizolovanej 10 bm 9,08 90,80
HAP 2 |1.1.2.5.1.49. Spiro spojka DN160 2 ks 1,33 2,66
HAP 2 |1.1.2.5.1.50. MontaZ spojky na spiro potrubie DN160-250 2 ks 2,49 4,98
HAP2 |1.1.2.5.1.51. Spiro spojka DN125 1 ks 1,14 1,14
HAP 2 |1.1.2.5.1.52. Montaz spojky na spiro potrubie DN80-150 1 ks 2,03 2,03
HAP2 |1.1.2.5.1.53. Spiro potrubie DN100 4 bm 3,58 14,32
HAP 2 |1.1.2.5.1.54. Monta? spiro potrubia do DN100 4 bm 3,38 13,52
HAP2 |1.1.2.5.1.55. Spiro potrubie DN125 5 bm 4,46 22,30
HAP 2 |1.1.2.5.1.56. Monta? spiro potrubia DN125-140 5 bm 3,68 18,40
HAP2 |1.1.2.5.1.57. Spiro potrubie DN160 9 bm 5,83 52,47
HAP 2 |1.1.2.5.1.58. Monta? spiro potrubia DN160-180 9 bm 4,12 37,08
HAP 2 11.1.2.5.1.59. Zaslepka DN160 1 bm 2,28 2,28
HAP 2 |1.1.2.5.1.60. Monta? zéslepu na spiro potrubie DN160-250 1 bm 4,27 4,27
HAP2 |1.1.2.5.1.61. Spiro t-kus DN(160/160/160)/90° - kondenzaény 2 ks 10,74 21,48
HAP2 |1.1.2.5.1.62. Monta? t-kusu na spiro potrubie DN80-150 2 ks 5,58 11,16
HAP2 |1.1.2.5.1.63. Spiro t-kus DN(160/100/160)/45° 2 ks 10,83 21,66
HAP2 |1.1.2.5.1.64. Monta? t-kusu na spiro potrubie DN160-250 2 ks 6,14 12,28
HAP 2 |1.1.2.5.1.65. Spiro t-kus DN(125/100/125)/45° 2 ks 9,41 18,82
HAP 2 |1.1.2.5.1.66. Monta? t-kusu na spiro potrubie DN80-150 2 ks 5,58 11,16
HAP2 |1.1.2.5.1.67. Spiro t-kus DN100/45° 1 ks 9,03 9,03
HAP2 |1.1.2.5.1.68. Monta? t-kusu na spiro potrubie DN80-150 1 ks 5,58 5,58
HAP 2 11.1.2.5.1.69. Spiro prechod DN125/DN100 1 ks 4,37 4,37
HAP 2 |1.1.2.5.1.70. MontaZ prechodu symetrického na spiro potrubie DN80-140 1 ks 4,13 4,13
HAP2 11.1.2.5.1.71. Spiro prechod DN125/DN160 1 ks 3,80 3,80
HAP 2 |1.1.2.5.1.72. MontaZ prechodu symetrického na spiro potrubie DN150-200 1 ks 4,77 4,77
HAP2 |1.1.2.5.1.73. Spiro prechod DN200/DN160 2 ks 4,85 9,70
HAP 2 |1.1.2.5.1.74. MontaZ prechodu symetrického na spiro potrubie DN150-200 2 ks 4,77 9,54
HAP2 11.1.2.5.1.75. Spiro koleno DN100/45° 1 ks 3,99 3,99
HAP2 |1.1.2.5.1.76. Montaz kolena na spiro potrubie DN80-150/45° 1 ks 4,71 4,71
HAP2 |1.1.2.5.1.77. VZT potrubie $tvorhranné - tvarovka do obvodu 6000 mm 4,08 m2 25,22 102,90
HAP2 |1.1.2.5.1.78. Monta? tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 6000 mm 4,08 m2 9,85 40,19
HAP2 [1.1.2.5.1.79. VZT potrubie Stvorhranné - tvarovka do obvodu 2840 mm 6,1 m2 26,65 162,57
HAP2 [1.1.2.5.1.80. Montaz tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 2840 mm 6,1 m2 7,66 46,73
HAP2 |1.1.2.5.1.81. VZT potrubie $tvorhranné - tvarovka do obvodu 2520 mm 8,55 m2 27,22 232,73
HAP2 |1.1.2.5.1.82. Monta? tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 2520 mm 8,55 m2 6,67 57,03
HAP2 [1.1.2.5.1.83. VZT potrubie Stvorhranné - tvarovka do obvodu 2240 mm 2,91 m2 29,57 86,05
HAP2 [1.1.2.5.1.84. Montaz tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 2240 mm 2,91 m2 5,77 16,79
HAP2 |1.1.2.5.1.85. VZT potrubie $tvorhranné - tvarovka do obvodu 1800 mm 34,6 m2 31,54 1091,28
HAP2 |1.1.2.5.1.86. Monta? tvarovky do Stvorhranného potrubia do obvodu 1800 mm 34,6 m2 4,54 157,08
HAP2 |1.1.2.5.1.87. VZT potrubie Stvorhranné - rovna rira do obvodu 2520 mm 6,92 m2 26,79 185,39
HAP2 |1.1.2.5.1.88. Montaz Stvorhranného potrubia dfiky 1000mm do obvodu 2520 mm (trieda tesnosti ) 6,92 m2 6,51 45,05
HAP2 |1.1.2.5.1.89. VZT potrubie Stvorhranné - rovnad rira do obvodu 2240 mm 4 m2 24,28 97,12
HAP 2 |1.1.2.5.1.90. Montaz Stvorhranného potrubia dfiky 1000mm do obvodu 2240 mm (trieda tesnosti ) 4 m2 5,58 22,32
HAP2 [1.1.2.5.1.91. VZT potrubie Stvorhranné - rovnad rira do obvodu 1800 mm 47,22 m2 23,39 1104,48
HAP2 |1.1.2.5.1.92. Montaz Stvorhranného potrubia dfiky 1000mm do obvodu 1800 mm (trieda tesnosti ) 47,22 m2 4,74 223,82
Tepelnd izolacia do vonkajieho prostredia hr=30mm s Al. féliou (K-flex Hduct Al Clad),

HAP2 |1.1.2.5.1.93. (alebo ekvivalent) 83 m2 33,44 2775,52
HAP2 |1.1.2.5.1.94. Monta? tepelnej izolacie 83 m2 10,05 834,15
HAP2 |1.1.2.5.1.95. Tepelnd izolacia hr=10mm s Al. féliou (K-flex Hduct metal), (alebo ekvivalent) 2,6 m2 8,36 21,74
HAP2 |1.1.2.5.1.96. Montaz tepelnej izolacie 2,6 m2 10,05 26,13
HAP 2 |1.1.2.5.1.97. Presun hmét pre montaz VZT zariadeni (zdvihacia technika) 1381 kg 0,90 1242,90
HAP2 |1.1.2.5.1.98. Montazny, spojovaci, zdvesny, kotviaci a tesniaci material (% z doddvky materidlu) 1 kpl 3170,00 3170,00
HAP2 |1.1.2.5.1.99. Pojazdné hlinikové le3enie s plosinou (pracovna vyska 2.76 - 4.73m) 2 ks 500,00 1000,00
HAP 2 |1.1.2.5.1.100. Doprava (f. okruh do 50 km od miesta stavby) 1 ks 500,00 500,00
HAP 2 |1.1.2.5.1.101. Elektrorevizia napojenia elektrickych VZT a klimatizaénych zariadeni, vratane reviznej spravy 1 paré 550,00 550,00
HAP2 11.1.2.5.1.102. Funkéné skusky VZT 72 hod. 19,00 1368,00
HAP 2 |1.1.2.5.1.103. Murdrske vypomoci - vyburanie a stavebnd tpava prestupov cez konstrukcie 1 kpl! 680,00 680,00
HAP 2 |1.1.2.5.1.104. Podiel pridruzenych vykonov - zhotovenie poZianych prestupov cez konstrukcie 1 kpl 1500,00 1500,00

1.1.2.6. ZTI - Zdravotechnické instalacie 1 19579,92 19579,92

1.1.2.6.1. D1 Zariad'ovacie predmety 1 7304,17 7304,17
HAP2 |1.1.2.6.1.1. KLOZET KERAMICKY ZAVESNY DO V. 400 6 ks 65,80 394,80
HAP2 |1.1.2.6.1.2. montaz WC klozetu zaveseného 6 ks 17,46 104,76
HAP2 11.1.2.6.1.3. PREDSTENOVY INSTALACNY MODUL NA ZAMUROVANIE A100 6 ks 165,00 990,00
HAP2 [1.1.2.6.1.4. TLACITKO M70 6 ks 33,46 200,76
HAP2 |1.1.2.6.1.5. montdz predstenového systému WC 6 ks 42,42 254,52
HAP2 [1.1.2.6.16. INSTALACNA SADA INOX 6 ks 2,82 16,92
HAP2 11.1.2.6.1.7. NOHY M90 6 ks 20,00 120,00
HAP2 |1.1.2.6.1.8. 1ZOL. DOSKA S PRISL. M910 6 ks Bh2 22,32
HAP2 |1.1.2.6.1 zavesenie WC klozetu do predstenového systému 6 ks 7,61 45,66
HAP 2 11.1.2.6.1.10. TERMOPLASTOVE SEDATKO ANTIBAK S POKLOPOM SLOWCLOSE 6 ks 23,31 139,86
HAP2 [1.1.2.6.1.11. montaz sedacej dosky 6 ks 2,36 14,16
HAP2 11.1.2.6.1.12. NASTENKA 16 x 1/2 6 ks 4,03 24,18
HAP2 [1.1.2.6.1.13. montdz nastenky 1/2" 6 ks 6,94 41,64
HAP2 |1.1.2.6.1.14. HADICA S NEREZ. OPLETENIM 60 cm G 1/2" (IVAR 15010460) 6 ks 12,22 73,32
HAP2 11.1.2.6.1.15. PRIPOJOVACIE KOLENO 90/110 (SUCAST INSTAL. MODULU) 6 ks 1,41 8,46
HAP 2 |1.1.2.6.1.16. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 110 6 ks 4,30 25,80
HAP2 |1.12.6.1.17. UMYVADLO KERAMICKE ZAPUSTNE 5 ks 38,54 192,70
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HAP 2 [1.1.2.6.1.18. UPEVNOVACIE SRUBY UMYVADLOVE 5 ks 3,50 17,50
HAP2 [1.1.2.6.1.19. montaz zaveseného umyvadla 5 ks 34,30 171,50
HAP 2 [1.1.2.6.1.20. BATERIA ZMIESAVACIA UMYVADLOVA STOJANKOVA JEDNOBODOVA PAKOVA 5 ks 49,29 246,45
HAP2 |1.1.2.6.1.21. montéz stojankovej batérie umyvadlovej 5 ks 9,96 49,80
HAP 2 [1.1.2.6.1.22. POLOSTLP KERAMICKY 5 ks 33,82 169,10
HAP 2 [1.1.2.6.1.23. monta? stipa 5 ks 3,87 19,35
HAP 2 [1.1.2.6.1.24. SIFON FLASOVY A43 DN40 5 ks 2,68 13,40
HAP2 |1.1.2.6.1.25. montdz umyvadlového sifénu 5 ks 6,87 34,35
HAP2 [1.1.2.6.1.26. montaz odpadného ventilu 5 ks 3,95 19,75
HAP 2 [1.1.2.6.1.27. ROHACIK 1/2" x 3/8" 10 ks 3,09 30,90
HAP 2 |1.1.2.6.1.28. montaz rohdcika bez pripojovacej rirky 10 ks 6,37 63,70
HAP 2 [1.1.2.6.1.29. NASTENKA 20 x 1/2" 10 ks 5,61 56,10
HAP2 [1.1.2.6.1.30. montdz nastenky 1/2" 10 ks 6,94 69,40
HAP2 [1.1.2.6.1.31. PRIPOJOVACIE KOLENO DN50 SO ZASUVNOU TESNIACOU MANZETOU 50/40 5 ks 0,89 4,45
HAP 2 |1.1.2.6.1.32. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 50 5 ks 2,91 14,55
HAP2 [1.1.2.6.1.33. ZAVESNY KLOZET PREDLZENY KERAMICKY do V. 500 1 ks 145,70 145,70
HAP2 |1.1.2.6.1.34. montaz WC klozetu zaveseného 1 ks 17,46 17,46
HAP 2 [1.1.2.6.1.35. SEDATKO TERMOPLASTOVE ANTIBAK BEZ POKLOPU 1 ks 19,74 19,74
HAP2 |1.1.2.6.1.36. montaz sedacej dosky 1 ks 2,36 2,36
HAP2 [1.1.2.6.1.37. PREDSTENOVY INSTALACNY MODUL NA ZAMUROVANIE A100 1 ks 141,00 141,00
HAP 2 [1.1.2.6.1.38. INSTALACNA SADA INOX 1 ks 2,82 2,82
HAP 2 [1.1.2.6.1.39. TLACITKO M70 1 ks 33,46 33,46
HAP 2 [1.1.2.6.1.40. NOHY M90 1 ks 18,73 18,73
HAP2 [1.1.2.6.1.41. 1ZOL. DOSKA S PRISL. M910 1 ks 3,72 3,72
HAP2 |1.1.2.6.1.42. montdz predstenového systému WC 1 ks 42,42 42,42
HAP2 [1.1.2.6.1.43. zavesenie WC klozetu do predstenového systému 1 ks 7,61 7,61
HAP 2 [1.1.2.6.1.44. NASTENKA 16 x 1/2“ 1 ks 4,03 4,03
HAP2 [1.1.2.6.1.45. montdz nastenky 1/2" 1 ks 6,94 6,94
HAP 2 [1.1.2.6.1.46. HADICA S NEREZ. OPLETENIM 60 cm G 1/2" (IVAR 15010460) 1 ks 12,22 12,22
HAP 2 [1.1.2.6.1.47. PRIPOJOVACIE KOLENO 90/110 (SUCAST INSTAL. MODULU) 1 ks 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.2.6.1.48. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 110 1 ks 4,30 4,30
HAP2 [1.1.2.6.1.49. sklopné madlo nerez 2 ks 80,84 161,68
HAP 2 [1.1.2.6.1.50. monta? madla 2 ks 3,03 6,06
HAP 2 [1.1.2.6.1.51. UMYVADLO NASTENNE KERAMICKE PRE IMOBILNU OSOBU 1 ks 55,46 55,46
HAP2 ]1.1.2.6.1.52. montéZ zaveseného umyvadla 1 ks 34,30 34,30

BATERIA ZMIESAVACIA UMYVADLOVA STOJANKOVA JEDNOBODOVA PAKOVA BEZ ODTOK.
HAP 2 [1.1.2.6.1.53. GARNITURY 1 ks 44,07 44,07
HAP 2 |1.1.2.6.1.54. montaz stojankovej batérie umyvadlovej 1 ks 9,96 9,96
HAP 2 [1.1.2.6.1.55. UMYVADLOVA VYPUST A391 5/4“ CLIK/CLACK 1 ks 12,22 12,22
HAP2 |1.1.2.6.1.56. montaz odpadného ventilu 1 ks 3,95 3,95
HAP 2 [1.1.2.6.1.57. SIFON NABYTKOVY HL137 DN40 1 ks 20,68 20,68
HAP 2 |1.1.2.6.1.58. montaz podomietkovych zapachovych uzavierok 1 ks 9,98 9,98
HAP 2 [1.1.2.6.1.59. PRIPOJOVACIE KOLENO DN50 SO ZASUVNOU TESNIACOU MANZETOU 50/40 1 ks 0,89 0,89
HAP 2 |1.1.2.6.1.60. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 50 1 ks 2,91 2,91
HAP 2 [1.1.2.6.1.61. ROHACIK 1/2" x 3/8" 2 ks 3,09 6,18
HAP 2 |1.1.2.6.1.62. montaz rohdcika bez pripojovacej rirky 2 ks 6,37 12,74
HAP 2 [1.1.2.6.1.63. NASTENKA 20 x 1/2" 2 ks 5,61 11,22
HAP2 |1.1.2.6.1.64. montdz nastenky 1/2" 2 ks 6,94 13,88
HAP2 |1.1.2.6.1.65. sklopné madlo nerez 1 ks 80,84 80,84
HAP2 [1.1.2.6.1.66. montaz madla 1 ks 4,24 4,24

KONDENZACNY ZAPACHOVY UZAVER DN40 TRANSPARENTNY, HORIZONTALNY S

PRIPOJENIM 5/4" ALEBO D 12-18 MM VERTIKALNE, ALEBO HORIZONTALNE, ZAPACHOVY

UZAVER A MECHANICKY UZAVER PROTI ZAPACHU V SUCHOM STAVE, CISTIACI OTVOR
HAP 2 [1.1.2.6.1.67. HL136NT (ALEBO EKVIVALENT) 2 ks 28,94 57,88
HAP2 |1.1.2.6.1.68. montaz zapachovych uzavierok 2 ks 8,64 17,28
HAP 2 [1.1.2.6.1.69. ZAPACHOVY UZAVER KOMPLET PRE KLIMATIZACNE ZARIADENIA - UP- DN32 - 100x100 mm 1 ks 24,54 24,54
HAP2 [1.1.2.6.1.70. montaz zapachovych uzdvierok 1 ks 8,64 8,64

PODLAHOVA VPUST S AUTOM. UZAVEROM HL 304 DNSO0 + 3 PRITOKY DN40 NASTAVEC SO
HAP2 [1.1.2.6.1.71. SUCHYM ZAPACHOVYM UZAVEROM ,,PRIMUS* HL 37NPr (ALEBO EKVIVALENT) 1 ks 32,90 32,90
HAP2 11.1.2.6.1.72. montéz podlahového vpustu 50 1 ks 6,93 6,93
HAP2 [1.1.2.6.1.73. KERAMICKA VOLNE STOJACA VYLEVKA S PLASTOVOU MREZOU V. 400 2 ks 145,82 291,64
HAP 2 [1.1.2.6.1.74. SKRUTKY NA KOTVENIE DO PODLAHY 2 ks 0,65 1,30
HAP 2 [1.1.2.6.1.75. TESNENIE PRIVODU VODY 9770.1 2 ks 0,59 1,18
HAP 2 |1.1.2.6.1.76. montéz stojacej vylevky keramickej 2 ks 17,10 34,20
HAP2 |1.1.2.6.1.77. montaz vylevkového sifénu 2 ks 1,98 3,96

BATERIA ZMIESAVACIA DREZOVA NASTENNA S OTOENYM RAMENOM LABUTIENKA DL. 298
HAP 2 [1.1.2.6.1.78. mm 2 ks 74,45 148,90
HAP2 [1.1.2.6.1.79. montaz nastennej batérie drezovej 2 ks 5,80 11,60
HAP 2 |1.1.2.6.1.80. Tvarovka lis. zavitova - nastenka kratka 20 x 2 - Rp1/2 4 ks 5,05 20,20
HAP2 [1.1.2.6.1.81. montdz nastenky 1/2" 4 ks 6,94 27,76
HAP 2 [1.1.2.6.1.82. PRIPOJOVACIE KOLENO A90 2 ks 3,17 6,34
HAP 2 |1.1.2.6.1.83. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 110 2 ks 3,07 6,14
HAP 2 [1.1.2.6.1.84. ODSAVACI URINAL GOLEM S VONKAJSIM PRIVODOM VODY 2 ks 75,20 150,40
HAP 2 [1.1.2.6.1.85. INSTALACNA SUPRAVA S BIELYMI KRYTKAMI 2 ks 2,50 5,00
HAP 2 |1.1.2.6.1.86. montaz pisodru zaveseného s automatickym splachovanim 2 ks 29,40 58,80
HAP 2 [1.1.2.6.1.87. SIFON PISOAROVY 2 ks 23,66 47,32
HAP 2 [1.1.2.6.1.88. SITKO ,,SPRAVNA TREFA” 2 ks 6,80 13,60
HAP2 |1.1.2.6.1.89. montaz pisoarového sifénu 2 ks 2,10 4,20

AUTOMATICKY NASTENNY SPLACHOVAC S INFRACERVENYM SENZOROM - PRE URINALY S
HAP 2 [1.1.2.6.1.90. VONKAJSIM PRIVODOM VODY, 9V 2 ks 265,02 530,04
HAP2 |1.1.2.6.1.91. montaZ nastenného ventilu 1/2" 2 ks 4,45 8,90
HAP 2 [1.1.2.6.1.92. HT Gumicka D 50/30 HTGM sif 2 ks 0,88 1,76
HAP 2 |1.1.2.6.1.93. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 50 2 ks 2,45 4,90
HAP 2 [1.1.2.6.1.94. ROHACIK 1/2" x 3/8" 4 ks 3,09 12,36
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HAP 2 |1.1.2.6.1.95. montdz rohacika bez pripojovacej rurky 4 ks 6,37 25,48
HAP2 11.1.2.6.1.96. NASTENKA 20 x 1/2" 4 ks 5,61 22,44
HAP2 |1.1.2.6.1.97. montd? nastenky 1/2" 4 ks 6,94 27,76
HAP2 11.1.2.6.1.98. PRIPOJOVACIE KOLENO DN50 SO ZASUVNOU TESNIACOU MANZETOU 50/40 2 ks 0,89 1,78
HAP2 [1.1.2.6.1.99. montaz zapachovych uzavierok 2 ks 4,38 8,76
HAP 2 |1.1.2.6.1.100. Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 50 2 ks 2,91 5,82
HAP 2 11.1.2.6.1.101. NASTENNY HYDRANT HN 25D/30 1 ks 412,76 412,76
HAP2 11.1.2.6.1.102. montdz HN 1 ks 15,31 15,31
HAP2 |1.1.2.6.1.103. ZASOBN{KOVY OHRIEVAC VODY EO 80 ZAVESNY (ALEBO EKVIVALENT) 1 ks 332,92 332,92
HAP 2 11.1.2.6.1.104. montéZ zésobnika 80 1 ks 43,32 43,32
HAP 2 |1.1.2.6.1.105. Kohut gulovy z DR mosadze, PN 16, DN 15, odolné voéi vypl.zinku 2 ks 4,81 9,62
HAP 2 |1.1.2.6.1.106. Kontrolovatelny spatny ventil, typ EA, RV280, s vnitornym zavitom, R3/4" 1 ks 49,35 49,35
HAP2 |1.1.2.6.1.107. Tlakovy redukéni ventil k zasobnikiam TV 1/2" 1 ks 17,84 17,84
HAP2 |1.1.2.6.1.108. montaZ armatar s dvomi zavitmi 1/2" 4 ks 2,30 9,20
HAP 2 [1.1.2.6.1.109. poistny ventil 1/2" 1 ks 13,03 13,03
HAP2 |1.1.2.6.1.110. monté? poistného ventilu 1/2" 1 ks 2,98 2,98
HAP2 11.1.2.6.1.111. TLAK EXP NADOBA 12 | 1 ks 68,81 68,81
HAP2 |1.1.2.6.1.112. Flexconsole F 3/4 x 1/2" biela 1 ks 20,68 20,68
HAP2 11.1.2.6.1.113. montdz EN 1 ks 4,75 4,75
HAP 2 11.1.2.6.1.114. MANOMETER D100 0-10 bar SO SP. KLAPKOU 1/4" 1 ks 21,62 21,62
HAP2 [1.1.2.6.1.115. monta? tlakomera axial 1 ks 16,00 16,00
HAP 2 11.1.2.6.1.116. hadica 1/2" 2 ks 12,22 24,44
HAP2 [1.1.2.6.1.117. montaZ armatlr s dvomi zavitmi 1/2" 2 ks 2,95 5,90

1.1.2.6.2. D2 Vnutorna | lizicia 1 2027,80 2027,80
HAP2 |1.1.2.6.2.1. montdz lezatého potrubia hrdlového z plastu 75 8 bm 16,02 128,16
HAP2 |1.1.2.6.2.2. HT rara 75 8 bm 2,66 21,28
HAP2 |1.1.2.6.2.3. montéz lezatého potrubia hrdlového z plastu 110 29 bm 18,97 550,13
HAP 2 KG rara 110 29 bm 3,01 87,29
HAP 2 montéz lezatého potrubia hrdlového z plastu 160 15 bm 17,25 258,75
HAP 2 KG rara 160 15 bm 6,02 90,30
HAP 2 HTB koleno 75-45° 4 ks 15 4,60
HAP 2 HTR redukcia dlha 110/75 1 ks 1,34 1,34
HAP 2 PVC kandl Redukcia KG 160 /110 1 ks 2,12 2,12
HAP 2 PVC kanal Odbocka 45° KG 160 /110 5 ks 4,98 24,90
HAP 2 PVC kandl Odbotka 45° KG 110/ 110 4 ks 2,82 11,28
HAP 2 PVC kanal Koleno KG 110 x 45° 25 ks 1,32 33,00
HAP 2 PVC kanal Koleno KG 160 x 45° 4 ks 3,24 12,96
HAP 2 montaz zvislého potrubia hrdlového z plastu 110 20 bm 12,50 250,00
HAP 2 HT rdra 110 20 bm 4,65 93,00
HAP 2 montaz pripojovacieho potrubia z plastu 32 10 bm 6,53 65,30
HAP 2 HT rdra 32 10 bm 1,05 10,50
HAP 2 montaz pripojovacieho potrubia z plastu 40 7 bm 7,90 55,30
HAP 2 HT rdra 40 7 bm 1,27 8,89
HAP 2 montaz pripojovacieho potrubia z plastu 50 20 bm 8,95 179,00
HAP 2 HT rdra 50 20 bm 1,43 28,60
HAP 2 montaz pripojovacieho potrubia z plastu 75 2 bm 9,85 19,70
HAP 2 HT rara 75 2 bm 2,31 4,62
HAP 2 HTRE Cistiaca tvarovka 110 1 ks 4,66 4,66
HAP 2 HTRE &istiaca tvarovka 50 1 ks 3,19 3,19
HAP 2 Vetraci klobik DN110 HL810 (ALEBO EKVIVALENT) 1 ks 19,88 19,88
HAP 2 Krytka strechy DN110 HL810.1 (ALEBO EKVIVALENT) 1 ks 7,54 7,54
HAP 2 montaz ventila¢nej hlavice 1 ks 2,16 2,16
HAP 2 objimka 110 15 ks 3,29 49,35
D3 Dazdova kanalizacia 1 3806,13 3806,13
HAP2 [1.1.2.6.3.1. montaz stresného vpustu 110 3 ks 8,19 24,57
HAP2 |1.1.2.6.3.2. STRESNA VPUST HL 616.1 H S MECHANICKOU KLAPKOU 3 ks 103,40 310,20
HAP2 11.1.2.6.3.3. zachytny kés 3 ks 22,56 67,68
HAP2 |1.1.2.6.3.4. NASTAVEC HL618H 3 ks 112,80 338,40
HAP 2 11.1.2.6.3.5. NASTAVEC HL620 3 ks 32,90 98,70
HAP 2 |1.1.2.6.3.6. montaz vyhrievacej sady 3 ks 14,50 43,50
HAP2 11.1.2.6.3.7. VYHRIEVACIA SADA HL609 3 ks 150,40 451,20
HAP 2 kabeldZ doddvka 3 ks 94,00 282,00
HAP 2 kabeldz montaz 3 ks 295,00 885,00
HAP 2 montaz PE rury 110 29 m 4,39 127,31
HAP 2 PE-rdra 0110 29 m 8,46 245,34
HAP 2 montaz PE rury 160 18 m 5,78 104,04
HAP 2 PE - rdra O 160 18 m 15,98 287,64
HAP 2 PE - dIhé hrdlo pre vodorovnu a zvisli montaz, O 110 3 ks 8,34 25,02
HAP 2 PE - koleno 110-45° 24 ks 5,27 126,48
HAP 2 PE - koleno 160-45° 6 ks 15,98 95,88
HAP 2 PE - redukcia 160/110 1 ks 37,13 S8
HAP 2 PE - odbocka 160/110-45 1 ks 34,78 34,78
HAP 2 montaz Cistiaceho kusu 3 ks 6,12 18,36
HAP 2 PE - ¢istiaci kus 90° O 110 s kruhovym otvorom 3 ks 17,50 52,50
HAP 2 konzola 110 M10 30 ks 1,88 56,40
HAP 2 konzola 160 M10 40 ks 2,35 94,00
D4 Vnutorny vodovod 1 4426,20 4426,20
HAP 2 HDPE potrubie 63 4 m 2,35 9,40
HAP 2 montaz HDPE potrubia 4 m 39,90 159,60
HAP 2 prechod PE/kov 63x2“ 1 ks 14,10 14,10
HAP 2 nerez rira 54 25 bm 71,55 1788,75
HAP 2 lis nerez prechod 54x2“ 1 ks 44,33 44,33
HAP 2 lis nerez prechod 28x1” 1 ks 17,86 17,86
HAP 2 lis nerez t-kus 54 1 ks 30,55 30,55
HAP 2 lis nerez t-kus 54/28 1 ks 26,79 26,79
HAP 2 lis nerez t-kus 28 1 ks 14,10 14,10
HAP 2 montaz plastohlinikového potrubia v kotuci 16 20 bm 16,51 330,20
HAP 2 Rurka plast-hlinikovd PE-RT, hr.Al 0,4 mm, v kot(ci, 16x2 20 bm 1,27 25,40
HAP 2 montaz plastohlinikového potrubia v kotuci 20 50 bm 18,68 934,00
HAP 2 Rurka plast-hlinikovd PE-RT, hr.Al 0,4 mm, v kot(ci, 20x2 50 bm 1,68 84,00
HAP 2 montaz plastohlinikového potrubia v kotuci 26 30 bm 26,50 795,00
HAP 2 Rurka plast-hlinikovd PE-RT, hr.Al 0,5 mm, ty¢ 5m, 26x3 30 bm 4,32 129,60
HAP 2 Chranicka ¢ervenej farby pre rirku DN 16 5 ks 0,46 2,30
HAP2 |1.1.2.6.4.17. Chrénicka Cervenej farby pre rdrku DN 20 10 ks 0,61 6,10
HAP2 |1.1.2.6.4.18. Tvarovka lis. zavitova - prechod 26 x 3 - Rp 3/4" vn.z. 2 ks 7,06 14,12
1.1.2.6.5. D5 Prislu$enstvo 1 170,06 170,06
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HAP 2 |1.1.2.6.5.1. zavit tycka s objimkou s pryZ vystelkou 16 10 ks 1,55 15,50
HAP 2 |1.1.2.6.5.2. zavit tycka s objimkou s pryZ vystelkou 20 20 ks 2,00 40,00
HAP 2 |1.1.2.6.5.3. zavit tycka s objimkou s pryZ vystelkou 54 20 ks 4,75 95,00
HAP 2 zavit tycka s objimkou s pryz vystelkou 63 4 ks 4,89 19,56

D6 Armatury 1 43,20 43,20

HAP2 |1.1.2.6.6.1. montaz armatur s dvomi zavitmi 2" 1 ks 5,60 5,60

Kohut gulovy so zelenym pakovym ovladaéom, z DR mosadze, s tretim vrtom v guli,PN 25,

HAP2 [1.1.2.6.6.2. DN 50, odolné voci vypl.zinku 1 ks 37,60 37,60
1.1.2.6.7. D7 Izolacie 1 845,98 845,98
1.1.2.6.7.1. Izolacie 1 500,48 500,48

HAP2 |1.1.2.6.7.1.1. Tubolit DG (alebo ekvivalentny) 25 bm 1,03 25,75

HAP 2 Tubolit DG (alebo ekvivalentny) 30 bm 1,50 45,00

HAP 2 Tubolit DG (alebo ekvivalentny) 50 bm 0,71 35,50

HAP 2 Tubolit DG (alebo ekvivalentny) 20 bm 0,66 13,20

HAP 2 montd? tepelnoizola¢nych trubic hr do 15 mm dim do 38 100 bm 2,73 273,00

HAP 2 montdZ tepelnoizolacnych trubic hr do 15 mm dim 42-70 25 bm 3,06 76,50

HAP2 |1.1.2.6.7.1.7. Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m 1 t 31,53 31,53
1.1.2.6.7.2. D8 HSV 1 345,50 345,50

HAP2 |1.1.2.6.7.2.1 Vysekavanie ryh v akomkolvek murive tehlovom na akuikolvek maltu do hibky 150 mm 50 m 6,91 345,50
1.1.2.6.8. D9 Ostatné 1 956,38 956,38
1.1.2.6.8.1. Ostatné 1 584,38 584,38

HAP2 [1.1.2.6.8.1.1. Tlakové skisky vodovodného potrubia zavitového do DN50 129 m 1,47 189,63

HAP2 ]1.1.2.6.8.1.2. Preplachnutie a dezinfekcia vnitorného vodovodu do DN80 129 m 1,07 138,03

HAP2 [1.1.2.6.8.1.3. Skuska tesnosti kanalizécie v objektoch vodou do DN 125 125 m 0,81 101,25

HAP2 ]1.1.2.6.8.1.4. Skuska tesnosti kanalizacie v objektoch vodou DN 150 alebo DN 200 15 m 1,03 15,45

HAP 2 |1.1.2.6.8.1.5. Presun hmot pre vnatornd kanalizaciu v objektoch vysky nad 6 do 12 m 1 t 24,40 24,40

HAP2 ]1.1.2.6.8.1.6. Presun hmét pre vnitorny vodovod v objektoch vysky nad 6 do 12 m 1 t 22,06 22,06

HAP2 |1.1.2.6.8.1.7. Presun hmot pre strojné vybavenie v objektoch vysky nad 6 do 12 m 1 t 40,06 40,06

HAP 2 |1.1.2.6.8.1.8. Presun hmot pre zariadovacie predmety v objektoch vysky nad 6 do 12 m 1 t 25,40 25,40

HAP2 |1.1.2.6.8.1.9. Ochrana potrubia plstenymi pasmi DN 32 5 m 1,20 6,00

HAP 2 |1.1.2.6.8.1.10. Ochrana potrubia plstenymi pasmi DN 100 5 m 4,42 22,10
1.1.2.6.8.2. D10 HZS 1 372,00 372,00

HAP2 11.1.2.6.8.2.1. Revizie 8 hod 15,00 120,00

HAP 2 Tlakové skisky 12 hod 12,00 144,00

HAP 2 Predavania zariadeni 4 hod 12,00 48,00

HAP 2 Komplexné preskisanie 2 hod 15,00 30,00

HAP 2 Uvedenie zariadenia do prevadzky 2 hod 15,00 30,00

$0.03 - Kanalizacia splaskova - rekonstrukcia 1 9627,81 9627,81
D1 DemontaZ kanalizacie mimo budovy medzi traktami 1 2108,00 2108,00
D2 Zemné prace 1 923,28 923,28
HAP 2 Odstranenie travin a humusu 16 m2 0,13 2,08
HAP 2 Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 24 m3 16,10 386,40
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaz. i nezapazenych,

HAP 2 s urovnanim dna v hornine 3 24 m3 1,02 24,48

HAP 2 Docasné zaistenie ostatnych vedeni 2 m 13,48 26,96

HAP 2 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10 m 24 m3 6,08 145,92

HAP 2 Priplatok k cene za kazdych dalsich 10 m 24 m3 7,92 190,08

HAP 2 Prehodenie neulahnutého vykopu 24 m3 2,84 68,16

HAP 2 UloZenie sypaniny na skladky 24 m3 0,91 21,84

HAP 2 Zasyp 24 m3 2,39 57,36

D3 Potrubia 1 1184,72 1184,72

HAP 2 DemontaZ kanalizaéného potrubia z kameninovych rir 49 m 15,39 754,11

HAP 2 Vyburanie betdnovej Sachty 4 ks 55,50 222,00

HAP 2 presun demontovanych hmét do 6 m 1,5 t 55,12 82,68

Vodorovna doprava vybidranych hmét po suchu bez naloZenia a so zloZzenim na vzdialenost

HAP2 |1.1.3.1.2.4. do 1km 15 t 29,05 43,58

HAP 2 |1.1.3.1.2.5. Priplatok k cene za kazdych dal3ich aj zatatych 5 km 30 t 1,15 34,50

HAP 2 |1.1.3.1.2.6. Rozpojenie potrubia pre vsadenie odbocky 3 ks 15,95 47,85
1.1.3.2 D4 Nova kanalizacia 1 7519,81 7519,81
1.1.3.2.1. D3 Potrubia 1 1049,96 1049,96

HAP2 |1.1.3.2.1.1. PVC kanal Rura hladka SN8 - KG ML DN 200 45 bm 10,36 466,20

HAP 2 PVC kanal Rira hladka SN8 - KG ML DN 160 18 bm 6,84 123,12

HAP 2 montaz vonkajsej kanalizacie z PVC-U DN200 45 bm 0,75 33,75

HAP 2 montdz vonkajsej kanalizacie z PVC-U DN160 18 bm 0,65 11,70

HAP 2 Oznacenie potrubi vystraznou féliou hnedou "kanal" 63 m 0,85 53,55

HAP 2 Obeténovanie potrubia C12/15 1 m3 93,52 93,52

HAP 2 debnenie pre obetévanie potrubia 4 m2 14,08 56,32

HAP 2 napojenie pdvodného potrubia 3 ks 40,00 120,00

HAP 2 napojnie na BT DN300 ttesom 1 ks 70,00 70,00

HAP 2 priplatok za montaZ v otvorenom vykope 1 ks 21,80 21,80

D2 Zemné prace 1 1837,51 1837,51

HAP 2 Odstranenie travin a humusu 18,4 m2 0,13 2,39

HAP 2 |1.1.3.2.2.2. Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 27,6 m3 16,10 444,36

Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaz. i nezapazenych,

HAP2 |1.1.3.2.2.3. s urovnanim dna v hornine 3 27,6 m3 1,02 28,15

HAP 2 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10 m 27,6 m3 6,08 167,81

HAP 2 Priplatok k cene za kazdych dal3ich 10 m 27,6 m3 7,92 218,59

HAP 2 Prehodenie neulahnutého vykopu 27,6 m3 2,84 78,38

HAP 2 UloZenie sypaniny na skladky 27,6 m3 0,91 25,12

HAP 2 Podsyp 7,56 m3 13,49 101,98

HAP 2 Obsyp 15,12 m3 20,95 316,76

HAP 2 Zasyp 52,92 m3 2,39 126,48

HAP 2 LoZko pod potrubie z piesku a Strkopiesku 7,56 m3 28,02 211,83

HAP 2 Vykop Sachty nezapazenej, hornina 3 do 100 m3 1,81 m3 45,74 82,79

HAP 2 Priplatok k cendm za lepivost horniny tr.3 1,81 m3 6,23 11,28

HAP 2 Doska pod Sachtu 0,17 m3 102,93 17,50

HAP 2 Obsyp 3achty 1,206 m3 3,39 4,09

D6 Sachty 1 3195,70 3195,70

HAP 2 3achtové dno 600/160 1 ks 142,50 142,50

HAP 2 Sachtové dno 600/200 4 ks 142,50 570,00

HAP 2 Sachtovy komin 600 10 ks 95,00 950,00
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HAP2 11.1.3.2.3.4. tesnenie 600 15 ks 19,00 285,00
HAP 2 poklop 600 liatinovy B125 s teleskop. nastavcom 5 ks 123,50 617,50
HAP 2 montd? kanaliza¢nej 3achty 0600/160 1 ks 55,95 55,95
HAP 2 montd? kanalizagnej 3achty 0600/200 4 ks 58,30 233,20
HAP 2 osadenie poklopu do 100 kg 5 ks 21,76 108,80
HAP 2 betdnovy roznasaci prstenec 600 5 ks 46,55 232,75

D7 Ostatné 1 258,64 258,64
Presun hmét pre rirové vedenie (vodovod alebo kanalizécia) hibené (827 1.1, 827 1.9,
827 2.1, 827 2.9) z rur z plastickych hmét alebo sklolamindtovych vratane drobnych
HAP 2 objektov v otvorenom vykope 5 t 30,29 151,45
HAP 2 Skuska tesnosti kanalizécie D 150 mm 18 m 1,43 25,74
HAP 2 Skuska tesnosti kanalizacie D 200 mm 45 m 1,81 81,45
D8 HZS 1 1178,00 1178,00
HAP 2 Revizie 12 hod 15,00 180,00
HAP 2 Tlakové skusky 16 hod 12,00 192,00
HAP 2 Predavanie zariadeni 8 hod 12,00 96,00
HAP 2 Komplexné preskus. 6 hod 15,00 90,00
HAP 2 |1.1.3.2.5.5. Uvedenie zariadenia do prevadzky (vratane poplatkov) 2 ks 250,00 500,00
HAP 2 |1.1.3.2.5.6. Vytycovacie prace 12 hod 10,00 120,00
$0.04 - Kanalizécia dazd'ova - nova (systém vsakovacich
1.1.4. boxov) 112146,53 | 112146,53
1.1.4.1. D1 Demontéie 1 1226,18 1226,18
HAP2 |1.1.4.1.1. LT lapaé stresnych naplavenin 22 ks 5,80 127,60
HAP2 |1.1.4.1.2. Rozpojenie odpadového potrubia liat do DN150 pod troviiou terénu 22 ks 35,74 786,28
Vodorovna doprava vybudranych hmét po suchu bez naloZenia a so zloZzenim na vzdialenost
HAP2 11.1.4.1.3. do 1km 6 t 29,05 174,30
HAP2 |1.1.4.1.4. Priplatok k cene za kazdych dal3ich aj zatatych 5 km 120 t 1,15 138,00
1.1.4.2. D2 Zemné prace 1 39297,38 39297,38
HAP2 [1.1.4.2.1. Odstranenie travin a humusu 14,7 m2 0,13 1,91
HAP2 (1.1.4.2.2. Rozoberanie dlazieb z betdnovych dlazdic v akomkolvek 16zku 61 m2 1,71 104,31
HAP2 |1.1.4.2.3. Vytrhanie obrub betdnovych, s vyburanim I6zka 10 m 3,73 37,30
HAP2 (1.1.4.2.4. Docasné zaistenie ostatnych vedeni 50 m 13,48 674,00
HAP2 |1.1.4.2.5. Vykop zenej jamy v hornine 3, do 100 m3 253 m3 33,38 8445,14
HAP 2 |1.1.4.2.6. Priplatok za lepivost pri hibeni zapazenych jam a zarezov s urovnanim dna v hornine 3 253 m3 1,55 392,15
HAP2 |1.1.4.2.7. Vykop ryhy 3irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 507 m3 18,42 9338,94
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaZ. i nezapazenych,
HAP2 [1.1.4.2.8. s urovnanim dna v hornine 3 507 m3 1,02 517,14
HAP2 |1.1.4.2.9. Vykop 3achty zenej, hornina 3 do 100 m3 6,64 m3 45,74 303,71
Priplatok za lepivost pri hibeni 3achiet ru¢nym alebo pneumatickym néradim v horninach tr.
HAP2 11.1.4.2.10. 3 6,64 m3 10,46 69,45
HAP2 |1.1.4.2.11. Pazenie prilozné pre akukolvek medzerovitost hfbky do4m 220 m2 4,54 998,80
HAP2 |1.1.4.2.12. Vodorovné premiestnenie vykopu 766,64 m3 6,08 4661,17
HAP2 [1.1.4.2.13. Prehodenie neulahnutého vykopu 766,64 m3 2,84 2177,26
HAP2 |1.1.4.2.14. UloZenie sypaniny na skladky 766,64 m3 0,91 697,64
HAP2 11.1.4.2.15. Zasyp 545,215 m3 2,39 1303,06
HAP 2 11.1.4.2.16. Obsyp 3achty 10,603 m3 3,39 35,94
HAP 2 |1.1.4.2.17. L6zko pod potrubie z piesku a Strkopiesku 91,308 m3 28,02 2558,45
HAP2 11.1.4.2.18. Podsyp 91,308 m3 13,49 1231,74
HAP2 11.1.4.2.19. Obsyp 206,048 m3 20,95 4316,71
HAP 2 |1.1.4.2.20. Podklad alebo 167ko pod dlazbu (pridlazbu) zo Strkopiesku do 100 mm 61 m2 2,43 148,23
HAP2 11.1.4.2.21. Doska pod $achtu 0,518 m3 108,20 56,05
HAP 2 |1.1.4.2.22. Kryt z prostého beténu C25/30 pre pesich hr. do 100 mm 10 m2 10,38 103,80
Kladenie dlaZieb z kociek velkych so zhotovenim 16zka do 50 mm s vyplnenim Skar do l6zka z
HAP2 11.1.4.2.23. kameniva 61 m2 8,27 504,47
HAP 2 |1.1.4.2.24. Vyplnenie skar dlazby so zatretim 61 m2 2,97 181,17
HAP 2 |1.1.4.2.25. Podkopanie zakladu 5 ks 55,50 277,50
HAP 2 |1.1.4.2.26. Osadenie chodnikového obrubnika beténového so zhotovenim 16zka 10 m 9,79 97,90
HAP 2 |1.1.4.2.27. Lo7ko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek 0,5 m3 97,36 48,68
HAP 2 |1.1.4.2.28. Presun hmot pre pozemné komunikdcie s krytom dlazdenym 4 t 3,69 14,76
1.1.4.3. D3 Drobné objekty na kanalizacii 1 25939,05 25939,05
HAP2 |1.1.4.3.1. LT lapa¢ stre$nych naplavenin D100 5 ks 55,10 275,50
HAP2 |1.1.4.3.2. montdz lapaca stre$nych naplavenin 5 ks 13,40 67,00
HAP2 |1.1.4.3.3. LT lapa¢ stresnych naplavenin D150 18 ks 142,50 2565,00
HAP2 |1.1.4.3.4. montdz lapaca stre$nych naplavenin 18 ks 13,40 241,20
HAP2 11.1.43.5. betén patka 23 m3 105,52 242,70
HAP2 |1.1.4.3.6. LT rdra 100 s prirubou 10 m 83,60 836,00
HAP2 (1.1.4.3.7. LT rara 150 s prirubou 38 m 114,00 4332,00
HAP2 |1.1.4.3.8. prestup na klampiarske potrubie 24 ks 47,50 1140,00
HAP2 |1.1.4.3.9. TEGRA 425 - Sachtové dno prietoéné 160 x 0° RF010310, (alebo ekvivalent) 1 ks 136,23 136,23
HAP 2 |1.1.4.3.10. TEGRA 425 - Sachtové dno prietoéné 200 x 0° RF010410, (alebo ekvivalent) 2 ks 146,02 292,04
HAP2 |1.1.4.3.11. TEGRA 425 - Sachtové dno prietoéné 160 x 30° RF010320, (alebo ekvivalent) 1 ks 140,70 140,70
HAP2 |1.1.4.3.12. TEGRA 425 - Sachtové dno prietoéné 160 x 90° RF010340, (alebo ekvivalent) 6 ks 139,08 834,48
HAP2 |1.1.4.3.13. TEGRA 425 - Sachtové dno prietoéné 200 x 90° RF010440, (alebo ekvivalent) 2 ks 145,83 291,66
HAP2 |1.1.4.3.14. TEGRA 425 - Sachtové dno s pritokom T 160 RF010350, (alebo ekvivalent) 2 ks 150,48 300,96
HAP 2 |1.1.4.3.15. IN SITU spojka PL 110 IF261000, (alebo ekvivalent) 1 ks 9,69 9,69
HAP2 11.1.4.3.16. IN SITU spojka DK 160 IF261500, (alebo ekvivalent) 7 ks 14,25 99,75
HAP2 [1.1.4.3.17. TEGRA 425 - VInovcova $achtova rira s hrdlom 1D425 x 3000 RP000530, (alebo ekvivalent) 14 ks 155,33 2174,62
HAP2 |1.1.4.3.18. Teleskopicka rira s tesnenim 425x375 RF001100 14 ks 34,30 480,20
HAP2 [1.1.4.3.19. Gum. tesnenie Sachtovej riry 425 RFO00910 28 ks 9,98 279,44
HAP 2 11.1.4.3.20. Liat. poklop D400 na tel. rdru DN 425 RF000340 14 ks 139,27 1949,78
HAP2 [1.1.4.3.21. betdn roznasaci prstenec D400 14 ks 42,75 598,50
HAP 2 |1.1.4.3.22. Osadenie Zelezobeténovych dielcov pre 3achty rovnych alebo prechodovych skruzi TZS 14 ks 47,37 663,18
HAP 2 |1.1.4.3.23. Osadenie Zelezobeténovych dielcov pre Sachty rovnych alebo prechodovych skruzi TZS 1 ks 47,37 47,37
HAP 2 |1.1.4.3.24. Osadenie Zelezobeténovych dielcov pre 3achty rovnych alebo prechodovych skruzi TZS 5 ks 47,37 236,85
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HAP 2 |1.1.4.3.25. montdz kanalizaénej 3achticky 0400 14 ks 41,55 581,70
HAP2 [1.1.4.3.26. montaz kanalizacnej Sachticky 0400 1 ks 41,55 41,55
HAP2 11.1.4.3.27. montéz in situ 8 ks 15,50 124,00
HAP2 11.1.4.3.28. Sachtové dno 400/160 1 ks 71,25 71,25
HAP 2 11.1.4.3.29. Sachtovy komin 400 2 ks 7,60 15,20
HAP 2 11.1.4.3.30. tesnenie 400 3 ks 5,70 17,10
HAP2 |1.1.4.3.31. teleskopicky nastavec 400 1 ks 10,45 10,45
HAP2 11.1.4.3.32. in-situ 160 1 ks 13,30 13,30
HAP 2 |1.1.4.3.33. poklop 400 liatinovy C250 s teleskop. ndstavcom 1 ks 63,65 63,65
HAP2 [1.1.4.3.34. betdn roznasaci prstenec D400 1 ks 42,75 42,75
HAP 2 11.1.4.3.35. montéz in situ 1 ks 15,50 15,50
HAP 2 |1.1.4.3.36. TEGRA 600 - Sachtové dno 600 "slepé" RF100000, (alebo ekvivalent) 5 ks 182,97 914,85
HAP2 [1.1.4.3.37. TEGRA 600 - VInovcova $acht. rura s hrdlom ID600x3650 RP365000, (alebo ekvivalent) 5 ks 371,64 1858,20
HAP 2 |1.1.4.3.38. TEGRA 600 - Teleskopicky adaptér A15 - C250 RF900000, (alebo ekvivalent) 5 ks 85,22 426,10
HAP2 [1.1.4.3.39. TEGRA 600 - Tesnenie 3acht. rdry 600 RF999900, (alebo ekvivalent) 10 ks 22,52 225,20
HAP 2 |1.1.4.3.40. TEGRA 600 - Spojka $achtovej rdry s tesnenim RF990100, (alebo ekvivalent) 5 ks 88,07 440,35
HAP 2 11.1.4.3.41. IN SITU spojka DK 160 IF261500, (alebo ekvivalent) 9 ks 14,25 128,25
HAP 2 |1.1.4.3.42. IN SITU spojka PL 200 IF262000, (alebo ekvivalent) 2 ks 34,11 68,22
HAP 2 |1.1.4.3.43. Liatinovy poklop D600 Wavin D400 MF730000, (alebo ekvivalent) 3 ks 246,62 739,86
HAP 2 |1.1.4.3.44. Liatinovy poklop D600 Wavin B125 MF710000, (alebo ekvivalent) 2 ks 176,70 353,40

TEGRA 600/1000NG- Beténovy roznasaci prstenec 1100/680/150 RF600000, (alebo
HAP 2 11.1.4.3.45. ekvivalent) 5 ks 53,87 269,35
HAP 2 |1.1.4.3.46. montéz in situ 11 ks 15,50 170,50
HAP 2 |1.1.4.3.47. montd? kanaliza¢nej 3achty 0600/200 5 ks 57,00 285,00
HAP 2 |1.1.4.3.48. osadenie poklopu do 100 kg 14 ks 21,76 304,64
HAP 2 |1.1.4.3.49. osadenie poklopu do 100 kg 1 ks 21,76 21,76
HAP 2 |1.1.4.3.50. osadenie poklopu do 100 kg 5 ks 21,76 108,80
HAP2 |1.1.4.3.51. Obeténovanie potrubia C16/20 2,8 m3 100,84 282,35
HAP2 [1.1.4.3.52. Obeténovanie potrubia C16/20 0,1 m3 100,84 10,08
HAP 2 |1.1.4.3.53. Obeténovanie potrubia C16/20 1 m3 100,84 100,84
1.1.4.4. D4 Vsakovacie zariadenie €. 1 1 14134,95 14134,95
HAP2 (1.1.4.4.1. Filter 160 pre Sachtu 3 ks 33,25 99,75
HAP2 11.1.4.4.2. montés flitra 3 ks 16,60 49,80
HAP2 (1.1.4.4.3. Vsakovaci blok DB60 132 ks 76,00 10032,00
HAP2 11.1.4.4.4. Klip horizontalny 528 ks 0,29 153,12
HAP2 (1.1.4.4.5. Spojka vertikalna 264 ks 0,38 100,32
HAP2 |1.1.4.4.6. Kryt odvzdus$nenia 4 ks 20,24 80,96
HAP2 11.1.4.4.7. Geotextilia GTPP 100 m2 2,09 209,00
HAP2 |1.1.4.4.8. montaz vsakovacieho zariadenia 1 ks 3410,00 3410,00
1.1.4.5. D5 Vsakovacie zariadenie €. 2 1 23127,78 23127,78
HAP2 [1.1.4.5.1. Filter 160 pre Sachtu 1 ks 33,25 33,25
HAP2 11.1.4.5.2. Filter 200 pre $achtu 1 ks 52,25 52525}
HAP2 [1.1.4.5.3. monta? flitra 2 ks 16,60 33,20
HAP2 11.1.4.5.4. Vsakovaci blok DB60 220 ks 76,00 16720,00
HAP2 [1.1.4.5.5. Klip horizontalny 880 ks 0,29 255,20
HAP2 11.1.4.5.6. Spojka vertikalna 440 ks 0,38 167,20
HAP2 [1.1.4.5.7. Kryt odvzdusnenia 2 ks 20,24 40,48
HAP2 11.1.4.5.8. Geotextilia GTPP 180 m2 2,09 376,20
HAP2 [1.1.4.5.9. montaz vsakovacieho zariadenia 1 ks 5450,00 5450,00
1.1.4.6. D6 Potrubia 1 5117,44 5117,44
HAP2 11.1.4.6.1. PVC kanal Rara hladka SN4 - KG ML DN 110 39 bm 3,04 118,56
HAP2 11.1.4.6.2. PVC kanal Rura hladkd SN8 - KG ML DN 160 348 bm 6,84 2380,32
HAP2 11.1.4.6.3. PVC kanal Rira hladka SN8 - KG ML DN 200 95 bm 10,36 984,20
HAP2 (1.1.4.6.4. montaz vonkajsej kanalizacie z PVC-U DN110 39 bm 0,60 23,40
HAP2 |1.1.4.6.5. montdz vonkajsej kanalizacie z PVC-U DN160 348 bm 0,71 247,08
HAP2 [1.1.4.6.6. montaz vonkajsej kanalizacie z PVC-U DN200 95 bm 0,79 75,05
HAP2 |1.1.4.6.7. priplatok za pracu v stiesnenych podmienkach 482 bm 0,20 96,40
HAP2 [1.1.4.6.8. Oznacenie potrubi vystraznou féliou hnedou "kanal" 482 m 0,85 409,70
HAP2 |1.1.4.6.9. Obeténovanie potrubia C12/15 3 m3 93,52 280,56
HAP2 [1.1.4.6.10. debnenie pre obetévanie potrubia 8 m2 14,08 112,64
HAP2 11.1.4.6.11. PVC kandl Redukcia KG 160 /110 2 ks 2,14 4,28
HAP2 |1.1.4.6.12. PVC kanal Redukcia KG 200/ 160 1 ks 53 543
HAP2 11.1.4.6.13. PVC kanal Presuvka KG 110 4 ks 1,28 512
HAP2 [1.1.4.6.14. PVC kanal Presuvka KG 160 10 ks 2,90 29,00
HAP 2 11.1.4.6.15. PVC kanal Presuvka KG 200 4 ks 5,99 23,96
HAP2 |1.1.4.6.16. PVC kanal Odbocka 45° KG 160 /110 2 ks 5,04 10,08
HAP2 11.1.4.6.17. PVC kandl Odbotka 45° KG 160 / 160 4 ks 6,84 27,36
HAP2 11.1.4.6.18. PVC kanal Odbocka 45° KG 200/ 160 3 ks 10,45 31,35
HAP 2 11.1.4.6.19. PVC kandl Odbotka 45° KG 110/ 110 1 ks 2,85 2,85
HAP 2 11.1.4.6.20. PVC kanal Koleno KG 110 x 45° 10 ks 1,33 13,30
HAP2 11.1.4.6.21. PVC kanal Koleno KG 110 x 87° 4 ks 1,62 6,48
HAP2 11.1.4.6.22. PVC kanal Koleno KG 160 x 30° 1 ks 3,04 3,04
HAP 2 11.1.4.6.23. PVC kanal Koleno KG 160 x 45° 40 ks 3,28 131,20
HAP2 |1.1.4.6.24. PVC kanal Koleno KG 160 x 87° 10 ks 4,47 44,70
HAP 2 11.1.4.6.25. PVC kanal Koleno KG 200 x 45° 8 ks 6,46 51,68
1.1.4.7. D7 Ostatné 1 947,75 947,75
Presun hmét pre rirové vedenie (vodovod alebo kanalizécia) hibené (827 1.1, 827 1.9,
827 2.1, 827 2.9) z rur z plastickych hmét alebo sklolamindtovych vratane drobnych
HAP2 |1.1.4.7.1. objektov v otvorenom vykope 10 t 26,00 260,00
HAP2 |1.1.4.7.2. Skuska tesnosti kanalizécie D 150 mm 387 m 1,35 522,45
HAP2 (1.1.4.7.3. Skuska tesnosti kanalizacie D 200 mm 95 m 1,74 165,30
1.1.4.8. D8 HZS 1 2356,00 2356,00
HAP2 |1.1.4.8.1. Vyty&ovacie prace 12 hod 10,00 120,00
HAP2 11.1.4.8.2. Revizie 36 hod 15,00 540,00
HAP2 11.1.4.8.3. Tlakové skusky 16 hod 12,00 192,00
HAP2 (1.1.4.8.4. Predavanie zariadeni 12 hod 12,00 144,00
HAP2 11.1.4.8.5. Komplexné pr i 24 hod 15,00 360,00
HAP2 |1.1.4.8.6. Uvedenie zariadenia do prevadzky (vratane poplatkov) 4 ks 250,00 1000,00
1.1.5. S0.05 - Vodovodna pripojka - rekonstrukcia 1 26693,92 26693,92
1.1.5.1. D1 Demontéie 1 4086,37 4086,37
1.1.5.1.1. D2 D az pripojky z ul. Ku3nierska Brana 1 1058,69 1058,69
HAP2 [1.1.5.1.1.1. Rezanie asfaltu 8 m 3,71 29,68
HAP2 |1.1.5.1.1.2. Vodorovnd doprava sutiny 1,5 t 12,45 18,68
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HAP2 |1.1.5.1.1.3. Podklad zo Strkodrvy 1,2 m2 3,68 4,42
HAP2 [1.1.5.1.1.4. Asflatovanie 4 m2 8,85 35,40
HAP2 |1.1.5.1.1.5. Zdrsiovaci posyp 4 m2 0,70 2,80
HAP2 [1.1.5.1.1.6. Presun hmot 15 t 1,08 16,20
HAP2 |1.1.5.1.1.7. Vykop Zenej jamy v hornine 3, do 100 m3 12 m3 10,89 130,68
HAP2 |1.1.5.1.1.8. Priplatok za lepivost pri hibeni jam ru¢nym naradim v hornine tr. 3 12 m3 10,69 128,28
HAP2 [1.1.5.1.1.9. Docasné zaistenie ostatnych vedeni 4 m 13,48 53,92
HAP 2 |1.1.5.1.1.10. Pazenie prilozné pre akukolvek medzerovitost hfbky do4m 24 m2 4,54 108,96
HAP2 |1.1.5.1.1.11. Vodorovné premiestnenie vykopu 12 m3 6,08 72,96
HAP2 [1.1.5.1.1.12. Prehodenie neulahnutého vykopu 12 m3 2,84 34,08
HAP2 |1.1.5.1.1.13, UloZenie sypaniny na skladky 12 m3 0,91 10,92
HAP2 |1.1.5.1.1.14. Podsyp 0,6 m3 13,49 8,09
HAP2 11.1.5.1.1.15. Obsyp 1,2 m3 20,95 25,14
HAP2 |1.1.5.1.1.16. Zasyp 10,2 m3 2,39 24,38
HAP2 |1.1.5.1.1.17. Uzavretie a opatovné otvorenie vodovodu 1 ks 25,45 25,45
HAP 2 |1.1.5.1.1.18. rozpojenie potrubie DN25 1 ks 10,80 10,80
HAP2 |1.1.5.1.1.19. opravarenskd tvarovka DN25 dodavka 1 ks 32,23 32,23
HAP2 [1.1.5.1.1.20. opravarenskd tvarovka DN25 montaz 1 ks 14,50 14,50
HAP2 11.1.5.1.1.21. | ie potrubia DN25 1 ks 38,00 38,00
HAP2 [1.1.5.1.1.22. Demontdz Sachty V31 1 ks 60,00 60,00
HAP2 11.1.5.1.1.23. Presun hmot 1 t 29,05 29,05
HAP2 |1.1.5.1.1.24, demontd? zavitovych armatdr s jednym zavitom nad G 3/4“ do G 5/4" 1 ks 0,71 0,71
HAP2 |1.1.5.1.1.25. DemontaZ potrubia z ocelovych rirok zavitovych do DN 25 1 m 2,34 2,34
HAP2 |1.1.5.1.1.26. presun demontovanych hmét do 6 m 0,5 t 55,12 27,56
HAP2 |1.1.5.1.1.27. Vykop 8achty zapaZenej, hornina 3 do 100 m3 1,6 m3 45,74 73,18
HAP 2 |1.1.5.1.1.28. Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni 3achiet zapazenych i nezapazenych v hornine 3 1,6 m3 6,23 9,97
HAP2 |1.1.5.1.1.29. Vodorovné premiestnenie vykopu 1,6 m3 6,08 9,73
HAP 2 |1.1.5.1.1.30. UloZenie sypaniny na skladky 1,6 m3 0,91 1,46
HAP2 11.1.5.1.1.31. Zasyp 8 m3 2,39 19,12

1.1.5.1.2. D3 Demontaz pripojky z ul. Toporcerova 1 848,96 848,96
HAP2 |1.1.5.1.2.1. Odstranenie travin a humusu 4 m2 0,13 0,52
HAP2 [1.1.5.1.2.2. Spevnenie krajnice 2 m 1,55 3,10
HAP2 |1.1.5.1.2.3. Vykop zenej jamy v hornine 3, do 100 m3 12 m3 10,89 130,68
HAP2 |1.1.5.1.2.4. Priplatok za lepivost pri hibeni jam ru¢nym naradim v hornine tr. 3 12 m3 10,69 128,28
HAP2 [1.1.5.1.2.5. Docasné zaistenie ostatnych vedeni 4 m 13,48 53,92
HAP 2 |1.1.5.1.2.6. Vodorovné premiestnenie vykopu 12 m3 6,08 72,96
HAP2 [1.1.5.1.2.7. Prehodenie neulahnutého vykopu 12 m3 2,84 34,08
HAP2 |1.1.5.1.2.8. UloZenie sypaniny na skladky 12 m3 0,91 10,92
HAP2 |1.1.5.1.2.9. Podsyp 0,6 m3 13,49 8,09
HAP2 11.1.5.1.2.10. Obsyp 1,2 m3 20,95 25,14
HAP2 |1.1.5.1.2.11. Zasyp 10,2 m3 2,39 24,38
HAP2 |1.1.5.1.2.12. Uzavretie a opatovné otvorenie vodovodu 1 ks 25,45 25,45
HAP 2 |1.1.5.1.2.13. rozpojenie potrubie DN25 1 ks 10,80 10,80
HAP2 |1.1.5.1.2.14, opravarenskd tvarovka DN25 dodavka 1 ks 32,23 32,23
HAP2 |1.1.5.1.2.15. opravarenskd tvarovka DN25 montaz 1 ks 14,50 14,50
HAP2 11.1.5.1.2.16. | ie potrubia DN25 1 ks 38,00 38,00
HAP2 [1.1.5.1.2.17. Demontdz Sachty V32 1 ks 60,00 60,00
HAP2 11.1.5.1.2.18. Presun hmot 1 t 29,05 29,05
HAP2 |1.1.5.1.2.19. demontd? zavitovych armatdr s jednym zavitom nad G 3/4“ do G 5/4" 2 ks 0,71 1,42
HAP 2 |1.1.5.1.2.20. DemontaZ potrubia z ocelovych rirok zavitovych do DN 25 2 m 2,21 4,42
HAP2 [1.1.5.1.2.21. presun demontovanych hmét do 6 m 0,5 t 55,12 27,56
HAP 2 |1.1.5.1.2.22. Vykop 8achty zapaZenej, hornina 3 do 100 m3 1,6 m3 45,74 73,18
HAP 2 |1.1.5.1.2.23. Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni 3achiet zapazenych i nezapazenych v hornine 3 1,6 m3 6,23 9,97
HAP2 |1.1.5.1.2.24. Vodorovné premiestnenie vykopu 1,6 m3 6,08 9,73
HAP 2 |1.1.5.1.2.25. UloZenie sypaniny na skladky 1,6 m3 0,91 1,46
HAP2 11.1.5.1.2.26. Zasyp 8 m3 2,39 19,12
1.1.5.1.3. D4 Demontaz vodovodu mimo budovy medzi traktami 1 2178,72 2178,72
1.1.5.1.3.1. D5 Zemné price 1 2034,38 2034,38
HAP2 [1.1.5.1.3.1.1. Odstranenie travin a humusu 33 m2 0,13 4,29
HAP2 |1.1.5.1.3.1.2. Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 49,5 m3 16,10 796,95
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaZ. i nezapazenych,
HAP2 [1.1.5.1.3.1.3 s urovnanim dna v hornine 3 49,5 m3 1,02 50,49
HAP2 |1.1.5.1.3.1.4. Docasné zaistenie ostatnych vedeni 5 m 13,48 67,40
HAP2 [1.1.5.1.3.1.5. Vodorovné premiestnenie vykopu do 10 m 49,5 m3 8,47 419,27
HAP2 |1.1.5.1.3.1.6. Priplatok k cene za kazdych dal3ich 10 m 49,5 m3 7,92 392,04
HAP2 [1.1.5.1.3.1.7. Prehodenie neulahnutého vykopu 49,5 m3 2,84 140,58
HAP2 |1.1.5.1.3.1.8. UloZenie sypaniny na skladky 49,5 m3 0,91 45,05
HAP2 |1.1.5.1.3.1.9. Zasyp 49,5 m3 2,39 118,31
1.1.5.1.3.2. D6 Potrubia 1 144,34 144,34
HAP2 |1.1.5.1.3.2.1. DemontaZ potrubia z ocelovych rurok zavitovych nad 25 do DN 40 33 m 2,75 90,75
HAP2 [1.1.5.1.3.2.2. presun demontovanych hmét do 6 m 0,5 t 55,12 27,56
Vodorovna doprava vyburanych hmét po suchu bez naloZenia a so zloZzenim na vzdialenost
HAP2 11.1.5.1.3.2.3. do 1 km 0,5 t 29,05 14,53
HAP 2 |1.1.5.1.3.2.4. Priplatok k cene za kazdych dalSich aj zacatych 5 km 10 t 1,15 11,50
1.1.5.2. D7 Novy vodovod medzi traktami 1 3880,27 3880,27
1.1.5.2.1. D5 Zemné prace 1 3503,80 3503,80
HAP 2 |1.1.5.2.1.1. Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 79,2 m3 16,10 1275,12
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaz. i nezapazenych,
HAP2 |1.1.5.2.1.2. s urovnanim dna v hornine 3 79,2 m3 1,02 80,78
HAP 2 Docasné zaistenie ostatnych vedeni 20 m 13,48 269,60
HAP 2 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10 m 79,2 m3 8,47 670,82
HAP 2 Priplatok k cene za kazdych dalsich 10 m 79,2 m3 7,92 627,26
HAP 2 Prehodenie neulahnutého vykopu 79,2 m3 2,84 224,93
HAP 2 UloZenie sypaniny na skladky 79,2 m3 0,91 72,07
HAP 2 Podsyp 2,97 m3 13,49 40,07
HAP 2 Obsyp 5,94 m3 20,95 124,44
HAP 2 Zasyp 14,85 m3 2,39 35,49
HAP 2 L6zko pod potrubie z piesku a Strkopiesku 2,97 m3 28,02 83,22
D6 Potrubia 1 376,47 376,47
HAP 2 HDPE rura voda PE100 PN16 SDR11 63 x 5,8 33 bm 4,47 147,51
HAP 2 montdaz HDPE potrubia 33 bm 5,20 171,60
HAP 2 Oznacenie potrubi vystraznou féliou bielou "vodovod" 33 m 0,80 26,40
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HAP2 11.1.5.2.2.4. MB spojka 63 2 ks 5,70 11,40
HAP 2 |1.1.5.2.2.5. montaz jednoosej tvarovky HDPE 2 ks 9,78 19,56

1.1.5.3. D8 Nova vodovodna pripojka z Bastovej ulice 1 18727,28 18727,28
D5 Zemné prace 1 18727,28 18727,28
Zemné prace 1 4145,35 4145,35
HAP 2 Rezanie asfaltu 16 m 3,71 59,36
HAP 2 Vodorovnd doprava sutiny 2 t 12,45 24,90
HAP 2 Spevnenie krajnice 4 m 1,56 6,24
HAP 2 Podklad zo Strkodrvy 12 m2 3,68 44,16
HAP 2 Asflatovanie 12 m2 8,85 106,20
HAP 2 Zdrsnovaci posyp 12 m2 0,70 8,40
HAP 2 Presun hmét 20 t 1,88 37,60
HAP 2 Vytrhanie obruib beténovych, s vyburanim 16zka 2 m 3,73 7,46
HAP2 [1.1.5.3.1.1.9. Osadenie chodnikového obrubnika beténového so zhotovenim |67ka 2 m 9,79 19,58
HAP 2 |1.1.5.3.1.1.10. L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek 0,3 m3 97,36 29,21
HAP2 |1.1.5.3.1.1.11. Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym 1 t 3,69 3,69
HAP 2 |1.1.5.3.1.1.12. Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 41,722 m3 16,10 671,72
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaZ. i nezapazenych,
HAP2 [1.1.5.3.1.1.13. s urovnanim dna v hornine 3 41,722 m3 1,02 42,56
HAP 2 |1.1.5.3.1.1.14. Hibenie $achiet v hornine tr. 3 nesudrinych - ruénym naradim plocha vykopu do 20 m2 18,9 m3 52,33 989,04
Priplatok za lepivost pri hibeni 3achiet ru¢nym alebo pneumatickym néradim v horninach tr.
HAP2 11.1.5.3.1.1.15. 3 18,9 m3 10,46 197,69
HAP2 |1.1.5.3.1.1.16. Docasné zaistenie ostatnych vedeni 10 m 13,48 134,80
HAP2 |1.1.5.3.1.1.17. PaZenie priloZné pre akikolvek medzerovitost hfbky do4m 26,3 m2 4,54 119,40
HAP2 [1.1.5.3.1.1.18. Vodorovné premiestnenie vykopu do 10 m 60,622 m3 8,47 513,47
HAP2 |1.1.5.3.1.1.19. Priplatok k cene za kazdych dal3ich 10 m 60,622 m3 7,92 480,13
HAP 2 [1.1.5.3.1.1.20. Prehodenie neulahnutého vykopu 60,622 m3 2,84 172,17
HAP2 |1.1.5.3.1.1.21. UloZenie sypaniny na skladky 60,622 m3 0,91 55,17
HAP2 11.1.5.3.1.1.22. Podsyp 2,571 m3 13,49 34,68
HAP2 11.1.5.3.1.1.23. Obsyp 6,856 m3 20,95 143,63
HAP2 11.1.5.3.1.1.24. Zasyp 37,295 m3 2,39 89,14
HAP 2 11.1.5.3.1.1.25. Betdn patka 1 m3 102,50 102,50
HAP2 [1.1.5.3.1.1.26. Obsyp Sachty 3,9 m3 3,39 13,22
HAP2 |1.1.5.3.1.1.27. Lozko pod potrubie z piesku a Strkopiesku 1,4 m3 28,02 39,23
1.1.5.3.1.2. D9 Drobné objekty 1 5388,74 5388,74
HAP2 [1.1.5.3.1.2.1. Vodomerna $achta KL 3400x1400x1800, (alebo ekvivalent) 1 ks 4275,00 4275,00
HAP 2 Zeriav 1 ks 315,00 315,00
HAP 2 dodavka 1 ks 535,00 535,00
HAP 2 osadenie 1 ks 32,98 32,98
HAP 2 vstupny komin 1 ks 95,00 95,00
HAP 2 poklop liatinovy uzamykatelny 1 ks 114,00 114,00
HAP 2 osadenie poklopu do 100 kg 1 ks 21,76 21,76
D6 Potrubia 1 1887,75 1887,75
HAP 2 HDPE rura 110 21 bm 12,45 261,45
HAP 2 montdaz HDPE rury 21 bm 1,02 21,42
HAP 2 Oznacenie potrubi vystraznou féliou bielou "vodovod" 21 bm 0,59 12,39
HAP 2 Signaliza¢ny vodi¢ na potrubi do DN150 7,5 bm 1,22 9,15
HAP 2 montaz vyvodu sign. vodi¢a 2 ks 4,26 8,52
HAP 2 rozpojenie HDPE potrubie D150 1 ks 45,45 45,45
HAP 2 vsadenie t-kus 160/110 1 ks 13,36 13,36
HAP 2 PE t-kus 160/110 1 ks 61,75 61,75
HAP 2 MB spojka 110 1 ks 13,02 13,02
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.10. montdZ jednoosej tvarovky HDPE 1 ks 9,78 9,78
HAP2 [1.1.5.3.1.3.11. PE lemovy ndkruzok 110 1 ks 8,68 8,68
HAP2 |1.1.5.3.1.3.12. PE priruba DN100 s ocel jadrom PN16 1 ks 26,60 26,60
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.13. montaz prirubového spoja DN100 PN16 1 ks 4,58 4,58
HAP2 11.1.5.3.1.3.14. PE koleno 110-45° 4 ks 27,64 110,56
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.15. montaz jednoosej tvarovky HDPE 4 ks 9,78 39,12
HAP 2 11.1.5.3.1.3.16. PE koleno 110-90° 1 ks 31,27 31,27
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.17. montaz jednoosej tvarovky HDPE 1 ks 9,78 9,78
HAP2 11.1.5.3.1.3.18. PE t-kus 110/110 1 ks 35,49 35,49
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.19. montaz dvojosej tvarovky HDPE 1 ks 14,28 14,28
HAP 2 11.1.5.3.1.3.20. PE priruba DN100 4 ks 175,77 703,08
HAP2 |1.1.5.3.1.3.21. montaz jednoosej tvarovky HDPE 4 ks 9,78 39,12
HAP2 |1.1.5.3.1.3.22. montéz prirubového spoja DN100 PN16 4 ks 4,58 18,32
HAP2 11.1.5.3.1.3.23. chranicka DN200 4 m 60,41 241,64
HAP 2 11.1.5.3.1.3.24. RACI objimka 18 ks 3,33 59,94
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.25. montaz klznej objimky do DN200 6 ks 9,49 56,94
HAP 2 |1.1.5.3.1.3.26. koncovd manzeta D200 2 ks 7,13 14,26
HAP2 [1.1.5.3.1.3.27. montaz koncovej manzety D200 2 ks 8,90 17,80
1.1.5.3.1.4. D10 Armatuiry 1 5660,87 5660,87
HAP2 |1.153.1.4.1. Hawle SOUPE E2 PRIRUBOVE KRATKE 100 (alebo ekvivalent) 2 ks 237,31 474,62
HAP2 [1.1.5.3.1.4.2. montaz ventilu 2 ks 29,19 58,38
HAP 2 Zemnd sUprava ¢. 9000-E2 (alebo ekvivalent) 2 ks 80,48 160,96
HAP 2 montaz stpravy 2 ks 35,00 70,00
HAP 2 ventilovy poklop 2 ks 19,00 38,00
HAP 2 roznasacia platia 2 ks 14,25 28,50
HAP 2 montéz poklopu 2 ks 7,90 15,80
HAP 2 HYDRANT DN100 NADZEMNY HAWLE (alebo ekvivalent) 1 ks 1425,00 1425,00
HAP2 |1.1.5.3.1.4.9. osadenie hydrantu DN100 nadzemného 1 ks 26,59 26,59
HAP2 11.1.5.3.1.4.10. ZDRUZENY VODODOMER SENSUS DN80 Q5 = 200; STAV. DL. 350 mm, (alebo ekvivalent) 1 ks 845,50 845,50
HAP2 |1.1.5.3.1.4.11. montaz dvodomera 1 ks 35,50 35,50
SPATNY VENTIL S KONTROLOVATELNYM STREDNYM TLAK. PASMOM HONEYWELL AE
HAP2 11.1.5.3.1.4.12. RV283P-80A DN8O kvs=170 STAV. DL. 200, (alebo ekvivalent) 1 ks 636,50 636,50
HAP2 11.1.5.3.1.4.13. montaz SV 1 ks 13,04 13,04
HAP2 |1.153.1.4.14. POSUVAC NA PITNU VODU DN100 4000 E2 PRIRUBOVY 2 ks 237,31 474,62
HAP2 [1.1.5.3.1.4.15. montaz postvaca 2 ks 21,65 43,30
HAP2 11.1.5.3.1.4.16. POTRUBNY FILTER S ODKALENIM PRIRUBOVY & 9910 DN100 1 ks 297,35 297,35
HAP2 11.1.5.3.1.4.17. montéj filtra 1 ks 19,43 19,43
HAP2 [1.1.5.3.1.4.18. MONTAZNA VLOZKA &. 9810 DN8O 1 ks 302,10 302,10
HAP 2 11.1.5.3.1.4.19. montéz vlozky 1 ks 13,40 13,40
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HAP 2 11.1.5.3.1.4.20. PRIRUBA S KRKOM DN100 &. 7602 2 ks 53,65 107,30
HAP 2 |1.1.5.3.1.4.21. montaz prirubového spoja DN100 PN16 2 ks 4,58 9,16
HAP 2 11.1.5.3.1.4.22. MEDZIPRIRUBOVA REDUKCIA ZR 100/80 DL 30 2 ks 108,30 216,60
HAP 2 |1.1.5.3.1.4.23. montaz prirubového spoja DN100 PN16 4 ks 4,58 18,32
HAP 2 11.1.5.3.1.4.24. PRURUBOVY MEDZIKUS DN8O0 DL. 500 2 ks 47,50 95,00
HAP 2 [1.1.5.3.1.4.25. montaz medzikusa 2 ks 20,10 40,20
HAP 2 |1.1.5.3.1.4.26. Priplatok k cene za montdz v objektoch 14 ks 2,05 28,70
HAP2 11.1.5.3.1.4.27. BETONOVY ZAKLAD C 12/16 HR. MIN. 150 mm 2 ks 83,50 167,00
1.1.5.3.1.5. D11 Ostatné 1 508,57 508,57
Presun hmét pre rirové vedenie (vodovod alebo kanalizécia) hibené (827 1.1, 827 1.9,
827 2.1, 827 2.9) z rur z plastickych hmét alebo sklolamindtovych vratane drobnych
HAP 2 |1.1.5.3.1.5.1. objektov v otvorenom vykope 3 t 30,29 90,87
HAP2 [1.1.5.3.1.5.2. Priprava na tlakovu skusku vzduchom a vodou do 0,6 MPa 4 usek 76,03 304,12
HAP2 11.1.5.3.1.5.3. Cistenie potrubi PN 38 6416 DN_do 200 21 m 0,38 7,98
HAP2 |1.1.5.3.1.5.4. Preplach a dezinfekcia vodovodného potrubia DN od 80 do 125 21 m 3,25 68,25
HAP2 [1.1.5.3.1.5.5. Ostatné prace na rirovom vedeni, tlakové skisky vodovodného potrubia DN do 80 33 m 0,68 22,44
HAP2 |1.1.5.3.1.5.6. Ostatné prace na rdrovom vedeni, tlakové skisky vodovodného potrubia DN 100 alebo 125 21 m 0,71 14,91
1.1.5.3.1.6. D12 HZS 1 1136,00 1136,00
HAP2 11.1.5.3.1.6.1. Revizie 16 hod 15,00 240,00
HAP2 11.1.5.3.1.6.2. Tlakové skusky 14 hod 12,00 168,00
HAP2 |1.1.5.3.1.6.3. Predavanie zariadeni 4 hod 12,00 48,00
HAP2 [1.1.5.3.1.6.4. Komplexné preskisanie 4 hod 15,00 60,00
HAP2 |1.1.5.3.1.6.5. Uvedenie zariadenia do prevadzky (vratane poplatkov) 2 ks 250,00 500,00
HAP 2 |1.1.5.3.1.6.6. Vytycovacie prace 12 hod 10,00 120,00
1.1.6. S0.06 - NTL pripojka - rekonstrukcia 10243,00 10243,00
1.1.6.1. D1 Demontéie 1 1284,60 1284,60
HAP2 |1.1.6.1.1. DemontaZ opldstenia 10 m2 1,65 16,50
HAP2 |1.1.6.1.2. Priplatok za pracu vo vykope 1 kpl 2,97 2,97
HAP2 |1.1.6.1.3. Demontdz potrubia zvaraného z ocelovych rarok zavitovych do DN25 200 m 1,01 202,00
HAP2 |1.1.6.1.4. Demontdz potrubia zvaraného z ocelovych rarok hladkych do DN32 50 m 1,71 85,50
HAP 2 |1.1.6.1.5. Demontdz potrubia zvaraného z ocelovych rarok hladkych do DN40 20 m 1,83 36,60
HAP 2 |1.1.6.1.6. Demontdz potrubia zvaraného z ocelovych rarok hladkych do DN65 30 m 1,95 58,50
HAP2 |1.1.6.1.7. Demontdz potrubia zvaraného z ocelovych rarok hladkych do DN100 100 m 2,53 253,00
HAP2 |1.1.6.1.8. DemontaZ stredotlakovych regulatorov tlaku plynu 1 ks 11,30 11,30
HAP2 [1.1.6.1.9. Demontéz plynomerov G-20 4 ks 6,41 25,64
HAP 2 |1.1.6.1.10. DemontaZ plynomerov G-100 1 ks 77,35 77,35
HAP2 [1.1.6.1.11. presun demontovanych hmét do 6 m 2 t 55,12 110,24
HAP2 11.1.6.1.12. Demontaz MaR 1 ks 95,00 95,00
HAP2 11.1.6.1.13. DemontaZ DRS 1 ks 310,00 310,00
1.1.6.2. D2 Potrubie 1 2372,14 2372,14
HAP2 |1.1.6.2.1. ocl rdra asfaltojutovana DN50 4 m 18,04 72,16
HAP2 [1.1.6.2.2. ocl rura asfaltojutovana DN100 4 m 34,46 137,84
HAP2 |1.1.6.2.3. ocl. koleno varné 57,0x2,9 DN 50 6 ks 0,84 5,04
HAP2 [1.1.6.2.4. ocl. koleno varné 108x3,6 6 ks 3,65 21,90
HAP2 |1.1.6.2.5. ocl. redukcia varna 108X88,9 1 ks 3,44 3,44
HAP2 [1.1.6.2.6. montaz vyvodu sign. vodi¢a 2 ks 4,26 8,52
HAP2 11.1.6.2.7. monté? kolena 63-90 2 ks 6,28 12,56
HAP2 [1.1.6.2.8. monta? kolena 110-90 6 ks 9,78 58,68
HAP2 11.1.6.2.9. HDPE koleno 63-90 2 ks 18,02 36,04
HAP 2 [1.1.6.2.10. montaz prechodky 2 ks 16,41 32,82
HAP2 11.1.6.2.11. HDPE koleno 110-90 6 ks 45,68 274,08
HAP2 [1.1.6.2.12. montaz prechodky 2 ks 25,61 51,22
HAP2 11.1.6.2.13. Frialen USTR prech.PE/ocel d 63/ 50 2 ks 60,88 121,76
HAP2 [1.1.6.2.14. ruc¢né oplastenie 2 m2 23,05 46,10
HAP 2 11.1.6.2.15. HDPE rura plyn PE100 SDR11 110 x 10,0 45 m 12,21 549,45
HAP2 |1.1.6.2.16. montéz HDPE rury 63 35 m 0,68 23,80
HAP2 11.1.6.2.17. Frialen USTR prech.PE/ocel d110/100 2 ks 235,04 470,08
HAP2 11.1.6.2.18. montdéz HDPE rury 110 45 m 0,84 37,80
HAP 2 11.1.6.2.19. HDPE rura plyn PE100 SDR11 63 x 5,8 35 m 4,47 156,45
HAP 2 |1.1.6.2.20. Oznacenie potrubi vystraznou féliou Zltou "plyn" 80 m 0,80 64,00
HAP 2 |1.1.6.2.21. Signaliza¢ny vodi¢ na potrubi do DN150 45 m 1,22 54,90
HAP2 [1.1.6.2.22. navarenie odbocky DN80 1 ks 13,45 13,45
HAP 2 11.1.6.2.23. ocl chréni¢ka 159/4,5 1 m 53,16 53,16
HAP2 [1.1.6.2.24. ocl chranicka 108/4 1 m 25,69 25,69
HAP 2 11.1.6.2.25. ocl chréni¢ka 89/3,6 2 m 20,60 41,20
1.1.6.3. D3 DRS 1 2781,03 2781,03
HAP2 11.1.6.3.1. skrifia DRS 2000x1800x450 dodavka 1 ks 760,00 760,00
HAP2 |1.1.6.3.2. montaz prepoditavaca 1 ks 160,00 160,00
HAP2 11.1.6.3.3. kabeldZ doddvka 1 ks 19,00 19,00
HAP2 11.1.6.3.4. kabeldZ montaz 1 ks 45,00 45,00
HAP2 [1.1.6.3.5. Uzatvdracia klapka DN8O 2 ks 45,79 91,58
HAP 2 |1.1.6.3.6. ochranné pospéjanie dodavka objimky 5 ks 3,50 17,50
HAP2 |1.1.6.3.7. ochranné pospajanie dodavka zz kabel 8 bm 0,55 4,40
HAP2 |1.1.6.3.8. ochranné pospéjanie montaz 1 ks 60,00 60,00
HAP2 11.1.6.3.9. betén patka 0,5 m3 102,50 51,25
HAP 2 |1.1.6.3.10. pripojka k plynomeru DN80 bez ochozu prirubova 2 ks 108,90 217,80
HAP2 [1.1.6.3.11. Prepocitavac 1 ks 380,00 380,00
HAP2 |1.1.6.3.12. montéz plynomera 1 ks 25,50 25,50
HAP 2 |1.1.6.3.13. montaz uzatvaracej klapky DN80 2 ks 8,04 16,08
HAP 2 |1.1.6.3.14. teplomer technicky s ochrannym ptzdrom -50-+100°C 2 ks 12,35 24,70
HAP 2 [1.1.6.3.15. teplomerova jimka 2 ks 7,60 15,20
HAP2 |1.1.6.3.16. navarok pre teplomer 1 ks 4,75 4,75
HAP2 [1.1.6.3.17. montaz teplomera radial 2 ks 16,85 33,70
HAP2 11.1.6.3.18. tlakomer D160 0-200kPa 1 ks 23,75 23,75
HAP2 11.1.6.3.19. tlakomer D160 0-6kPa 1 ks 23,75 23,75
HAP 2 |1.1.6.3.20. tlakomer kohut + jimka 2 ks 12,35 24,70
HAP2 [1.1.6.3.21. ndvarok pre tlakomer 2 ks 4,75 9,50
HAP2 |1.1.6.3.22. montaz tlakomera radial 2 ks 17,30 34,60
HAP 2 |1.1.6.3.23. Spatna montaz stredotlakovych reguldtorov tlaku plynu 1 ks 23,87 23,87
HAP 2 11.1.6.3.24. Plynomer G-40 1 ks 714,40 714,40
1.1.6.4. D4 Ostatné 1 2248,09 2248,09
HAP2 [1.1.6.4.1. Priprava na tlakovu skusku 2 ks 80,00 160,00

Strana 22229




HAP |Poradie Kéd Nazov Typ! cena Celkova cena
HAP2 |1.1.6.4.2. monta? orientacného §titku vratane 08 4 ks 17,50 70,00
HAP2 [1.1.6.4.3. Hlavna tlakova skdska DN50 40 m 2,42 96,80
HAP2 11.1.6.4.4. Hlavna tlakova skiska DN100 45 m 2,51 112,95
HAP 2 |1.1.6.4.5. Priprava na odstranenie plynu z potrubia dusikom 2 ks 58,23 116,46
HAP 2 |1.1.6.4.6. Odstranenie plynu z potrubia dusikom DN50 100 m 0,31 31,00
HAP2 |1.1.6.4.7. Odstranenie plynu z potrubia dusikom DN8O 60 m 0,43 25,80
HAP 2 |1.1.6.4.8. Odstranenie plynu z potrubia dusikom DN100 45 m 0,56 25,20
HAP2 [1.1.6.4.9. Uzavretie/otvorenie uzdveru v DRS 6 ks 0,98 5,88
HAP2 [1.1.6.4.10. Naputenie potrubia OPZ 300 m 1,03 309,00
HAP2 |1.1.6.4.11. Prepojenie DRS na plynovt pripojky do DN50 1 ks 30,56 30,56
HAP2 |1.1.6.4.12. Priprava na funkénu skuska DRS 1 ks 502,18 502,18
HAP2 [1.1.6.4.13. Funkéna skuska regulacného radu 1 ks 258,62 258,62
HAP 2 |1.1.6.4.14. Montazne dosky pod registraéné pristroje 1 ks 5,13 5,13
HAP2 11.1.6.4.15. Montaz skrifiovych DRS 1 ks 498,51 498,51

1.1.6.5. D5 Zemné préce 1 1221,34 1221,34
HAP2 |1.16.5.1. Docasné zaistenie ostatnych vedeni 10 m 13,48 134,80
HAP2 |1.1.6.5.2. Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 18,9 m3 16,10 304,29
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh $. nad 600 do 2 000 mm zapaz. i nezapazenych,
HAP2 |1.1.6.5.3. s urovnanim dna v hornine 3 18,9 m3 1,02 19,28
HAP2 [1.1.6.5.4. Vodorovné premiestnenie vykopu do 10 m 18,9 m3 6,08 114,91
HAP2 |1.1.6.5.5. Priplatok k cene za kazdych dal3ich 10 m 18,9 m3 7,92 149,69
HAP2 [1.1.6.5.6. Prehodenie neulahnutého vykopu 18,9 m3 2,84 53,68
HAP2 |1.1.6.5.7. UloZenie sypaniny na skladky 18,9 m3 0,91 17,20
HAP2 11.1.6.5.8. Zasyp 12 m3 2,39 28,68
HAP2 11.1.6.5.9. Podsyp 7,2 m3 13,49 97,13
HAP2 11.1.6.5.10. Obsyp 14,4 m3 20,95 301,68
1.1.6.6. D6 HZS 1 335,80 335,80
HAP2 11.1.6.6.1. Revizie 2 hod 15,00 30,00
HAP2 [1.1.6.6.2. Predavania zariadeni 1 hod 12,00 12,00
HAP2 |1.1.6.6.3. Oznacovanie potrubia podla STN 73 0012 1 hod 12,00 12,00
HAP2 [1.1.6.6.4. Montaz orientacnych Stitkov 1 hod 1,80 1,80
HAP 2 11.1.6.6.5. Komplexné pr i 2 hod 15,00 30,00
HAP2 |1.1.6.6.6. Uvedenie zariadenia do prevadzky (vratane poplatku) 1 ks 250,00 250,00
1.1.7. 50.07 - Parkovisko 1 61918,51 61918,51
1.1.7.1. $0.07.1 - Komunikacie, spevnené plochy a doprevné znacenie 1 51014,94 51014,94
1.1.7.1.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 51014,94 51014,94
1.1.7.1.1.1. 1 Zemné prace 1 9900,88 9900,88
HAP2 |1.1.7.1.1.1.1. Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z kameniva tazeného, hr.100 do 200 mm, -0,24000t 167,4 m2 4,01 671,27
HAP2 [1.1.7.1.1.1.2. QOdstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 50 do 100 mm, -0,18100t 12,7 m2 5,57 70,74
Vytrhanie obrub beténovych, s vyburanim 16zka, z krajnikov alebo obrubnikov stojatych, -
HAP2 11.1.7.1.1.1.3. 0,14500t 138,6 m 2,19 303,53
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva taZeného, hr.vrstvy 200 do 300 mm,
HAP2 |1.1.7.1.1.1.4. -0,50000t 167,4 m2 6,70 1121,58
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z betdnu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -
HAP2 11.1.7.1.1.15. 0,22500t 12,7 m2 20,20 256,54
HAP2 |1.1.7.1.1.1.6. Rozrytie vrstvy podkladu z kameniva, bez zhutnenia, bez asfaltového spojiva 12,7 m2 0,63 8,00
HAP2 |1.1.7.1.1.1.7. Odkopdvka a prekopdvka nezapazend pre cesty, v hornine 3 nad 100 do 1000 m3 221,805 m3 3,16 700,90
HAP2 |1.1.7.1.1.1.8. Odkopdvky a prekopdvky nezapaZzené pre cesty. Priplatok za lepivost horniny 3 229,115 m3 1,03 235,99
HAP2 ]1.1.7.1.1.1.9. Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 36,27 m3 30,12 1092,45
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh $irky do 600 mm zapazenych i nezapazenych s
HAP2 |1.1.7.1.1.1.10. urovnanim dna v hornine 3 36,27 m3 8,52 309,02
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000
HAP2 |1.1.7.1.1.1.11. m3 na vzdialenost do 3000 m 258,075 m3 3,10 800,03
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000
HAP2 |1.1.7.1.1.1.12. m3, priplatok k cene za kaZdych dal3ich a zacatych 1000 m 2580,75 m3 0,29 748,42
HAP2 |1.1.7.1.1.1.13. UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 258,075 m3 0,64 165,17
HAP2 [1.1.7.1.1.1.14. Poplatok za skladovanie - asfalt a kamenivo (17 05) ostatné 43,02 t 11,00 473,22
HAP2 [1.1.7.1.1.1.15. Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 387,113 t 5,00 1935,57
HAP2 |1.1.7.1.1.1.16. Uprava plane v zérezoch v hornine 1-4 so zhutnenim 485 m2 0,41 198,85
HAP2 [1.1.7.1.1.1.17. Rozprestretie zmesi ornice a piesku na dlazbu so Skarami pre osev, hr. do 100 mm 81,2 m2 1,35 109,62
HAP2 |1.1.7.1.1.1.18. zdhradnicky substrat 701 81 ks 4,25 344,25
HAP2 [1.1.7.1.1.1.19. Piesok prirodny, frakcia 2-4 mm, riecny, balenie 25 kg 13,5 bal 14,58 196,83
HAP2 |1.1.7.1.1.1.20. Vysev travniku hydroosevom na zmes piesok a ornica 81,2 m2 1,35 109,62
HAP2 |1.1.7.1.1.1.21. Osiva trav - semena parkovej zmesi 7 kg 7,04 49,28
1.1.7.1.1.2. 2 klad 1 2425,54 2425,54
Vyplii odvodriovacieho rebra alebo trativodu do ryh s Upravou povrchu vyplne
HAP2 [1.1.7.1.1.2.1. Strkopieskom 2,97 m3 22,53 66,91
Zhotov. oplast. vyplne z geotext. v ryhe alebo v zareze pri rozvinutej Sirke oplast. od 0 do 2,
HAP2 11.1.7.1.1.2.2. 5m 99 m2 1,50 148,50
HAP2 |1.1.7.1.1.2.3. Geotextilia GTX N PP 200, 3irka 0,7-3,5 m, hribka 1,68 mm, netkand 66 m2 0,67 44,22
Hydroizola¢na félia PE-HD FATRAFOL EKOTEN 915, hr. 1 mm, izoldcia proti vihkosti, radénu
HAP2 [1.1.7.1.1.2.4. a Uniku ropnych produktov, farba ¢ierna, FATRA IZOLFA 33 m2 4,16 137,28
HAP2 [1.1.7.1.1.2.5. Trativod z drenaznych rdrok bez 16zka, vnitorného priem. rirok 100 mm 33 m 3,22 106,26
HAP2 |1.1.7.1.1.2.6. Zhotovenie vrstvy z geotextilie na upravenom povrchu sklon do 1: 5, Sirky od 0 do 3 m 33 m2 0,64 21,12
Zhotovenie vrstvy z geotextilie a geomreZe na upravenom povrchu sklon do 1: 5, irky nad
HAP2 |1.1.7.1.1.2.7. 6do85m 375 m2 0,45 168,75
HAP2 |1.1.7.1.1.2.8. Geotextilia polypropylénové netkana 200 g/m2 375 m2 0,80 300,00
HAP2 |1.1.7.1.1.2.9. GeomreZa polypropylenovd TX160, $xI 4x75 m, 375 m2 3,82 1432,50
1.1.7.1.1.3. 4 Vodorovné konstrukcie 1 1964,25 1964,25
HAP2 |1.1.7.1.1.3.1. Lo7ko pod dlazby z kameniva drveného drobného hr.vrstvy do 100 mm 485 m2 4,05 1964,25
1.1.7.1.1.4. 5 ikaci 1 22021,79 22021,79
HAP2 [1.1.7.1.1.4.1. Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm 750 m2 4,74 3555,00
HAP2 [1.1.7.1.1.4.2. Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm 375 m2 4,74 1777,50
HAP2 [1.1.7.1.1.4.3. Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 mm 485 m2 6,14 2977,90
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HAP2 [1.1.7.1.1.4.4. Podklad z podkladového bet6nu PB | tr. C 20/25 hr. 150 mm 2,7 m2 17,66 47,68
Postrek asfaltovy infiltracny s posypom kamenivom z cestnej emulzie v mnoZstve 0,80
HAP2 11.1.7.1.1.4.5. kg/m2 2,7 m2 0,72 1,94
Asfaltovy beton vrstva obrusna AC 11 O v pruhu 8. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. |, po
HAP2 [1.1.7.1.1.4.6. zhutneni hr. 40 mm 2,7 m2 10,24 27,65
HAP2 |1.1.7.1.1.4.7. Kladenie dlazby z mozaiky pre pesich do |6zka z kameniva tazeného 485 m2 12,91 6261,35
Dlazba betdnova SEMMELROCK CITYTOP systémova s fazou, rozmer 100x200 a 200x200x80
HAP2 11.1.7.1.1.4.8. mm, siva 211 m2 16,67 3517,37
HAP2 [1.1.7.1.1.4.9. Dlazba betdnova SEMMELROCK NATURO, maloformatova hr. 60 mm, granit svetla 48 m2 23,66 1135,68
HAP2 [1.1.7.1.1.4.10. Platfia SEMMELROCK Asti Natura (60x30x5 cm) starobiela 30 ks 3,02 90,60
HAP2 |1.1.7.1.1.4.11. Dlazba beténova , rozmer 100x200 x80, éervend 4 m2 17,28 69,12
HAP2 [1.1.7.1.1.4.12. Dlazba beténova 200/200/80, eko greenso 4 cm Skarou 160 m2 16,00 2560,00
1.1.7.1.1.5. 9 Ostatné kon3trukcie a prace-buranie 1 11416,17 11416,17
HAP2 |1.1.7.1.1.5.1. Osadenie a montaz cestnej zvislej dopravnej znacky na stlpik, stIp,konzolu alebo objekt 2 ks 18,78 37,56
HAP2 ]1.1.7.1.1.5.2. Zakazové, prikazové znacky podla ndvrhu , vratane tchytov kompletnd dodévka 2 ks 62,50 125,00
HAP2 [1.1.7.1.1.5.3. Osadenie a montaz rurkového nadstavca na stfpik, zvislé dopravné znacky 13 ks 5,34 69,42
HAP2 |1.1.7.1.1.5.4. Uchyt na stipik, d 60 mm, krizovy, Zn 13 ks 3,20 41,60
HAP2 |1.1.7.1.1.5.5. MontaZz gumeného podstavca docasnej dopravnej znacky 20 ks 0,20 4,00
HAP2 |1.1.7.1.1.5.6. podstavec HIT- zapoZi¢anie na viac ako 28 dni 20 ks 10,00 200,00
HAP2 |1.1.7.1.1.5.7. Montaz doc¢asnej dopravnej znactky kompletnej zékladnej 13 ks 1,47 19,11
HAP2 [1.1.7.1.1.5.8. Znacka dopravnd zakladného rozmeru - zapoZicanie na viac ako 28 dni 13 ks 19,05 247,65
HAP2 |1.1.7.1.1.5.9. poZitanie stlpikov na viac ako 28 dni 8 ks 5,90 47,20
Stipian, rozmer 40x40 mm, dizka 2 m, (Zerveno - biely reflexny polep), pre dopravné
HAP2 11.1.7.1.1.5.10. znacky 8 ks 18,15 145,20
HAP2 [1.1.7.1.15.11. Uchyt na stipik, d 40x40 mm 8 ks 2,33 18,64
HAP2 |1.1.7.1.1.5.12. Krytka stlpika, 40x40 mm 8 ks 1,10 8,80
Osadenie chodnik. obrubnika betonového s oporou z beténu prostého tr. C 10/12, 5 do
HAP2 11.1.7.1.1.5.13. l67ka 305,6 m 8,63 2637,33
HAP2 |1.1.7.1.1.5.14. Obrubnik rovny, Ix$xv 1000x80x250 mm, siva 52 ks 3,75 195,00
HAP2 |1.1.7.1.1.5.15. Obrubnik beténovy so skosenim 100x15x25 188 ks 6,94 1304,72
HAP2 |1.1.7.1.1.5.16. Obrubnik cestny, oblukovy, vonkajsi polomer 1 m, Ix$xv 520x150x250 mm, siva 6 ks 10,87 65,22
HAP2 |1.1.7.1.1.5.17. Obrubnik cestny, oblukovy, vonkajsi polomer 0,5 m, Ix§xv 390x150x250 mm, siva 12 ks 8,59 103,08
HAP2 |1.1.7.1.1.5.18. Cestny oblikovy vnutorny obrubnik s polomerom 3,0 m (78x15x25 cm) sivy 6 ks 9,96 59,76
HAP2 [1.1.7.1.1.5.19. Obrubnik beténovy rovny 100x15x25 105 ks 7,78 816,90
L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek z beténu prostého tr. C
HAP 2 11.1.7.1.1.5.20. 20/25 20,928 m3 98,13 2053,66
HAP2 |1.1.7.1.1.5.21. Rezanie existujiceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 100 do 150 mm 8,7 m 5,80 50,46
Osadenie odvodriovacieho beténového Zlabu Standardného svetlej Sirky 150 mma's
HAP2 11.1.7.1.1.5.22. rostom triedy C 250 4,5 m 16,38 73,71
HAP2 |1.1.7.1.1.5.23. Odvodfiovaci #lab beténovy $tandardny, svetld Sirka 150 mm, dizky 1 m, bez spadu 4 ks 31,46 125,84
HAP2 |1.1.7.1.1.5.24. Celnd stena betdnové bez natrubku, pre Standarné beténové #laby svetlej irky 150 mm 1 ks 15,85 15,85
HAP2 |1.1.7.1.1.5.25. Koncovd stena BG NW 150 bez natrubku, beténova 1 ks 16,10 16,10
HAP 2 11.1.7.1.1.5.26. Vpust BG NW 150, IxSxv 500x270x570 mm, beténovy 1 ks 78,00 78,00
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.27. Kalovy ko3 k zachytavaniu nedist6t pre vpust beténovy svetlej Sirky 150 mm 1 ks 24,95 24,95
HAP2 |1.1.7.1.1.5.28. Patentny drZiak BG k mriezkovému rostu MW 30x30 mm, ocelovy 10 ks 2,25 22,50
Mriezkovy rost NW 150, Ix$xhr 500x190x40 mm, rozmer $trbiny MW 30x30 mm, triedy B
HAP2 [1.1.7.1.1.5.29. 125 kN, pozinkovany, pre Standardné zlaby 9 ks 22,36 201,24
HAP2 |1.1.7.1.1.5.30. Odstranenie rurového nastavca zo stipika, vr. demontaZe dopravnej znacky 0,005 t 8 ks 3,96 31,68
HAP2 |1.1.7.1.1.5.31. Smerovacia doska obojstrannd Z4a - zapoZi¢anie na viac ako 28 dni 12 ks 27,95 335,40
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.32. DemontaZ gumeného podstavca dodasnej dopravnej znacky 20 ks 0,06 1,20
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.33. Demonta? stipika dizky do 2 m dogasnej dopravnej znagky 20 ks 0,19 3,80
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.34. DemontaZ docasnej dopravnej znacky samostatnej zékladnej 13 ks 0,34 4,42
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.35. DemontaZ docasnej dopravnej smerovej dosky zakladnej Z4 12 ks 0,28 3,36
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.36. DemontaZ docasnej stpravy smerovych dosiek Z4 s vystraznym svetlom 3 dosky 2 ks 1,85 3,70
HAP2 [1.1.7.1.1.5.37. Vodorovné premiestnenie sutiny na skladku s naloZzenim a zloZzenim nad 2000 do 3000 m 149,169 t 4,16 620,54
Priplatok za kazdych dalSich i zacatych 1000 m po spevnenej ceste pre vodorovné
HAP2 [1.1.7.1.1.5.38. premiestnenie sutiny 2237,535 t 0,40 895,01
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.39. Nakladanie na dopravné prostriedky pre vodorovnu dopravu sutiny 149,169 t 4,35 648,89
HAP 2 |1.1.7.1.1.5.40. UloZenie sutiny na sklddku s hrubym urovnanim bez zhutnenia 149,169 t 0,40 59,67
1.1.7.1.1.6. 99 Presun hmét HSV 1 3286,31 3286,31
Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) akejkolvek
HAP2 [1.1.7.1.1.6.1. dizky objektu 890,599 t 3,69 3286,31
1.1.7.2. $0.07.2 - Terénne a sadovnicke Upravy 1 4376,12 4376,12
1.1.7.2.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 4376,12 4376,12
1.1.7.2.1.1. 1 Zemné prace 1 4119,11 4119,11
HAP2 |1.1.7.2.1.1.1. Odkopavka a prekopavka nezapazena v horninach 1-2 do 100 m3 13,1 m3 3,32 43,49
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na
HAP2 11.1.7.2.1.1.2. vzdialenost do 3000 m 13,1 m3 4,00 52,40
HAP2 |1.1.7.2.1.1.3. Rozprestretie ornice v rovine, plocha nad 500 m2, hr. do 200 mm 131 m2 0,62 81,22
HAP2 |1.1.7.2.1.14. Zahradnicky substrat 26,2 t 19,76 517,71
HAP2 |1.1.7.2.1.1.5. Hnojenie pddy v rovine alebo na svahu do 1:5 umelym hnojivom nasiroko 0,007 t 227,93 1,60
HAP2 [1.1.7.2.1.1.6. Hnojivo zdhradné Cererit bezchloridové granulované balené, (alebo ekvivalent) 0,007 t 1604,09 11,23
HAP2 [1.1.7.2.1.1.7. ZaloZenie zahonu rovine alebo na svahu do 1:5 v hornine 3 52 m2 0,62 32,24
HAP2 |1.1.7.2.1.1.8. Hnojenie pddy v rovine alebo na svahu do 1:5 raselinou 0,52 t 8,32 4,33
HAP2 [1.1.7.2.1.1.9. Raselina zahradnd kompostova tr. 2 vihka 0,541 t 32,26 17,45

Strana 24229




Mernd

HAP |Poradie Kéd Nazov 7 Typ! cena Celkova cena
HAP2 [1.1.7.2.1.1.10. Obrobenie pody kultivatorovanim v rovine alebo na svahu do 1:5 42 m2 0,05 2,10
HAP2 |1.1.7.2.1.1.11. Obrobenie pddy hrabanim v rovine alebo na svahu do 1:5 168 m2 0,16 26,88
HAP2 |1.1.7.2.1.1.12. Vysadba kvetin do pripravovanej pody so zaliatim s jednoduchymi koreriami trvaliek 99 ks 0,20 19,80
HAP2 11.1.7.2.1.1.13. Trvalky Co 0,81 99 ks 3,10 306,90

Vysadba kvetin do pripravovanej pody so zaliatim s jednoduchymi koreriami cibuliek alebo
HAP2 11.1.7.2.1.1.14. hldz 270 ks 0,17 45,90
HAP2 11.1.7.2.1.1.15. Cibule kvetin 270 ks 0,50 135,00
Muléovanie zahonu 3trkom alebo Strkodrvou hr. vrstvy nad 50 do 100 mm v rovine alebo na
HAP2 11.1.7.2.1.1.16. svahu do 1:5 10 m2 5,53 55,30
HAP2 |1.1.7.2.1.1.17. Kamenivo drvené frakcia 8-16 mm, 0,592 t 13,81 8,18
Hibenie jamiek pre vysadbu v horn. 1-4 s vymenou pédy do 100% v rovine alebo na svahu
HAP2 11.1.7.2.1.1.18. do 1:5 objemu nad 0,01 do 0,02 m3 137 ks 1,27 173,99
HAP2 |1.1.7.2.1.1.19. Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do 1:5, priemer balu nad 100 do 200 mm 137 ks 1,74 238,38
HAP2 [1.1.7.2.1.1.20. Krik listnaty okrasny, Co 3,01 v.40-60 cm, 3- vyhony 137 ks 2,01 275,37
HAP2 11.1.7.2.1.1.21. Zahradnicky substrat 1,37 t 23,80 32,61
Hibenie jamiek pre vysadbu v horn. 1-4 s vymenou pédy do 100% v rovine alebo na svahu
HAP2 [1.1.7.2.1.1.22. do 1:5 objemu nad 0,40 do 1,00 m3 5 ks 60,29 301,45
HAP2 |1.1.7.2.1.1.23. Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do 1:5, priemer balu nad 500 do 600 mm 5 ks 16,92 84,60
HAP2 |1.1.7.2.1.1.24. Strom listnaty ZB 0.k.18-20 cm so zaloZenou korunou vo v. 2,2m 5 ks 170,10 850,50
HAP2 [1.1.7.2.1.1.25. Zahradnicky substrat 3,2 t 23,00 73,60
HAP 2 |1.1.7.2.1.1.26. Hnojenie pddy v rovine alebo na svahu do 1:5 umelym hnojivom 0,001 t 1002,86 1,00
HAP2 |1.1.7.2.1.1.27. Zasobné hnojivo SILVAMIX tabletové, (alebo ekvivalent) 0,052 kg 4,80 0,25
Zakotvenie dreviny troma a viac kolmi pri priemere kolov do 100 mm pri dizke kolov do 2 m
HAP2 11.1.7.2.1.1.28. do3m 5 ks 11,36 56,80
HAP2 |1.1.7.2.1.1.29. Dreveny kél opracovany pr. 8,0cm dlzky 3,5 15,15 4,30 65,15
HAP2 [1.1.7.2.1.1.30. Drevené polovitky opracované $.8,0cm dlzky 3,0 m 5,05 ks 2,00 10,10
HAP2 |1.1.7.2.1.1.31. Paska textilna Cierna 3. 48 mm, dl. 50 m, 0,5 ks 7,50 3,75
Natery povrchu drevin, povrchové impregnacia proti drevokaznému hmyzu, hubdm a
HAP2 [1.1.7.2.1.1.32. plesniam, jednondsobna 2,65 m2 3,14 8,32
HAP2 |1.1.7.2.1.1.33. Lazura na drevo LX-60 tenkovrstva 0,53 | 14,44 7,65
HAP2 |1.1.7.2.1.1.34. Farba silikénova ARBO-FLEX zdkladnd, (alebo ekvivalent) 2,65 kg 9,66 25,60
HAP2 [1.1.7.2.1.1.35. ZaloZenie travnika parkového macinovanim v rovine alebo na svahu do 1:5 79 m2 2,62 206,98
HAP2 |1.1.7.2.1.1.36. Koberec travnikovy rolovany 94,8 m2 3,60 341,28
1.1.7.2.1.2. 99 Presun hmot HSV 1 257,01 257,01
Presun hmoét pre sadovnicke a krajinarske upravy do 5000 m vodorovne bez zvislého
HAP2 |1.1.7.2.1.2.1. presunu 7,167 t 35,86 257,01
1.1.7.3. $0.07.3 - Drobné exteriérové prvky 1 2801,00 2801,00
1.1.7.3.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 2801,00 2801,00
1.1.7.3.1.1. 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 1 2801,00 2801,00
Montaz vratane zékladovej konstrukcie - Odpadkovy k63 DIAGONAL DG115tp (alebo
HAP2 11.1.7.3.1.1.1. ekvivalent) 2 ks 74,50 149,00
K63 odpadkovy DIAGONAL DG115tp, 45 |, kruhovy, ocelovd konstrukcia opatrend
ochrannou vrstvou zinku a praskovym vypalovanym lakom, oplastenie tropickym drevom
HAP2 |1.1.7.3.1.1.2. bez povrchovej Upravy, so strieskou a popolnikom (alebo ekvivalent) 2 ks 311,00 622,00
Montaz vratane zakladovej konstrukcie - Stojan na bicykle EDGE-TYRE STE510 (alebo
HAP2 [1.1.7.3.1.1.3. ekvivalent) 10 ks 95,00 950,00
Stojan na bicykle EDGE-TYRE STE510, ocelova konstrrukcia opatrena ochrannou vrstvou
HAP2 |1.1.7.3.1.1.4. zinku a praskovym vypalovanym lakom, gumova opieka na bicykle (alebo ekvivalent) 10 ks 108,00 1080,00
1.1.7.4. $0.07.4 - Vonkajsie osvetlenie 1 3726,45 3726,45
1.1.7.4.1. M Prace a dodévky M 1 3726,45 3726,45
1.1.7.4.1.1. 21-M Elektr a 1 2599,41 2599,41
HAP2 |1.1.7.4.1.1.1. Ukonéenie vodicov v rozvadzad. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 2.5 mm2 3 ks 0,97 2,91
HAP2 |1.1.7.4.1.1.2 Ukonéenie vodi¢ov v rozvadzac. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 6 mm2 11 ks 1,45 15,95
HAP2 11.1.7.4.1.1.3. MNT. svietidiel 5 ks 14,00 70,00
HAP2 11.1.7.4.1.1.4. Svietidlo stlpikové v=108cm - LED 22W, 3000K, 1586Im, IP65 5 ks 410,40 2052,00
HAP2 [1.1.7.4.1.1.5. Vodi¢ medeny uloZeny volne CYY 450/750 V. 6mm2 130 m 0,38 49,40
HAP2 |1.1.7.4.1.1.6. CYY (A) 6 Kdbel pre pevné uloZenie, medeny STN 136,5 m 0,63 86,00
HAP2 (1.1.7.4.1.1.7. Kébel medeny uloZeny pevne CYKY 3x 2, 5 150 m 0,70 105,00
HAP2 11.1.7.4.1.1.8. Kabel medeny CYKY 3x2,5 mm2 157,5 m 0,82 129,15
HAP2 [1.1.7.4.1 Podruzny material 1 kpl 1,00 1,00
HAP 2 |1.1.7.4.1.1.10. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
HAP2 [1.1.7.4.1.1.11. Odborna prehliadka a skuska 1 ks 75,00 75,00
HAP2 11.1.7.4.1.1.12. Ukoncenie 230V (IPXXB) 1 ks 12,00 12,00
1.1.7.4.1.2. 46-M Zemné prace pri extr.mont.pracach 1 1127,04 1127,04
HAP2 |1.1.7.4.1.2.1. Hibenie kablovej ryhy 35 cm Sirokej a 80 cm hlbokej, v zemine triedy 3 55 m 5,54 304,70
Zriadenie, rekonst. kdblového 16zka z piesku bez zakrytia, v ryhe Sir. do 65 cm, hribky vrstvy
HAP2 11.1.7.4.1.2.2 10cm 55 m 1,35 74,25
HAP2 [1.1.7.4.1.2.3. Drvina védpencova frakcia 0-4 mm 5,72 t 13,87 79,34
HAP2 |1.1.7.4.1.2.4. Kablové priestupy v pretlaovanych otvoroch z polyetylénovych rir do D 100 mm 55 m 7,02 386,10
HAP2 [1.1.7.4.1.2.5. Rurka ohybna vinitd pancierova PVC-U, FXP DN 40 57,75 m 1,38 79,70
Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm Sirokej, 80 cm hlbokej v zemine
HAP2 11.1.7.4.1.2.6. tr.3 55 m 2,09 114,95
Proviz. Gprava terénu v zemine tr. 3, aby nerovnosti terénu neboli va¢sie ako 2 cm od
HAP2 (1.1.7.4.1.2.7. vodor.hladiny 25 m2 2,52 63,00
HAP2 |1.1.7.4.1 Prechod murivom, vr. prechodky do 60mm 2 ks 12,00 24,00
HAP2 |1.1.7.4.1.2.9. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
1.1.8. S0.08 - Oplotenie - rekonstrukcia 1 69276,56 69276,56
1.1.8.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 40049,52 40049,52
1.1.8.1.1. 1 Zemné prace 1 4284,07 4284,07
25,60 1779,20
8,52 296,07
58,37 1727,75
13,73 203,20
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2,39 236,85
0,41 41,00
| [11812 2_____|zakladanie T 7546,44 7546,44
74,50 6928,50
100,86 231,98
12,95 123,54
2,77 26,43
1348,53 235,99
[ ___[11813. |3 lzvisléakompletné konstrukcie 11 | 4966,55 4966,55
310,96 1144,33
99,20 361,58
6,40 567,14
24,50 2180,50
7,20 223,20
15,80 489,80
- 1.1.8.1.4. _ Upravy povrchov, podlahy, osadenie “_ 18101,78 18101,78
9,36 188,84
15,24 307,47
26,50 927,50
23,79 1457,14
54,25 3933,13
55,12 982,24
10,27 629,04
18,45 1130,06
88,36 3353,26
3,16 313,47
7,69 506,77
6,10 326,20
7,07 268,31
2,69 266,85
9,68 70,57
39,63 2873,18
31,86 567,75
| 11815, |9 [ostatné konstrukcie a prace | ] 1203,62 1203,62
22,09 393,64
4,81 348,73
4,20 257,25
6,80 204,00
| ___l11816. I S A S 3502,69 3502,69
28,03 67,27
26,87 71,88
11,06 342,86
6,50 576,00
2,79 276,77
1,87 135,58
10,11 54,09
12,47 434,77
0,39 135,97
9,77 340,63
1,10 153,41
16,20 564,81
10,00 348,65
| [11817. [99_____[Presun hmot Hsv T 444,37 444,37
9,55 444,37
Prace a dodavky PSV 18727,04 18727,04
Izolacie proti vode a vlhkosti 1757,15 1757,15
2,15 645,65
1,85 610,50
2,50 306,81
1.1.8.2.1.3.b Krycia lista k nopovej folii 77,276 2,50 193,19
HAP 2 |1.1.8.2.1.4. Presun hmot pre izolaciu proti vode v objektoch vysky do 6 m 1 kpl! 1,00 1,00
1.1.8.2.2. 767 Konstrukcie doplnkové kovové 1 16502,26 16502,26
HAP2 |1.1.8.2.2.1. DemontaZ oplotenia zo strojového pletiva vy3ky nad 1 do 2 m, -0,00900t 27,55 m 3,26 89,81
HAP 2 |1.1.8.2.2.2. DemontaZ oplotenia ramového z ocelovych profilov vysky nad 1 do 2 m 84,935 m 3,26 276,89
HAP 2 |1.1.8.2.2.3. Montaz oplotenia priebeZného z profilovej ocele s hmotnostou 1 m oplotenia do 50 kg 88,615 m 7,42 657,52
HAP 2 |1.1.8.2.2.4. Ram plotovy z ocelovych profilov, vyplii z kovanej ocele - Ziarovo pozinkovany 88,615 m 138,50 12273,18
HAP 2 |1.1.8.2.2.5. Monta? vratok k oploteniu osadzovanych na stipiky murované alebo beténované, do 2 m2 1 ks 14,77 14,77
HAP 2 |1.1.8.2.2.6. Branka jednokridlova z ocelovych profilov 0,80x1,80 m, vyplii z kovanej ocele 1 ks 315,50 315,50
Monta? vrat a vratok k oploteniu osadzovanych na stipiky murované alebo beténované, 6-8
HAP2 11.1.8.2.2.7. m2 2 ks 42,75 85,50
HAP 2 |1.1.8.2.2.8. Brana otvarava dvojkridlovd z ocelovych profilov 3,50x2,00 m, vyplri z kovanej ocele 1 ks 1360,00 1360,00
HAP 2 |1.1.8.2.2.9. Brana dvojkridlova - vypli z jaklovycj profilov 3,60x1,80 m 1 ks 1360,00 1360,00
HAP 2 |1.1.8.2.2.10. Demontdz vrat a vratok na oplotenie s plochou jednotlivo do 2m2, -0,19200t 1 ks 8,53 8,53
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HAP2 |1.1.8.2.2.11. DemontaZ vrat a vratok na oplotenie s plochou jednotlivo nad 6 do 10 m2, -0,28500t 2 ks 29,78 59,56
HAP 2 |1.1.8.2.2.12. Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00

1.1.8.2.3. 782 Dokondovacie préce a obklady z kamefia 1 467,63 467,63
HAP2 [1.1.8.2.3.1. Montaz obkladov stien doskami z tvrdych kameriov s licom rovnym, hr. do 50 mm 5,35 m2 56,38 301,63
HAP2 |1.1.8.2.3.2. Kamenny obklad - pieskovec 5,5 m2 30,00 165,00
HAP2 |1.1.8.2.3.3 Presun hmot pre k é obklady v objektoch vysky do 6 m 1 kpl 1,00 1,00
1.1.8.3. OsT Ostatné naklady 1 10500,00 10500,00
HAP2 |1.1.8.3.1. Prace na pamiatkovych objektoch - Oplotenie 1 kpl 10500,00 10500,00
1.1.9. $0.10 - Prekladka telekomunikaénej pripojky T-COM 1 3475,59 3475,59
1.1.9.1. D1 TELEFONNA PRIPOJKA - DODAVKA 1 1129,77 1129,77
1.1.9.1.1. D2 VONKAJSIA CAST TELEFONNEJ PRIPOJKY - DODAVKA 1 942,24 942,24
1.1.9.1.1.1. D3 Bod jenia - spojka 1 62,43 62,43
HAP2 |1.1.9.1.1.1.1. Spojka Nitto JCSA 1 ks 62,43 62,43
1.1.9.1.1.2. D4 Miestny ucastnicky rozvadzaé vonkajsi MUR 1 78,21 78,21
Telefénny rozvadzac pre 20 parov, montdz na povrch, do vonkajsieho prostredia IP 54 s
prisluSenstvom (rdmik na omietku, montdzny drziak, zemniaca svorka, ranzirovacie okd,
HAP2 |1.1.9.1.1.2.1. upinacie pasky, prepojovacie kable) 1 ks 27,04 27,04
HAP2 |1.1.9.1.1.2.2. LSA pasiky vratane bleskoistiek pre 10 parov s popisnym Stitkom 1 ks 51,17 51,17
1.1.9.1.1.3. D5 etalicky kabel v vykope 1 399,84 399,84
HAP2 |1.1.9.1.1.3.1. Kabel zemny metalicky TCEPKPFLE 10 XN 0,6; resp. 10x4x0,6; 60 m 2,38 142,80
HAP2 |1.1.9.1.1.3.2. Zatiahnutie kabla TCEPKPFLE 10x4x0,6 ru¢né do chrénicky 60 m 2,11 126,60
HAP2 |1.1.9.1.1.3.3. Vyhotovenie meracieho protokolu pre TP kdbel 1 ks 19,90 19,90
HAP2 |1.1.9.1.1.3.4. Oznacdenie kabla titkom 1 ks 0,50 0,50
HAP2 [1.1.9.1.1.3.5. Jednosmerné meranie kontinuity Zil - 1 par 10 ks 3,80 38,00
HAP2 11.19.1.1 Forma kablova TCEPKPFLE 10 XN 2 ks 36,02 72,04
1.1.9.1.1.4. D6 Chranicky pre zemnd trasu 1 181,15 181,15
Ohybna kablova ochranna rura z PE(PE-LD) pre vysoké mechanické namahanie s vonkajsim
HAP2 |1.1.9.1.1.4.1. priemerom 50 mm a s vnitornym 44 mm 55 m 1,06 58,30
HAP2 |1.1.9.1.1.4.2. Ochranna rurka HDPE 40/33 pre optické kéble, 10/max.12 bar (35°C), -25a260°C, PE-HD 55 m 1,28 70,40
HAP2 |1.1.9.1.1.4.3. Kablovy Zlab 100x100 s vekom, 2m, pre uloZenie HDPE rirok do zeme pod vozovku 5 m 10,49 52,45
1.1.9.1.1.5. D7 Material kablového I6zka 1 220,61 220,61
HAP2 11.1.9.1.1.5.1. Piesok 5,5 m3 13,58 74,69
HAP 2 Suchy betdn aj s dovozom 0,3 m3 135,72 40,72
HAP 2 Ochrannd platiia na kable do vykopov, 250x1000 40 m 2,09 83,60
HAP 2 Plastovy hrot pre paralelné spajanie ochrannych platni 40 ks 0,41 16,40
HAP 2 Vystrazna PE paska 40 ks 0,13 5,20
D8 VNUTORNA CAST TELEFONNEJ PRIiPOJKY - DODAVKA 1 187,53 187,53
D10 Metalicky kabel vnutri objektu SOS 1 57,63 57,63
HAP 2 Kabel J-H(St)H-R 20x2x0,6, Dca, bezhalogénovy 17 m 3,39 57,63
D11 Vnutorny indtalaény material 1 129,90 129,90
HAP 2 Ohybna rdrka s 025mm, 320N/5cm, -5 aZ 60°C, PVC 12 m 0,29 3,48
HAP 2 ProtipoZiarny speriujuci tmel Hilti, tuba 310ml 1 ks 18,92 18,92
HAP 2 Drobny instalaény a pomocny material 1 kp! 1,00 1,00
HAP 2 UloZenie rdrky D25mm pod omietku 15 m 5,44 81,60
HAP 2 Vyznacenie trasy vedenia podla planu 10 m 0,46 4,60
HAP 2 ProtipoZiarna upchavka stenou / stropom 1 ks 13,78 13,78
HAP 2 Prieraz mur tehla do 60cm 1 ks 5,52 5,52
HAP2 |1.1.9.1.2.2.8. Pomocné a drobné stavebné prace 1 kpl 1,00 1,00
1.1.9.2. D12 |TELEFONNA PRiPOJKA - MONTAZ 1 1893,82 1893,82
1.1.9.2.1. D13 VONKAJSIA CAST TELEFONNEJ PRIPOJKY - MONTAZ 1 1735,18 1735,18
1.1.9.2.1.1. D14 Bod jenia - spojka 1 579,52 579,52
Vypichovanie kdbl.zil miest.kdbla Stvorkového od 51 do 100 XN pri max.pocte 10
HAP2 [1.1.9.2.1.1.1. vypichov.stvoriek 1 ks 166,16 166,16
Rezanie $kdry v asfalte alebo beténe zariadenim na rezanie $kdr pre pristup k existujicej
HAP2 |1.1.9.2.1.1.2. kdblovej spojke 2 m 2,44 4,88
HAP2 |1.1.9.2.1.1.3. Vykop pre pristup k existujucej kdblovej spojke, zemina triedy 4 1 ks 51,13 51,13
HAP2 [1.1.9.2.1.1.4. Buranie betdnu vratane odvozu 1 m3 102,35 102,35
HAP2 11.1.9.2.1.15. Napojenie kabla TCEPKPFLE 10 XN 0,6 v spojke 1 ks 255,00 255,00
1.1.9.2.1.2. D15 Miestny tcastnicky r a ¢ MUR 1 54,87 54,87
HAP2 |1.1.9.2.1.2.1. Upevnenie telefénneho rozvéddzaca na obvodovy plast 1 ks 32,12 32,12
HAP2 11.1.9.2.1.2.2. Monta? li§ta LSA-PLUS 1 ks 11,30 11,30
HAP2 |1.1.9.2.1 Monta? stpravy poistnej 1 ks 11,45 11,45
1.1.9.2.1.3. D16 Zemné prace 1 1100,79 1100,79
Vytycenie trasy chranickového vedenia pozdfi cesty, vo volnom teréne a v zastavanom
HAP2 11.1.9.2.1.3.1. priestore 45 m 0,35 15715
HAP2 |1.1.9.2.1.3.2. Nasyp zeminy,zloZenie a rozprestretie zeminy vratane zhutnenia,zemina triedy 3 - 4 12,37 m3 15,16 187,53
HAP2 |1.1.9.2.1.3.3. Hibenie kiblovej ryhy 35x80, zemina triedy 4 40 m 7,66 306,40
HAP2 |1.1.9.2.1.3.4. Hibenie kablovej ryhy 50x100, zemina triedy 4 5 m 18,26 91,30
HAP 2 |1.1.9.2.1.3.5. Zriadenie kdblového 167ka z preosiatej zeminy v ryhe Sirky do 65 cm, hribky vrstvy 5 cm. 40 m 1,50 60,00
HAP 2 |1.1.9.2.1.3.6. Vyrovnanie povrchu kablovej ryhy, rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do 22 cm 40 m 0,49 19,60
HAP2 |1.1.9.2.1.3.7. Rucny zasyp ryhy 35x80, zemina triedy 4 40 m 2,60 104,00
HAP 2 |1.1.9.2.1.3.8. Ruény zasyp ryhy 50x100, zemina triedy 4 5 m 4,52 22,60
HAP2 |1.1.9.2.1.3.9. Osiatie povrchu trdvou 20 m2 0,63 12,60
HAP2 [1.1.9.2.1.3.10. Provizérna Uprava terénu - zemina triedy 4 20 m2 2,52 50,40
HAP 2 Jednovrstvova vozovka z betdnu, vrstva beténu 10 cm 2 m2 2,95 5,90
HAP 2 Oznacenie kablového vedenia naterom a ocislovanim 1 ks 11,10 11,10
HAP2 |1.1.9.2.1.3.13. Geodetické zameranie 45 m 2,10 94,50
HAP2 [1.1.9.2.1.3.14. Pokladka kablového Zlabu do zeme 5 m 2,00 10,00
HAP 2 |1.1.9.2.1.3.15. Asfaltovy povrch vozovky pri hribke asfaltu 7 cm 2 m2 27,50 55,00
Riadené pretlacovanie otvorov strojovo vratane vyh\'benia Startovacej a Cakacej Sachty a
HAP2 |1.1.9.2.1.3.16. zatiahnutia chrénicky do priemeru 50 mm 3 m 4,41 13,23
HAP 2 |1.1.9.2.1.3.17. Deponacné poplatky + dovoz, odvoz 2 t 8,05 16,10
HAP2 |1.1.9.2.1.3.18. Bezpednostné znadenie vykopov pocas realizicie 4 hod 4,57 18,28
HAP 2 |1.1.9.2.1.3.19. Pokladka chranicky - ochrannej rdry priemeru 50/44 mm 5 m 1,30 6,50
1.1.9.2.2. D17 VNUTORNA CAST TELEFONNEJ PRIPOJKY - MONTAZ 1 158,64 158,64
1.1.9.2.2.1. D18 Miestny tcastnicky r a ¢ ZUR 1 73,18 73,18
HAP2 |1.1.9.2.2.1.1. Upevnenie telefénneho rozvddzada na stenu 1 ks 27,13 27,13

Strana 27229




Mernd

HAP |Poradie Kéd Nazov Typ! cena Celkova cena
HAP2 11.1.9.2.2.1.2. Monta? liSta LSA-PLUS 1 ks 22,66 22,66
HAP2 |1.1.9.2.2.1.3. MontazZ stpravy poistnej 1 ks 23,39 23,39

1.1.9.2.2.2. D19 Metalicky kabel 1 85,46 85,46
HAP2 [1.1.9.2.2.2.1. Oznacenie kabla stitkom 1 ks 2,51 2,51
HAP 2 Jednosmerné meranie kontinuity Zil - 1 par 10 ks 4,69 46,90
HAP 2 UloZenie kabla 10x2x0,5 15 m 1,38 20,70
HAP 2 Forma kéblova do 10x2 1 ks 13,05 13,05
HAP 2 |1.1.9.2.2.2.5. Vyhotovenie meracieho protokolu pre TP kdbel 1 ks 2,30 2,30
1.1.9.3. D20 TECHNICKA DOKUMENTACIA 1 450,00 450,00
HAP2 |1.1.9.3.1. zakreslenie porealiza¢ného stavu 1 ks 250,00 250,00
HAP2 [1.1.9.3.2. sprava o vychodiskovej revizii, certifikaty, zaskolenie 1 ks 200,00 200,00
1.1.9.4. D21 SUVISIACE NAKLADY (VRN) 1 2,00 2,00
HAP2 |1.1.9.4.1. Transportna rézia 1 kpl 1,00 1,00
HAP2 |1.1.9.4.2. Podiel pridruzenych vykonov 1 kpl 1,00 1,00
1.1.10. S0.11 - Rekonstrukcia chodnika 1 47364,35 47364,35
1.1.10.1. Cast A 1 30527,27 30527,27
1.1.10.1.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 30527,27 30527,27
1.1.10.1.1.1. 1 Zemné prace 1 7033,76 7033,76
Rozoberanie dlazby vozoviek v ploche do 200 m2 z drobnych kociek, -0,20000t - CH
HAP2 11.1.10.1.1.1.1. Bastovd 104 m2 0,97 100,88
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 100 do 150 mm, -0,31600t - MK
HAP2 11.1.10.1.1.1.2. Bastovd,Kusnierska, 15,72 m2 9,28 145,88
Odstranenie krytu asfaltového v ploche nad 200 m2, hr.nad 50 do 100 mm, -0,18100t - CH
HAP2 [1.1.10.1.1.1.3. Kusnierska, Toporcerova, aredl 202,65 m2 5,57 1128,76
Vytrhanie obrub beténovych, s vyburanim 16zka, z krajnikov alebo obrubnikov stojatych, -
HAP2 11.1.10.1.1.1.4. 0,14500t - telocvitia 29 m 2,19 63,51
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr.100 do 200
HAP2 11.1.10.1.1.1.5. mm, -0,23500t 104 m2 9,47 984,88
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z betdnu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -
HAP2 11.1.10.1.1.1.6. 0,22500t CH Bastova 104 m2 20,20 2100,80
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva tazeného, hr. vrstvy 100 do 200
HAP2 [1.1.10.1.1.1.7. mm, -0,24000t -CH Kusnierska, Toporcerova, areal 202,65 m2 4,01 812,63
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z betdénu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -
HAP2 |1.1.10.1.1.1.8. 0,22500t CH Ku3nierska, Toporcerova, areal 202,65 m2 4,13 836,94
HAP2 |1.1.10.1.1.1.9. Rozrytie vrstvy podkladu z kameniva, bez zhutnenia, bez asfaltového spojiva CH Bastova 104 m2 0,63 65,52
HAP2 |1.1.10.1.1.1.10. Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 24,44 t 11,00 268,84
Rozprestretie zmesi ornice a piesku na dlazbu so $karami pre osev, hr. do 100 mm 30% za
HAP2 11.1.10.1.1.1.11. telocvicriou 36 m2 3,87 139,32
HAP2 |1.1.10.1.1.1.12. zdhradnicky substrat 701 36 ks 7,50 270,00
HAP2 (1.1.10.1.1.1.13. Piesok prirodny, frakcia 2-4 mm, riecny, balenie 25 kg 6 bal 7,50 45,00
HAP2 |1.1.10.1.1.1.14. Vysev travniku hydroosevom na zmes piesok a ornica 36 m2 1,38 49,68
HAP 2 |1.1.10.1.1.1.15. Osiva trav - semena parkovej zmesi 3 kg 7,04 21,12
1.1.10.1.1.2. 2 klad 1 1005,73 1005,73
Vyplii odvodriovacieho rebra alebo trativodu do ryh s Upravou povrchu vyplne
HAP2 [1.1.10.1.1.2.1. Strkopieskom 4,32 m3 22,53 97,33
Zhotov. oplast. vyplne z geotext. v ryhe alebo v zareze pri rozvinutej Sirke oplast. od 0 do 2,
HAP2 11.1.10.1.1.2.2. 5m 48 m2 1,50 72,00
HAP2 [1.1.10.1.1.2.3. Geotextilia GTX N PP 200, sirka 0,7-3,5 m, hrubka 1,68 mm, netkana 48 m2 0,77 36,96
HAP2 [1.1.10.1.1.2.4. Trativod z drenaznych rdrok bez 16zka, vnitorného priem. rirok 100 mm 48 m 3,23 155,04
Zhotovenie vrstvy z geotextilie a geomreze na upravenom povrchu sklon do 1: 5, Sirky nad
HAP2 11.1.10.1.1.2.5. 6do8,5m 240 m2 0,39 93,60
HAP 2 |1.1.10.1.1.2.6. Geotextilia polypropylénova netkana 200 g/m2 120 m2 0,77 92,40
HAP 2 |1.1.10.1.1.2.7. Geomreza polypropylenovd TX160, 3xl 4x75 m, 120 m2 3,82 458,40
1.1.10.1.1.3. 4 Vodorovné konstrukcie 1 1096,74 1096,74
L6zko pod dlazby z kameniva drveného drobného hr.vrstvy do 100 mm - telocvi¢ria, CH
HAP2 11.1.10.1.1.3.1. Bastova 270,8 m2 4,05 1096,74
1.1.10.1.1.4. 5 ikaci 1 13091,20 13091,20
Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm - telocvi¢ia,
HAP2 11.1.10.1.1.4.1. CH Bastova 464 m2 4,74 2199,36
Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 mm - CH
HAP2 [1.1.10.1.1.4.2. Kusnierska, Toporcerova, aredl - telocviciia 265 m2 6,14 1627,10
Podklad alebo podsyp z asfaltového recyklatu s rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po
HAP2 |1.1.10.1.1.4.3. zhutneni hr. 50 mm - CH Ku3nierska, Toporcerova 145 m2 1,74 252,30
Podklad z kameniva stmeleného cementom s rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 8/10 (C
HAP2 [1.1.10.1.1.4.4. 6/8), po zhutneni hr. 150 mm - CH Bastova 104 m2 10,06 1046,24
HAP2 |1.1.10.1.1.4.5. Podklad z podkladového beténu PB | tr. C 20/25 hr. 200 mm - MK Ku3nierska, Toporcerova 15,72 m2 22,58 354,96
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnoistve 0,50
HAP2 11.1.10.1.1.4.6. kg/m2 160,72 m2 0,35 56,25
Asfaltovy betdn vrstva obrusna AC 8 O v pruhu 3. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. II, po
HAP2 |1.1.10.1.1.4.7. zhutneni hr. 40 mm - CH Ku3nierska, Toporcerova 145 m2 9,23 1338,35
Asfaltovy beton vrstva obrusna AC 11 O v pruhu . do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. |, po
HAP2 [1.1.10.1.1.4.8. zhutneni hr. 50 mm - MK Kusnierska, Toporcerova 15,72 m2 11,22 176,38
Asfaltovy betdn vrstva obrusna alebo lozna AC 16 v pruhu $. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr.
HAP2 11.1.10.1.1.4.9. |, po zhutneni hr. 60 mm 15,72 m2 12,80 201,22
HAP 2 |1.1.10.1.1.4.10. Kladenie dlazby z mozaiky pre pesich do |67ka z kameniva tazeného - CH Bastova, telocvitna 224 m2 12,91 2891,84
HAP2 [1.1.10.1.1.4.11. Dlazba beténova 200/200/80, eko zatraviiovacia so 4 cm $karou 120 m2 24,56 2947,20
1.1.10.1.1.5. 9 Ostatné kon3trukcie a prace-buranie 1 7446,59 7446,59
HAP2 |1.1.10.1.1.5.1. Rezanie existujiceho asfaltového krytu alebo podkladu hfbky nad 100 do 150 mm 292 m 5,80 1693,60
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZzieb a mazanin,betén s poterom,teracom hr.do
HAP2 |1.1.10.1.1.5.2. 100 mm, plochy nad 4 m2 -2,20000t - telocvi¢ia schody 1,2 m3 73,00 87,60
HAP2 [1.1.10.1.1.5.3. Vodorovné premiestnenie sutiny na skladku s naloZenim a zloZzenim nad 2000 do 3000 m 211,364 t 4,16 879,27
Priplatok za kazdych dalSich i zacatych 1000 m po spevnenej ceste pre vodorovné
HAP2 [1.1.10.1.1.5.4. premiestnenie sutiny 3170,46 t 0,49 1553,53
HAP 2 |1.1.10.1.1.5.5. Nakladanie na dopravné prostriedky pre vodorovni dopravu sutiny 211,364 t 4,35 919,43
HAP2 |1.1.10.1.1.5.6. Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01) ostatné 80,338 t 16,20 1301,48
Poplatok za skladovanie - bitimenové zmesi, uholny decht, dechtové vyrobky (17 03 ),
HAP2 11.1.10.1.1.5.7. ostatné 61,245 t 15,00 918,68
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HAP2 |1.1.10.1.1.5.8. UloZenie sutiny na sklddku s hrubym urovnanim bez zhutnenia 211,364 t 0,44 93,00
1.1.10.1.1.6. 99 Presun hmét HSV 1 853,25 853,25
Presun hmat pre pozemnu komunikaciu a letisko s krytom asfaltovym akejkolvek dizky
HAP2 |1.1.10.1.1.6.1. objektu 430,935 t 1,98 853,25
1.1.10.2. Cast B 1 16837,08 16837,08
1.1.10.2.1. HSV Prace a dodavky HSV 1 16837,08 16837,08
1.1.10.2.1.1. 1 Zemné prace 1 5867,11 5867,11
Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 asfaltového, hr. vrstvy do 50 mm, -0,09800t CH
HAP2 |1.1.10.2.1.1.1. Kusnierska, Toporcerova okrem ryh 170 m2 2,98 506,60
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 100 do 150 mm, -0,31600t pre
HAP2 |1.1.10.2.1.1.2. obrubnik Ku3nierska 17,4 m2 9,28 161,47
Vytrhanie obrub beténovych, s vybtranim 16zka, z krajnikov alebo obrubnikov stojatych, -
HAP2 11.1.10.2.1.1.3. 0,14500t 183 m 2,19 400,77
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva tazeného, hr.100- 200mm, -
HAP2 11.1.10.2.1.1.4. 0,24000t 187,4 m2 4,01 751,47
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -
HAP2 11.1.10.2.1.1.5. 0,22500t 170 m2 20,20 3434,00
HAP 2 |1.1.10.2.1.1.6. Rozrytie vrstvy podkladu z k bez zhutnenia, bez asfaltového spojiva 187,4 m2 0,63 118,06
HAP2 |1.1.10.2.1.1.7. Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 44,976 t 11,00 494,74
1.1.10.2.1.2. 5 ikaci 1 3499,76 3499,76
HAP2 |1.1.10.2.1.2.1. Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 100 mm 17,4 m2 3,36 58,46
HAP2 |1.1.10.2.1.2.2. Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 mm 170 m2 6,14 1043,80
Podklad alebo podsyp z asfaltového recyklatu s rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po
HAP 2 11.1.10.2.1.2.3. zhutneni hr. 50 mm 170 m2 1,74 295,80
HAP2 |1.1.10.2.1.2.4. Podklad z podkladového beténu PB | tr. C 20/25 hr. 150 mm 17,4 m2 17,66 307,28
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0,50
HAP 2 11.1.10.2.1.2.5. kg/m2 187,4 m2 0,35 65,59
Asfaltovy betdn vrstva obrusna AC 8 O v pruhu 3. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. Il, po
HAP2 [1.1.10.2.1.2.6. zhutneni hr. 40 mm 170 m2 9,23 1569,10
Asfaltovy betén vrstva obrusna AC 11 O v pruhu 3. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po
HAP2 11.1.10.2.1.2.7. zhutneni hr. 40 mm 17,4 m2 9,18 159,73
1.1.10.2.1.3. 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 1 7145,35 7145,35
Osadenie zdhonového alebo parkového obrubnika betén., do 18zka z bet. pros. tr. C 16/20 s
HAP2 |1.1.10.2.1.3.1. boénou oporou 125 m 5,15 643,75
HAP2 |1.1.10.2.1.3.2. Obrubnik parkovy, Ix$xv 1000x50x250 mm,siva 125 ks 2,77 346,25
Osadenie chodnik. obrubnika beténového s oporou z beténu prostého tr. C 10/12, 5 do
HAP 2 11.1.10.2.1.3.3. |67ka 58 m 6,73 390,34
HAP2 |1.1.10.2.1.3.4. Obrubnik beténovy so skosenim 100x15x25 58 ks 6,42 372,36
L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek z betonu prostého tr. C
HAP 2 11.1.10.2.1.3.5. 20/25 10,98 m3 98,13 1077,47
HAP 2 |1.1.10.2.1.3.6. Rezanie existujiceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 100 do 150 mm 58 5,80 336,40
HAP2 |1.1.10.2.13.7. Rezanie existujlceho asfaltového krytu alebo 1 hibky nad 100 do 150 mm 58 5,80 336,40
HAP2 |1.1.10.2.1.3.8. Vodorovné premiestnenie sutiny na skladku s naloZzenim a zloZzenim nad 2000 do 3000 m 131,919 t 4,16 548,78
Priplatok za kazdych dal3ich i zacatych 1000 m po spevnenej ceste pre vodorovné
HAP2 [1.1.10.2.1.3.9. premiestnenie sutiny 1978,785 t 0,49 969,60
HAP 2 |1.1.10.2.1.3.10. Nakladanie na dopravné prostriedky pre vodorovnu dopravu sutiny 131,919 t 4,35 573,85
HAP2 |1.1.10.2.1.3.11. Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01) ostatné 64,75 t 16,20 1048,95
Poplatok za skladovanie - bitimenové zmesi, uholny decht, dechtové vyrobky (17 03 ),
HAP2 11.1.10.2.1.3.12. ostatné 22,158 t 20,00 443,16
HAP2 |1.1.10.2.1.3.13. UloZenie sutiny na sklddku s hrubym urovnanim bez zhutnenia 131,919 t 0,44 58,04
1.1.10.2.1.4. 99 Presun hmét HSV 1 324,86 324,86
Presun hmét pre pozemnu komunikaciu a letisko s krytom asfaltovym akejkolvek dizky
HAP2 11.1.10.2.1.4.1. objektu 164,073 t 1,98 324,86
1.1.11. ZS - Zriadenie staveniska 1 38151,50 38151,50
1.1.11.1. VRN Vedlajsie rozpoctové ndklady 1 38151,50 38151,50
Zariadenie staveniska - prendjom mestského pozemku (zaber chodnikov na stavbu lesenia a
HAP2 11.1.11.1.1. pod.), 350 m2*90 dni 31500 m2/defi 0,13 4095,00
HAP2 |1.1.11.1.2. Zariadenie staveniska - prevadzkové kancelarie, (prenajom+doprava), 1 ks * 12 mesiacov 12 ks/mes 100,00 1200,00
HAP2 |1.1.11.1.3. Zariadenie staveniska - prevadzkové sklady, (prendjom+doprava), 1 ks * 12 mesiacov 12 ks/mes 85,00 1020,00
Zariadenie staveniska - socidlne socidlne zariadenia, (prendjom+doprava), 1 ks * 12
HAP2 [1.1.11.1.4. mesiacov 12 ks/mes 60,00 720,00
HAP2 |1.1.11.1.5. Zariadenie staveniska - prevadzkové pripojka elektrického prudu a osvetlenie staveniska 1 eur 450,00 450,00
Zariadenie staveniska - prevadzkové strazna sluzba, elektronické zabezpegenie, 10 hod/defi
HAP2 |1.1.11.1.6. * 365 dni 3650 hod 4,58 16717,00
HAP2 |1.1.11.1.7. Zariadenie staveniska - ru$enie dopravy (do¢asné dopravné znacenie) 1 eur 1000,00 1000,00
HAP2 |1.1.11.1.8. Zariadenie staveniska - vystavba pocas prevadzky 1 eur 1600,00 1600,00
Zariadenie staveniska - istenie komunikacii, (denné Eistenie pocas vykopovych prac,
HAP2 |1.1.11.1.9. nasledne 1-krét za tyzden pocas celej doby vystavby), 13*denne + 52*tyzdenne 65 eur/defl 42,30 2749,50
HAP2 |1.1.11.1.10. Zariadenie staveniska - koordindtor BOZP na stavenisku 12 eur/mes 100,00 1200,00
HAP2 (1.1.11.1.11. Zariadenie staveniska - pldn BOZP na stavenisku 1 eur 400,00 400,00
HAP2 |1.1.11.1.12. Prieskumné prace - archeologicka &innost archeologicky prieskum 1 eur 2500,00 2500,00
HAP2 |1.1.11.1.13. Ostatné naklady stavby - prace na pamiatkovych objektoch bez rozlisenia 1 eur 2000,00 2000,00
Projektové préce - stavebn ¢ast (stavebné objekty vratane ich technického vybavenia).
HAP2 |1.1.11.1.14. naklady na dokumentaciu skutoného zhotovenia stavby 1 eur 2500,00 2500,00
cena celkom
polozky, ktoré boli uréené ako neoprévnené na zéklade prekro¢enia opravnenych vydavkov ZoNFP po VO bez DPH 1249994,45
ztoho HAP 1
polozky, ktoré boli uz v ZoNFP/ZONFP zaradené v neoprévnenych vydavkoch (Hlavna budova) 388716,80
z toho OV 388716,80
ztoho NV 0,00
ztoho HAP 2
(Konferenéné
centrum) 861277,65
z toho OV 802828,09
ztoho NV 58449,56
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Zlep3enie vzdeldvacej infrastruktiry v SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska brana 349/2, Kezmarok,

15019-WYP

1.

Skolska hala a dielne, Pradiarefi Uchadzac: Swietelsky-Slovakia spol. s r.o.
Cas: 11.06.2021 - 10:28:36
HAP |Poradie Kéd  |Nazov |Mnoistvo | Merna jednotka | Typ Jednotkova cena Celkova cena
1. Celkova cena v EUR bez DPH (JC) / s DPH (CC) 1,2 2671037,48 3205244,97
1.1. Skolska hala a dielne, Pradiaref 1 2671037,48 2671037,48
1.1.1. S0.01 - Priprava uzemia 1 43266,92 43266,92
1.1.1.1. SO 01.1 - Asandacia objektu garaze 1 18353,14 18353,14
1.1.1.1.1. HSV | Préce a dodavky HSV 1 18353,14 18353,14
1.1.1.1.1.1. 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 1 18341,24 18341,24
HAP2 |1.1.1.1.1.1.1. Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 282,63 t 9,90 2798,04
HAP2 [1.1.1.1.1.1.2. Odvoz sutiny a vyburanych hmot na skladku za kazdy dalsi 1 km 2826,3 t 0,42 1187,05
HAP2 [1.1.1.1.1.1.3. Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01) ostatné 282,63 t 24,01 6785,95
HAP2 [1.1.1.1.1.1.4. Prenajom kontajneru 5 m3 282,63 t 4,80 1356,62
Demolacia budov inym spésobom z tehal, kameria s podielom konstrukcii
HAP2 |1.1.1.1.1.1.5. do 35%, -0,65000t 434,82 m3 14,29 6213,58
1.1.1.1.1.2. 99 Presun hmét HSV 1 11,90 11,90
Presun hmét na demolaciu objektov bez obmedzenia vykonavanud
HAP2 [1.1.1.1.1.2.1. postupnym rozoberanim vysky do 21 m 0,29 t 41,05 11,90
1.1.1.2. SP - Stavebna priprava 1 24913,78 24913,78
1.1.1.2.1. D1 PRACE A DODAVKY HSV 1 23869,12 23869,12
1.1.1.2.1.1. 1 ZEMNE PRACE 1 13303,69 13303,69
HAP2 [1.1.1.2.1.1.1. Vyrubanie stromov listnatych priemer do 300 mm 13 kus 8,42 109,46
HAP2 [1.1.1.2.1.1.2. Vyrubanie stromov listnatych priemer do 500 mm 7 kus 21,85 152,95
HAP2 [1.1.1.2.1.1.3. Vyrubanie stromov listnatych priemer do 700 mm 7 kus 30,74 215,18
HAP2 [1.1.1.2.1.1.4. Vyribanie stromov ihli¢natych priemer do 300 mm 3 kus 8,41 25,23
HAP2 [1.1.1.2.1.1.5. Vyrubanie stromov ihli¢natych priemer do 500 mm 16 kus 11,59 185,44
HAP2 [1.1.1.2.1.1.6. Vyribanie stromov ihli¢natych priemer do 700 mm 5 kus 16,81 84,05
HAP2 [1.1.1.2.1.1.7. Odstranenie priov priemer do 300 mm 16 kus 10,30 164,80
HAP2 |1.1.1.2.1.1.8. Odstranenie priov priemer do 500 mm 23 kus 23,90 549,70
HAP2 [1.1.1.2.1.1.9. QOdstranenie priov priemer do 700 mm 12 kus 36,02 432,24
HAP2 |1.1.1.2.1.1.10. Odstranenie ornice s premiestnenim do 500 m 766,38 m3 4,21 3226,46
HAP2 [1.1.1.2.1.1.11. Odkopavky a prekopévky nezapaz. v horn. tr. 3 nad 1 000 do 10 000 m3 1577 m3 1,57 2475,89
HAP2 [1.1.1.2.1.1.12. Priplatok za lepivost horniny tr.3 473,1 m3 0,97 458,91
HAP2 |1.1.1.2.1.1.13. Hibenie ryh $irka do 2 m v horn. tr. 3 do 100 m3 6,16 m3 18,25 112,42
HAP2 [1.1.1.2.1.1.14. Priplatok za lepivost horniny tr.3 v ryhach 3. do 200 cm 1,85 m3 0,97 1,79
HAP2 |1.1.1.2.1.1.15. Vodorovné premiestnenie vykopku do 500 m horn. tr. 1-4 1536,91 m3 1,59 2443,69
HAP2 |1.1.1.2.1.1.16. Vodorovné premiestnenie do 5 km kmerov list. do 30 cm 13 kus 15,98 207,74
HAP2 |1.1.1.2.1.1.17. Vodorovné premiestnenie do 5 km kmeriov list. do 50 cm 7 kus 33,75 236,25
HAP2 |1.1.1.2.1.1.18. Vodorovné premiestnenie do 5 km kmerov list. do 70 cm 7 kus 78,05 546,35
HAP2 |1.1.1.2.1.1.19. Vodorovné premiestnenie do 5 km kmeriov ihli¢. do 30 cm 3 kus 14,77 44,31
HAP2 |1.1.1.2.1.1.20. Vodorovné premiestnenie do 5 km kmerov ihli¢. do 50 cm 16 kus 29,90 478,40
HAP2 |1.1.1.2.1.1.21. Vodorovné premiestnenie do 5 km kmeriov ihli¢. do 70 cm 5 kus 61,24 306,20
HAP2 [1.1.1.2.1.1.22. Vodorovné premiestnenie do 5 km priov do 30 cm 16 kus 3,84 61,44
HAP2 |1.1.1.2.1.1.23. Vodorovné premiestnenie do 5 km priov do 50 cm 23 kus 13,93 320,39
HAP2 [1.1.1.2.1.1.24. Vodorovné premiestnenie do 5 km priov do 70 cm 12 kus 23,90 286,80
HAP2 [1.1.1.2.1.1.25. Zéasyp zhutneny jam, ryh, Sachiet alebo okolo objektu 46,25 m3 3,84 177,60
1.1.1.2.1.2. 2 ZAKLADY 1 193,38 193,38
HAP2 [1.1.1.2.1.2.1. Vankus pod zaklady zo Strkopiesku fr. 32-64 mm 4,14 m3 46,71 193,38
1.1.1.2.1.3. 3 ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 1 9293,48 9293,48
Murivo oporné z bet. uholnikov Premac-ELKO® vysky 130 cm, rovny diel
HAP2 [1.1.1.2.1.3.1. (alebo ekvivalent) 18,5 m 294,18 5442,33
Murivo oporné z bet. uholnikov Premac-ELKO® vysky 180 cm, rovny diel
HAP2 [1.1.1.2.1.3.2. (alebo ekvivalent) 8 m 468,29 3746,32
Kompletné konstr. bet. Zel. oby&ajného tr. C 30/37 hr. 80-150 mm
HAP2 [1.1.1.2.1.3.3. /dobetonavka opor.muru B/ 0,15 m3 154,90 23,24
HAP2 [1.1.1.2.1.3.4. Debnenie komplet. konstrukcii omietanych pléch rovinnych, zhotovenie 2,24 m2 25,22 56,49
HAP2 |1.1.1.2.1.3.5. Debnenie komplet. konstrukcii omietanych pléch rovinnych, odstranenie (2,24 m2 5,04 11,29
HAP2 [1.1.1.2.1.3.6. Vystuz kompletnych konstrukcii z ocele 10 505 0,01 t 1380,85 13,81
1.1.1.2.1.4. 6 UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 1 992,17 992,17
HAP2 [1.1.1.2.1.4.1. Mazanina z beténu prostého tr.C 20/25 hr. nad 120 do 240 mm 5,25 m3 144,33 757,73
HAP2 [1.1.1.2.1.4.2. Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahdch zhotovenie 7,84 m2 9,97 78,16
HAP2 |1.1.1.2.1.4.3. Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach odstranenie 7,84 m2 3,01 23,60
HAP2 [1.1.1.2.1.4.4. VystuZ beténovych mazanin z ocele BSt 500 (10505) 0,01 t 1380,85 13,81
HAP2 |1.1.1.2.1.4.5. VystuZ beténovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari 0,1 t 1188,73 118,87
1.1.1.2.1.5. 9 OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 1 86,40 86,40
HAP2 [1.1.1.2.1.5.1. Vrty pre kotvy do beténu priemeru 16 mm, hi. 200 mm 12 kus 7,20 86,40
1.1.1.2.2 D2 PRACE A DODAVKY PSV 1 1044,66 1044,66
1.1.1.2.2.1. 767 Konstrukcie doplink. kovové stavebné 1 1044,66 1044,66
HAP2 [1.1.1.2.2.1.1. Montéz vlajkovych stoZiarov zabeténovanim 3 kus 60,04 180,12
HAP2 |1.1.1.2.2.1.2. Vlajkovy stoziar vysky 7 m 3 kus 288,18 864,54
1.1.2. $0.02 - Skolsky pavilén 1 1482915,81 | 1482915,81
1.1.2.1. ASR - Architektonicko-stavebné riesenie 1 1207567,80 1207567,80
1.1.2.1.1. D1 PRACE A DODAVKY HSV 1 627886,48 627886,48
1.1.2.1.1.1. 1 ZEMNE PRACE 1 9601,94 9601,94
HAP2 [1.1.2.1.1.1.1. Hibenie jam nezapas. v horn. tr. 3 do 100 m3 44 m3 9,13 401,72
HAP2 [1.1.2.1.1.1.2. Priplatok za lepivost v horn. tr. 3 13,2 m3 1,03 13,60
HAP2 [1.1.2.1.1.1.3. Hibenie ryh $irka do 60 cm v horn. tr. 3 do 100 m3 99,09 m3 22,22 2201,78
HAP2 [1.1.2.1.1.1.4. Priplatok za lepivost horniny tr. 3 v ryhach . do 60 cm 29,73 m3 2,63 78,19
Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m horn. tr. 1-4 /dovoz zeminy
HAP2 [1.1.2.1.1.1.5. do nasypov/ 461,45 m3 6,25 2884,06
HAP2 [1.1.2.1.1.1.6. Uprava plane v zérezoch v horn. tr. 1-4 so zhutnenim 344,1 m2 0,48 165,17
HAP2 [1.1.2.1.1.1.7. Podstielka - piliny a baktérie, (alebo ekvivalent) 154,1 m2 10,69 1647,33
HAP2 [1.1.2.1.1.1.8. Podstielka - slama a piliny, (alebo ekvivalent) 62,9 m2 10,81 679,95
HAP2 [1.1.2.1.1.1.9. Podstielka - rastuica 76 m2 13,21 1003,96
HAP2 |1.1.2.1.1.1.10. Podlaha - hlina, , (alebo ekvivalent) 58,4 m2 9,01 526,18
1.1.2.1.1.2. 2 ZAKLADY 1 83562,27 83562,27
HAP2 [1.1.2.1.1.2.1. Zabaranenie zvislych pilot zo Zelezobetédnu do 5 m 220 m 68,44 15056,80
Zelezobetonova ihlanova pildta di. 5 m /hlava 0,5x0,5m, péta 0,12x0,12m/,
HAP2 [1.1.2.1.1.2.2. dodavka vratane dopravy, (alebo ekvivalent) 44 kus 648,40 28529,60
HAP2 [1.1.2.1.1.2.3. Zakladové pésy z beténu prostého tr. C16/20 22,73 m3 114,92 2612,13
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HAP |Poradie Kéd |Nazov [Mnoistvo | Merna jednotka Typ Jednotkova cena Celkova cena
HAP2 [1.1.2.1.1.2.4. Zakladové pasy-rosty zo Zelezobet6nu tr. C20/25 82,05 m3 119,83 9832,05
HAP2 [1.1.2.1.1.2.5. Debnenie zékladovych pasov zhotovenie 56,82 m2 10,69 607,41
HAP2 [1.1.2.1.1.2.6. Debnenie zdkladovych pasov odstranenie 56,82 m2 2,77 157,39
HAP2 [1.1.2.1.1.2.7. Vystuz zakladovych pasov BSt 500 (10505) 5,39 t 1380,85 7442,78
HAP2 [1.1.2.1.1.2.8. Zakladové patky-hlavice zo Zelezobetdnu tr. C20/25 44 m3 119,83 5272,52
HAP2 [1.1.2.1.1.2.9. VystuZ zékladovych pétiek BSt 500 (10505) 0,73 t 1380,85 1008,02
HAP2 |1.1.2.1.1.2.10. Vystuz zakladovych patiek zo zvarovanych sieti KARI 1,58 t 1188,73 1878,19

Zékladovy mur hr. do 30 cm z tvarnic strateného debnenia vr. vyplne,
HAP2 [1.1.2.1.1.2.11. betén C16/20 152,11 m2 57,88 8804,13
HAP2 [1.1.2.1.1.2.12. Vystuz zakladovych murov BSt 500 (10505) 1,71 t 1380,85 2361,25
1.1.2.1.1.3. 3 2ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 1 173447,21 173447,21
Murivo nosné z tehal Porotherm 30 Profi Dryfix 250x300x249mm P10
HAP2 [1.1.2.1.1.3.1. (alebo ekvivalent) 419,2 m2 52,44 21982,85
HAP2 [1.1.2.1.1.3.2. Preklady keramické POROTHERM 238/70/1000 mm (X7) (alebo ekvivalent) |2 kus 20,44 40,88
HAP2 [1.1.2.1.1.3.3. Preklady keramické POROTHERM 238/70/1250 mm (X1) (alebo ekvivalent) |42 kus 24,19 1015,98
HAP2 [1.1.2.1.1.3.4. Preklady keramické POROTHERM 238/70/1250 mm (X2) (alebo ekvivalent) |4 kus 24,19 96,76
HAP2 [1.1.2.1.1.3.5. Preklady keramické POROTHERM 238/70/1250 mm (X3) (alebo ekvivalent) |19 kus 24,19 459,61
HAP2 [1.1.2.1.1.3.6. Preklady keramické POROTHERM 238/70/1500 mm (X5) (alebo ekvivalent) |8 kus 28,82 230,56
HAP2 [1.1.2.1.1.3.7. Preklady keramické POROTHERM 238/70/1750 mm (X4) (alebo ekvivalent) |14 kus 34,09 477,26
HAP2 [1.1.2.1.1.3.8. Preklady keramické POROTHERM 238/70/2500 mm (X6) (alebo ekvivalent) |2 kus 47,97 95,94
HAP2 |1.1.2.1.1.3.9. Preklady zo Zelezobeténu tr. C25/30 75,44 m3 136,61 10305,86
HAP2 |1.1.2.1.1.3.10. Debnenie prekladov s podper. konstr. do 4m zhotovenie 633,51 m2 21,05 13335,39
HAP2 |1.1.2.1.1.3.11. Debnenie prekladov s podper. konstr. do 4m odstrénenie 633,51 m2 6,76 4282,53
HAP2 [1.1.2.1.1.3.12. Vystuz prekladov, rims BSt 500 (10505) 11,08 t 1380,85 15299,82
Tepelna izolacia medzi ZB stenou a stropom z polystyrénu hr. 20 mm,
HAP2 [1.1.2.1.1.3.13. (alebo ekvivalent) 3,02 m2 4,32 13,05
HAP2 |1.1.2.1.1.3.14. Stipy a piliere zo Zelezobeténu tr. C25/30 15,25 m3 119,24 1818,41
HAP2 |1.1.2.1.1.3.15. Debnenie stfpov prierezu 4-uholnika v. do 4 m zhotovenie 203,28 m2 21,85 4441,67
HAP2 |1.1.2.1.1.3.16. Debnenie stipov prierezu 4-uholnika v. do 4 m odstrénenie 177,18 m2 3,49 618,36
HAP2 [1.1.2.1.1.3.17. Vystuz stlpov hranatych BSt 500 (10505) 2,11 t 1380,85 2913,59
HAP2 |1.1.2.1.1.3.18. Steny nosné zo Zelezobetdnu tr. C25/30 79,37 m3 131,25 10417,31
HAP2 |1.1.2.1.1.3.19. Steny nosné zo Zelezobetdnu vodostavebného tr. C30/37 hr. 150 mm 19,89 m3 154,73 3077,58
HAP2 |1.1.2.1.1.3.20. Debnenie stien nosnych 2-stranné zhotovenie 826,13 m2 21,37 17654,40
HAP2 |1.1.2.1.1.3.21. Debnenie stien nosnych 2-stranné odstranenie 826,13 m2 6,48 5353,32
HAP2 [1.1.2.1.1.3.22. Vystu stien BSt 500 (10505) 0,3 t 1380,85 414,26
HAP2 |1.1.2.1.1.3.23. Vystu? stien zo zvarovanych sieti KARI 6,58 t 1188,73 7821,84
Priecky POROTHERM Profi 14 presnych na tenkovrstvi maltu hr. 150 mm
HAP2 [1.1.2.1.1.3.24. (alebo ekvivalent) 1031,28 m2 34,48 35558,53
Priecky POROTHERM Profi 8 presnych na tenkovrstvi maltu hr. 100 mm
HAP2 [1.1.2.1.1.3.25. (alebo ekvivalent) 20,72 m2 26,54 549,91
HAP2 |1.1.2.1.1.3.26. Debnenie stien 2-stranné ploch zaoblenych, zhotovenie 267,67 m2 49,88 13351,38
HAP2 |1.1.2.1.1.3.27. Debnenie stien 2-stranné ploch zaoblenych, odstranenie 267,67 m2 6,80 1820,16
1.1.2.1.1.4. a4 VODOROVNE KONSTRUKCIE 1 119115,85 119115,85
Montéz strop. panelov z predpat. beténu Spiroll vys. do 18 m 1,5-3 t,
HAP2 [1.1.2.1.1.4.1. (alebo ekvivalent) 8 kus 48,64 389,12
Montdz strop. panelov z predpat. beténu Spiroll vys. do 18 m 5-7 t, (alebo
HAP2 [1.1.2.1.1.4.2. ekvivalent) 28 kus 85,25 2387,00
HAP2 [1.1.2.1.1.4.3. Panel stropny predpéty Spiroll hr. 250 mm $irky 600 mm (alebo ekvivalent) |44 m 56,43 2482,92
Panel stropny predpéty Spiroll hr. 250 mm $irky 1200 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.1.4.4. ekvivalent) 259,52 m 112,87 29292,02
HAP2 |1.1.2.1.1.4.5. Stropy doskové zo Zelezobet6nu tr. C25/30 204,1 m3 131,01 26739,14
HAP2 [1.1.2.1.1.4.6. Debnenie stropov doskovych zhotovenie 1015,5 m2 13,09 13292,90
HAP2 [1.1.2.1.1.4.7. Debnenie stropov doskovych odstrédnenie 1015,5 m2 5,17 5250,14
HAP2 [1.1.2.1.1.4.8. Podpernd konstr. stropov pre zatazenie do 12 kPa zhotovenie 1015,5 m2 4,56 4630,68
HAP2 [1.1.2.1.1.4.9. Podpernd konstr. stropov pre zataZenie do 12 kPa odstranenie 1015,5 m2 2,39 2427,05
HAP2 |1.1.2.1.1.4.10. Debnenie stropov zabud. ocel. trapez. plech v. viny 80 mm 22,23 m2 41,91 931,66
HAP2 [1.1.2.1.1.4.11. VystuZ stropov BSt 500 (10505) 16,1 t 1380,85 22231,69
HAP2 [1.1.2.1.1.4.12. Vystuz stropov zo zvarovanych sieti KARI 0,13 t 1188,73 154,53
HAP2 |1.1.2.1.1.4.13. StuZujlce pasy a vence zo Zelezobeténu tr. C20/25 16,41 m3 131,01 2149,87
HAP2 [1.1.2.1.1.4.14. Debnenie stuzujlcich pasov a vencov zhotovenie 129,06 m2 10,57 1364,16
HAP2 |1.1.2.1.1.4.15. Debnenie stuzujucich pasov a vencov odstranenie 129,06 m2 3,60 464,62
HAP2 |1.1.2.1.1.4.16. VystuZ stuzujucich pasov, vencov BSt 500 (10505) 2,14 t 1380,85 2955,02
HAP2 |1.1.2.1.1.4.17. Schoditové konstrukcie zo Zelezobeténu tr. C25/30 3,65 m3 134,61 491,33
HAP2 [1.1.2.1.1.4.18. VystuZ schodistovych konstrukcii BSt 500 (10505) 0,27 t 1380,85 372,83
HAP2 |1.1.2.1.1.4.19. Debnenie podest priamociar. s podpernou konstr. do 4 m zhotovenie 6,22 m2 28,82 179,26
HAP2 |1.1.2.1.1.4.20. Debnenie podest priamociar. s podpernou konstr. do 4 m odstranenie 6,22 m2 4,56 28,36
HAP2 [1.1.2.1.1.4.21. Debnenie schodnic priamociarych s podpernou konstr. do 4 m zhotovenie (9,04 m2 31,34 283,31
HAP2 [1.1.2.1.1.4.22. Debnenie schodnic priamociarych s podpernou konstr. do 4 m odstranenie (9,04 m2 4,69 42,40
HAP2 |1.1.2.1.1.4.23. Stupne dusané z beténu bez poteru, so zahladenim povrchu tr. C16/20 35 m 10,69 374,15
HAP2 |1.1.2.1.1.4.24. Debnenie stupriov priamociarych zhotovenie 11,35 m2 13,93 158,11
HAP2 |1.1.2.1.1.4.25. Debnenie stupiov priamociarych odstranenie 11,35 m2 3,84 43,58
1.1.2.1.1.5. 5 KOMUNIKACIE 1 5251,60 5251,60
HAP2 [1.1.2.1.1.5.1. Kladenie podlahovych spevriovacich prvkov plastovych 138,2 m2 4,74 655,07
HAP2 |1.1.2.1.1.5.2. Ecoraster TE40 hr. 40 mm (alebo ekvivalent) 138,2 m2 19,45 2687,99
HAP2 |1.1.2.1.1.5.3. Vypln plast. prvkov Ecoraster hr. 40 mm kremicitym pieskom 138,2 m2 13,81 1908,54
1.1.2.1.1.6. 6 UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 1 217753,47 217753,47
HAP2 [1.1.2.1.1.6.1. Obrusenie vystupkov beténu po oddebneni stropov 353,4 m2 6,61 2335,97
HAP2 [1.1.2.1.1.6.2. Omietka vnut. stien vdpenno-cementova, jednovrstvova, hr. 20 mm 2663,7 m2 17,66 47040,94
Vnut. hydroizol. stierka Vandex BB.75 na tesnenie proti vihk. hr. 1,5mm
HAP2 [1.1.2.1.1.6.3. (alebo ekvivalent) 116,76 m2 17,53 2046,80
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Doteplenie vonk. konstr. prekladov XPS STYRODUR 3000 CS hr. izol. 50 mm
HAP2 |1.1.2.1.1.6.4. (alebo ekvivalent) 19,9 m2 31,54 627,65
Doteplenie vonk. konstr. atiky XPS STYRODUR 3000 CS hr. izol. 100 mm
HAP2 [1.1.2.1.1.6.5. (alebo ekvivalent) 355,93 m2 42,39 15087,87
HAP2 [1.1.2.1.1.6.6. Mazanina z beténu prostého tr.C 20/25 hr. nad 50 do 80 mm 41,86 m3 158,86 6649,88
HAP2 |1.1.2.1.1.6.7. Mazanina z beténu prostého tr.C 20/25 hr. spadovd, hr. 60-90 mm 0,38 m3 156,22 59,36
Mazanina z beténu prostého tr. C25/30 hr. 5-8 cm /zalievka panelov
HAP2 [1.1.2.1.1.6.8. Spiroll/ 16,81 m3 154,19 2591,93
HAP2 [1.1.2.1.1.6.9. Mazanina z beténu prostého tr. C25/30 hr. 5-8 cm /zalievka trapéz. plechu/|2,89 m3 154,19 445,61
Mazanina z beténu prostého tr.C 20/25 hr. nad 120 do 240 mm /podkladny
HAP2 [1.1.2.1.1.6.10. betdn/ 186,35 m3 143,73 26784,09
Mazanina z beténu prostého vodostavebného V 4 tr. C30/37 hr. do 120
HAP2 [1.1.2.1.1.6.11. mm 9,22 m3 174,78 1611,47
Mazanina z beténu prostého vodostavebného V 4 tr. C30/37 spadov4, hr.
HAP2 [1.1.2.1.1.6.12. 80-150 mm 16,96 m3 177,23 3005,82
Mazanina z beténu prostého vodostavebného V 4 tr. C30/37 spadova, hr.
HAP2 [1.1.2.1.1.6.13. 100-150 mm 3,51 m3 177,23 622,08
Mazanina z beténu prostého vodostavebného V 4 tr. C30/37 spadov4, hr.
HAP2 [1.1.2.1.1.6.14. 100-200 mm 9,44 m3 177,23 1673,05
Mazanina z beténu prostého vodostavebného V 4 tr. C30/37 hr. do 240
HAP2 [1.1.2.1.1.6.15. mm 16,47 m3 159,53 2627,46
Uprava povrchu pancier. podlah vsypovou zmesou MasterTop 800 (alebo
HAP2 [1.1.2.1.1.6.16. ekvivalent) 293 m2 9,49 2780,57
HAP2 |1.1.2.1.1.6.17. Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahdch zhotovenie 23,72 m2 9,97 236,49
HAP2 |1.1.2.1.1.6.18. Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach odstranenie 23,72 m2 3,01 71,40
HAP2 |1.1.2.1.1.6.19. VystuZ beténovych mazanin z ocele BSt 500 (10505) 0,48 t 1380,85 662,81
HAP2 |1.1.2.1.1.6.20. VystuZ beténovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari 1,31 t 1188,73 1557,24
Vystuz betdnovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari d drétu 5 mm, oko 15
HAP2 [1.1.2.1.1.6.21. cm /podkladny betén/ 621,17 m2 3,47 2155,46
Vystuz betédnovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari d drétu 6 mm, oko 10
HAP2 [1.1.2.1.1.6.22. cm /podlahy/ 733,5 m2 5,99 4393,67
Vystuz betdnovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari d drétu 8 mm, oko 15
HAP2 |1.1.2.1.1.6.23. cm /podkladny betén, zalievka panelov/ 967,36 m2 7,62 7371,28
HAP2 [1.1.2.1.1.6.24. Nasyp zo Strkopiesku fr. 32-63 mm, zhutneny 357,1 m3 46,71 16680,14
HAP2 [1.1.2.1.1.6.25. Nésyp z vytaZenej zeminy, zhutneny 604,54 m3 20,58 12441,43
HAP2 |1.1.2.1.1.6.26. Pancierova hladena podlaha priemyselnd, hr. 10 cm, (alebo ekvivalent) 137,1 m2 20,74 2843,45
HAP2 |1.1.2.1.1.6.27. Pancierova hladena podlaha priemyselnd, hr. 15 cm, (alebo ekvivalent) 155,9 m2 30,62 4773,66
HAP2 |1.1.2.1.1.6.28. Poter cement. samonivelizaény, hr. 8 mm, (alebo ekvivalent) 697,6 m2 19,34 13491,58
HAP2 |1.1.2.1.1.6.29. Hibkové penetrécia bet. podkladu 1400,65 m2 2,64 3697,72
HAP 2 |1.1.2.1.1.6.30. Brusenie nerovnosti betdnovych podldh do 2 mm 1008,6 m2 2,90 2924,94
HAP2 |1.1.2.1.1.6.31. Osadenie slepych osadzovacich ramov ocel. alebo drev. do 4 m2 32 kus 78,05 2497,60
HAP2 |1.1.2.1.1.6.32. Osadenie slepych osadzovacich ramov ocel. alebo drev. nad 4 m2 1 kus 78,05 78,05
Hlinikovy rédm na okn, dvere hr. pl. 5mm, hi. 300 mm, 1180x2790 mm (H1)
HAP2 [1.1.2.1.1.6.33. , (alebo ekvivalent) 20 kus 696,43 13928,60
Hlinikovy rédm na okn, dvere hr. pl. 5mm, hi. 300 mm, 1180x2080 mm (H2)
HAP2 [1.1.2.1.1.6.34. , (alebo ekvivalent) 12 kus 614,78 7377,36
Hlinikovy rédm na okn, dvere hr. pl. 5mm, hi. 300 mm, 2380x2080 mm (H3)
HAP2 [1.1.2.1.1.6.35. , (alebo ekvivalent) 1 kus 900,56 900,56
HAP2 |1.1.2.1.1.6.36. Osadenie dvernych zarubni alebo rémov ocelovych do 2,5 m2 4 kus 22,22 88,88
HAP2 |1.1.2.1.1.6.37. Zarubria ocefova CGU 80x197x16cm , (alebo ekvivalent) 2 kus 29,78 59,56
HAP2 |1.1.2.1.1.6.38. Zérubria ocelova CGU 90x197x16cm, (alebo ekvivalent) 2 kus 31,46 62,92
HAP2 |1.1.2.1.1.6.39. Osadenie dvernych zarubni alebo rdmov ocelovych do 4,5 m2 9 kus 26,06 234,54
HAP2 |1.1.2.1.1.6.40. Osadenie dvernych zarubni alebo rémov ocelovych do 10 m2 6 kus 53,30 319,80
Zarubria ocel'ova atyp. z jakl. profilov 1200x2800 mm (B/03) , (alebo
HAP2 [1.1.2.1.1.6.41. ekvivalent) 9 kus 178,26 1604,34
Zarubria ocelova atyp. z jakl. profilov 2400x2800 mm (B/01, B/02), (alebo
HAP2 [1.1.2.1.1.6.42. ekvivalent) 6 kus 218,24 1309,44
1.1.2.1.1.7. 9 OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 1 19154,14 19154,14
Osadenie odvodriovacieho beténového Zlabu s krycim rostom Sirky do 200
HAP2 [1.1.2.1.1.7.1. mm 15 m 19,10 286,50
Zl'ab beténovy univerzalny NW 200, s vpustou a kalovym ko$om +
HAP2 [1.1.2.1.1.7.2. mriezkovy roét 30/10, di. 3,0m (2.3) (alebo ekvivalent) 4 kus 550,06 2200,24
Zl'ab beténovy univerzalny NW 200, s vpustou a kalovym ko$om +
HAP2 [1.1.2.1.1.7.3. mriezkovy roét 30/10, di. 1,5m (2.4) (alebo ekvivalent) 2 kus 276,17 552,34
HAP2 |1.1.2.1.1.7.4. Montéz leSenia lahk. radového s podlahami §. do 1,2 m v. do 10 m 741,95 m2 1,95 1446,80
HAP2 [1.1.2.1.1.7.5. Priplatok za prvy a kazdy dalsi mesiac poufZitia leSenia k pol. -1041 1483,9 m2 1,11 1647,13
HAP2 |1.1.2.1.1.7.6. Demontdz lesenia fahk. radového s podlahami . do 1,2 mv. do 10 m 741,95 m2 1,31 971,95
HAP2 [1.1.2.1.1.7.7. Le3enie lahké prac. pomocné vys. podlahy do 1,9 m 365 m2 4,63 1689,95
HAP2 [1.1.2.1.1.7.8. Vy¢istenie budov byt. alebo ob¢ian. vystavby pri vyske podlaZia do 4 m 1289 m2 1,92 2474,88
HAP2 [1.1.2.1.1.7.9. Oprésenie, vysavanie - priprava bet. podkladu 1008,6 m2 5,52 5567,47
HAP2 [1.1.2.1.1.7.10. Osadenie ostat. vyrobkov, hasiacich pristrojov bez dodavky 13 kus 5,90 76,70
HAP2 |1.1.2.1.1.7.11. Prenosny hasiaci pristroj vodny 9 | 7 kus 54,03 378,21
HAP2 [1.1.2.1.1.7.12. Prenosny hasiaci pristroj praskovy 6 kg 6 kus 34,82 208,92
HAP2 |1.1.2.1.1.7.13. Odvetrdvacie rary PVC DN 110, (alebo ekvivalent) 51,5 m 14,29 735,94
HAP2 |1.1.2.1.1.7.14. Odvetrdvacie rdry PVC DN 125, (alebo ekvivalent) 26 m 19,34 502,84
HAP2 |1.1.2.1.1.7.15. Spatna klapka PVC DN 110, (alebo ekvivalent) 15 kus 4,32 64,80
HAP2 |1.1.2.1.1.7.16. Ventilaénd hlavica PVC DN 110, (alebo ekvivalent) 5 kus 9,61 48,05
HAP2 [1.1.2.1.1.7.17. Ventilaénd hlavica PVC DN 125, (alebo ekvivalent) 2 kus 11,41 22,82
HAP2 [1.1.2.1.1.7.18. Vybur. otvorov do 0,09 m2 v Zelezobet. preklade hr. do 30 cm (ZT10*) 1 kus 33,51 33,51
Vyburanie otvorov v prefa stropoch hr. nad 12 cm do 0,09 m2 (OUR4, UK3,
HAP2 |1.1.2.1.1.7.19. ZT10%) 4 kus 27,62 110,48
HAP2 [1.1.2.1.1.7.20. Vysekanie ryh v betén. murive hl. do 30 cm 3. do 20 cm (ZT31) 1 m 134,61 134,61
1.1.2.1.2 D3 PRACE A DODAVKY M 1 11151,64 11151,64
1.1.2.1.2.1. M43 |172 MontazZ ocelovych konstrukcii 1 11151,64 11151,64
HAP2 [1.1.2.1.2.1.1. Montdz ocelovej konstrukcie 3858,7 kg 0,72 2778,26
Ocelovd konstrukcia zadveria "OKZ" /vratane naterov podfa PD/, (alebo
HAP2 [1.1.2.1.2.1.2. ekvivalent) 985 kg 2,17 2137,45
Ocelovd konstrukcia prepojovacej chodby "OKP" /vratane naterov podla
HAP2 [1.1.2.1.2.1.3. PD/, (alebo ekvivalent) 2873,7 kg 2,17 6235,93
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1.1.2.1.3. D2 PRACE A DODAVKY PSV 1 568529,68 568529,68
1.1.2.1.3.1. 711 Izolacie proti vode a vlhkosti 1 21539,98 21539,98

HAP2 [1.1.2.1.3.1.1. Zhotovenie izoldcie proti zemnej vlhkosti podlah pasom PVC 1277,92 m2 6,00 7667,52
HAP2 [1.1.2.1.3.1.2. Folia izolaénd mPVC hr.1,0 mm, (alebo ekvivalent) 1469,61 m2 5,41 7950,59
HAP2 [1.1.2.1.3.1.3. Zhotovenie izoldcie tlakovej poloZzenim podkladnej textilie 1277,92 m2 0,96 1226,80
HAP2 |1.1.2.1.3.1.4. Zhotovenie izoldcie tlakovej poloZenim ochrannej textilie 1277,92 m2 0,96 1226,80
HAP2 [1.1.2.1.3.1.5. Geotextilia - 300 g/m2, (alebo ekvivalent) 2939,21 m2 1,18 3468,27
1.1.2.1.3.2. 712 |Povlakové krytiny 1 56605,68 56605,68
Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych do 10° féliou pripev. kotv.
HAP2 [1.1.2.1.3.2.1. teréami so zvar.spoja 1745 m2 10,21 17816,45
HAP2 [1.1.2.1.3.2.2. Folia izolaénd Sikaplan 15G UV hr.1,5mm stresnd (K1) (alebo ekvivalent) 17,25 m2 9,49 163,70
Folia izolaénd Sikaplan SGK-15 UV hr.1,5mm stre3na na pritazenie (K2)
HAP2 [1.1.2.1.3.2.3. (alebo ekvivalent) 1989,5 m2 10,57 21029,02
HAP2 [1.1.2.1.3.2.4. Zhotovenie povl. krytiny striech do 10° na sucho z podkladnej textilie 1730 m2 2,00 3460,00
HAP2 [1.1.2.1.3.2.5. Zhotovenie povl. krytiny striech do 10° na sucho z ochrannej textilie 1730 m2 2,16 3736,80
HAP2 [1.1.2.1.3.2.6. Geotextilia - 300 g/m2, (alebo ekvivalent) 3979 m2 1,18 4695,22
HAP2 [1.1.2.1.3.2.7. Zhotovenie povl. krytiny striech do 10° ndsypom kameniva 1730 m2 0,41 709,30
HAP2 [1.1.2.1.3.2.8. Kamenivo prirodné nedrvené, riecny strk fr. 16-32mm 151,68 t 16,22 2460,25
HAP2 [1.1.2.1.3.2.9. Prvky k EPDM félidm - osadenie hotovej stre3nej vpuste, (alebo ekvivalent) |13 kus 27,62 359,06
HAP2 [1.1.2.1.3.2.10. Vtok streSny TW 125 V s PVC manZetou (K2.2) (alebo ekvivalent) 13 kus 102,06 1326,78
Prvky k termoplast. féliam - stenovy kotviaci pasik z poplast. plechu RS 50
HAP2 [1.1.2.1.3.2.11. mm (K2.7) 70 m 12,13 849,10
1.1.2.1.3.3. 713  |lzolacie tepelné 1 104620,79 104620,79
HAP2 |1.1.2.1.3.3.1. Montéz tep. izoldcie podléh 1 x poloZenie 1023,6 m2 1,19 1218,08
HAP2 [1.1.2.1.3.3.2. Doska izolaéna eps Isover Neoflor 150 hr.10 cm, (alebo ekvivalent) 586,4 m2 6,90 4046,16
Izol&cia z extrudovaného polystyrénu Styrodur 3000 CS hr. 50mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.3.3. ekvivalent) 159,02 m2 6,40 1017,73
Izol&cia z extrudovaného polystyrénu Styrodur 3000 CS hr. 100mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.3.4. ekvivalent) 298,66 m2 12,80 3822,85
HAP2 |1.1.2.1.3.3.5. Montdz tep. izol. stien z dosiek z mineralnych vlakien hr. do 10 cm 176,3 m2 1,57 276,79
HAP2 [1.1.2.1.3.3.6. Doska izolaéna Isover Multimax 030 hr.10cm (alebo ekvivalent) 179,82 m2 10,70 1924,07
HAP2 |1.1.2.1.3.3.7. Montd? tep. izoldcie striech, spadova vrstva 1115,99 m2 5,23 5836,63
Doska spadova izola¢na Isover Puren GDS, spad 190-50 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.3.8. ekvivalent) 818,7 m2 50,57 41401,66
Doska spadova izola¢na Isover Puren GDS, spad 210-20 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.3.9. ekvivalent) 319,61 m2 48,46 15488,30
HAP2 |1.1.2.1.3.3.10. Montdz tep. izolacie striech, rovna doska 1148,09 m2 3,75 4305,34
HAP2 |1.1.2.1.3.3.11. Izoldcia Isover Puren FD-L hr. 100 mm (alebo ekvivalent) 585,53 m2 20,06 11745,73
HAP2 |1.1.2.1.3.3.12. Izol&cia Isover Puren FD-L hr. 120 mm (alebo ekvivalent) 585,53 m2 23,12 13537,45
1.1.2.1.3.4. 762 Kon3trukcie tesarske 1 5797,15 5797,15
HAP2 [1.1.2.1.3.4.1. Montdz konstrukcie stien a priecok z hran. reziva prier. pl. do 120 cm2 85,44 m2 14,53 1241,44
Hranolgeky 30x70 mm, stipiky 50x50 mm, late 30x50 mm , (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.4.2. ekvivalent) 0,6 m3 300,19 180,11
HAP2 [1.1.2.1.3.4.3. Montd? podkladnych rostov /pod Tl a SDK/ 352,59 m2 3,50 1234,07
HAP2 |1.1.2.1.3.4.4. Fosria SM impregnovana 100x30 mm, (alebo ekvivalent) 0,97 m3 288,18 279,53
HAP2 [1.1.2.1.3.4.5. Lata SM impregnovand 50x30mm, (alebo ekvivalent) 0,49 m3 300,19 147,09
HAP2 |1.1.2.1.3.4.6. Monta? obloZenia stien podkladovy rot /pod drev. obklad/ 648 m 2,29 1483,92
HAP2 [1.1.2.1.3.4.7. Fo3fia SM impregnovana 100x50 mm, (alebo ekvivalent) 1,78 m3 288,18 512,96
HAP2 |1.1.2.1.3.4.8. Lata SM impregnovand 50x30mm, (alebo ekvivalent) 0,54 m3 300,19 162,10
Zéklop stropov z dosiek OSB skrutk. na rost na zraz hr. dosky 20 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.4.9. ekvivalent) 17,08 m2 15,73 268,67
HAP2 |1.1.2.1.3.4.10. Montdz stropnic z hraneného a polohr. reziva, prier. plocha do 144 cm2 20,09 m 3,23 64,89
HAP2 |1.1.2.1.3.4.11. Fo3fia SM impregnovana 200x50 mm, (alebo ekvivalent) 0,22 m3 288,18 63,40
HAP2 |1.1.2.1.3.4.12. Montdz stropnic z hraneného reziva, prier. pl. do 75 cm2 42,69 m 2,88 122,95
HAP2 |1.1.2.1.3.4.13. Hranoléek SM impregnovany 50x50 mm, (alebo ekvivalent) 0,12 m3 300,19 36,02
1.1.2.1.3.5. 763 Konstrukcie - drevostavby 1 14537,98 14537,98
SDK instalacna predsadend stena pre sanitarne zariadenia RBI 12,5 mm,
HAP2 |1.1.2.1.3.5.1. (alebo ekvivalent) 12,5 m2 35,30 441,25
Podhlady sadrokartonové zavesené na oc. konstr., dosky RF hr. 15 mm,
HAP2 [1.1.2.1.3.5.2. (alebo ekvivalent) 365 m2 30,24 11037,60
Obklad steny sadrokarténom, hrabka konstr. 30 mm, doska RBI 12,5 mm,
HAP2 [1.1.2.1.3.5.3. (alebo ekvivalent) 146,23 m2 20,92 3059,13
1.1.2.1.3.6. 764 |Konstrukcie ki k 1 8228,36 8228,36
HAP2 [1.1.2.1.3.6.1. Oplechovanie marov, poplast. PZ plech r$ 520 (K2.6.2), (alebo ekvivalent) |23 m 19,10 439,30
HAP2 [1.1.2.1.3.6.2. Oplechovanie marov, poplast. PZ plech r3 620 (K2.6.3), (alebo ekvivalent) |40 m 21,55 862,00
HAP2 [1.1.2.1.3.6.3. Oplechovanie marov, poplast. PZ plech r§ 720 (K2.6.1), (alebo ekvivalent) (215 m 24,62 5293,30
HAP2 [1.1.2.1.3.6.4. Rury odkvapové z poplast. Pz plechu d 120 mm (K2.1), (alebo ekvivalent) |65 m 18,97 1233,05
HAP2 [1.1.2.1.3.6.5. PVC rury - prestup cez atiku, d 120 m (K2.3), (alebo ekvivalent) 13 m 19,10 248,30
HAP2 [1.1.2.1.3.6.6. Lapac stre$nych splavenin Alcaplast 300x155/110 (K2.5) (alebo ekvivalent) |3 kus 12,97 38,91
HAP2 |1.1.2.1.3.6.7. Kotlik zberny kvadr. 220x220 mm, d 120 mm (K2.4), (alebo ekvivalent) 5 kus 22,70 113,50
1.1.2.1.3.7. 766  [Konstrukcie stolarske 1 49326,89 49326,89
HAP2 |1.1.2.1.3.7.1. Montdz sanitarnych deliacich stien 31,18 m2 27,62 861,19
Sanitarne deliace priecky z HPL dosiek hr. 10 mm, na oc. nozkach, s
HAP2 |1.1.2.1.3.7.2. dverami, (alebo ekvivalent) 12,72 m2 214,93 2733,91
Sanitarne deliace priecky z DTDL dosiek hr. 28 mm v AL profiloch, na oc.
HAP2 |1.1.2.1.3.7.3. nozkach, s dverami, (alebo ekvivalent) 17,5 m2 103,26 1807,05
Pisoarova deliaca priecka /Aqualine/ 1200x400 mm na oc. nozkach, (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.7.4. ekvivalent) 2 kus 93,66 187,32
Montéz obloz. stien nad 1m2 z tvr. dreva, kotvenie cez zavit. ty¢e a chem.
HAP2 [1.1.2.1.3.7.5. kotvy 178,97 m2 19,58 3504,23
HAP2 [1.1.2.1.3.7.6. Chemicka kotva +zavitova ty¢ D12 df. 250mm, (alebo ekvivalent) 70 kus 14,29 1000,30
HAP2 |1.1.2.1.3.7.7. Hranolek tvrdé drevo DB 70x70 mm, (alebo ekvivalent) 0,88 m3 288,18 253,60
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Dreveny masiv. obklad - doska tvrdé drevo DB hr. 30 mm, (alebo

HAP2 [1.1.2.1.3.7.8. ekvivalent) 182,54 m2 80,45 14685,34
Montdz obloz. stien nad 5m2 panel dosky pl. nad 1,5m2 lepené na zraz,

HAP2 [1.1.2.1.3.7.9. (alebo ekvivalent) 315 m2 12,73 4009,95
Dreveny obklad - preglejka vodovzdornd Breza WG/WG hr. 15 mm (alebo

HAP2 [1.1.2.1.3.7.10. ekvivalent) 330,75 m2 18,49 6115,57

HAP2 |1.1.2.1.3.7.11. Montdz obloz. podhladov z dosék pl. do 1,5m2 14,5 m2 13,45 195,03
Dreveny obklad - preglejka vodovzdorna Breza WG/WG hr. 15 mm (alebo

HAP2 |1.1.2.1.3.7.12. ekvivalent) 15,23 m2 18,49 281,60

HAP2 [1.1.2.1.3.7.13. Montdz dreveného obloZenia betonovych stupriov bez podstupnic 15,05 m 16,81 252,99
Dreveny obklad - preglejka vodovzdornd Breza WG/WG hr. 15 mm (alebo

HAP2 [1.1.2.1.3.7.14. ekvivalent) 15,8 m2 18,49 292,14

HAP2 |1.1.2.1.3.7.15. Montdz dvier kompl. otvar. do zarubne 1-kridl. do 0,8m 19 kus 19,82 376,58

HAP2 |1.1.2.1.3.7.16. Montdz dvier kompl. otvar. do zarubne 1-kridl. nad 0,8m 10 kus 19,82 198,20
Dvere vnutorné drevené plné 800x1970 mm s klu¢kou a zamkom

HAP2 [1.1.2.1.3.7.17. (pol.D/01, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 19 kus 122,48 2327,12
Dvere vnutorné drevené plné 900x1970 mm s kluc¢kou a zamkom

HAP2 [1.1.2.1.3.7.18. (pol.D/02, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 9 kus 122,48 1102,32
Dvere vnutorné drevené plné pre imobilnych 900x1970 mm s kfuckou a

HAP2 [1.1.2.1.3.7.19. zdmkom (pol.D/02i, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 147,69 147,69

HAP 2 |1.1.2.1.3.7.20. Montdz dvier kompl. otvar. reverz. do zarubne 1-krid. do 0,8m 5 kus 23,05 115,25
Dvere vnutorné drevené pIné reverzné 800x1970 mm s klu¢kou a zamkom

HAP2 [1.1.2.1.3.7.21. (pol.D/07, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 5 kus 189,72 948,60

HAP2 |1.1.2.1.3.7.22. Montdz dvier kom. otv. protipoZ. do zér. 1-kr. do 0,8m 1 kus 35,06 35,06

HAP2 |1.1.2.1.3.7.23. Montdz dvier kom. otv. protipoZ. do zar. 1-kr. nad 0,8m 1 kus 35,06 35,06
Dvere vnutorné plné protipoZiarne 800x1970 mm EW-30D3-C, s kfuckou a

HAP2 [1.1.2.1.3.7.24. zdmkom (pol.D/01p, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 467,09 467,09
Dvere vnutorné plné protipoZiarne 900x1970 mm EW-30D3-C, s kfuckou a

HAP2 [1.1.2.1.3.7.25. zdmkom (pol.D/02p, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 467,09 467,09

HAP2 |1.1.2.1.3.7.26. Montdz zarubni oblozkovych pre dvere jednokridl. hr.steny do 170 mm 25 kus 54,75 1368,75

HAP2 |1.1.2.1.3.7.27. Zarubria oblozkova laminat. CPL $tandard 3irky 60-90 cm, (alebo ekvivalent)|25 kus 132,08 3302,00

HAP2 |1.1.2.1.3.7.28. Montdz reverznych zarubni pre dvere jednokridl. hr. steny do 350 mm 5 kus 58,96 294,80

HAP2 |1.1.2.1.3.7.29. Zarubria drevend reverzna $irky 60-90 cm, hr. 200 mm, (alebo ekvivalent) |2 kus 276,17 552,34

HAP 2 |1.1.2.1.3.7.30. Zarubria drevend reverzna $irky 60-90 cm, hr. 300 mm, (alebo ekvivalent) |3 kus 294,18 882,54
Montdz zarubni obloZkovych protipoZ pre dvere jednokridl. hr. steny do

HAP2 |1.1.2.1.3.7.31. 170mm 2 kus 70,97 141,94

HAP2 |1.1.2.1.3.7.32. Zarubria oblozkova laminat. CPL poziarna 3irky 60-90 cm, (alebo ekvivalent) |2 kus 192,12 384,24

1.1.2.1.3.8. 767 Konstrukcie doplink. kovové stavebné 1 260634,26 260634,26

HAP2 [1.1.2.1.3.8.1. Montdz zabradlia rovného z rirok do muriva, do 20 kg 142,05 m 9,51 1350,90

HAP2 |1.1.2.1.3.8.2. Kotviaca platiia 150x150x6 mm, (alebo ekvivalent) 80,14 kg 4,75 380,67

HAP2 |1.1.2.1.3.8.3. Zabradlie z ocel. rdrok bezodv. hladkych d 51 2,9 mm /vybehy zvierat/ 2366,04 kg 2,93 6932,50

HAP2 [1.1.2.1.3.8.4. Montdz zabradlia rovného z profil. ocele do muriva, do 20 kg 59,89 m 8,73 522,84
Ocelové zabradlie zo zvar. profilov, vratane naterov (Z2.5) - vstup, (alebo

HAP2 [1.1.2.1.3.8.5. ekvivalent) 91,66 kg 3,20 293,31
Ocelové zabradlie zo zvar. profilov, vratane naterov (Z2.6) - rampa pre

HAP2 [1.1.2.1.3.8.6. imobilnych, (alebo ekvivalent) 640 kg 3,20 2048,00
Ocelové zabradlie zo zvar. profilov, vratane naterov (Z2.7) - vonkajsie,

HAP2 [1.1.2.1.3.8.7. (alebo ekvivalent) 145,2 kg 3,20 464,64

HAP2 |1.1.2.1.3.8.8. Montéz ocel. zabradlia na schody, drevend vyplri 7,51 m 36,25 272,24
Zabradlie schodiskové, ocelovd konstrukcia a dreveny obklad z preglejky -

HAP2 |1.1.2.1.3.8.9. breza (Z1), (alebo ekvivalent) 7,51 m 231,11 1735,64

HAP 2 |1.1.2.1.3.8.10. Montdz madla schodiskového na stenu 7,49 m 20,98 157,14

HAP2 |1.1.2.1.3.8.11. Schodiskové madlo z ocel. rarky, (alebo ekvivalent) 7,49 m 39,54 296,15

HAP2 |1.1.2.1.3.8.12. Montdz svetlikov stresnych bodovych cez 1 do 1,5 m2 14 kus 78,05 1092,70
Stre3ny svetlik z lis. PVC s tep. izol. 1200x900 mm el. otvaravy /Velux

HAP2 [1.1.2.1.3.8.13. integra/ (O/04a) (alebo ekvivalent) 4 kus 2149,33 8597,32
Stre3ny svetlik z lis. PVC s tep. izol. 1200x900 mm pevny /Velux integra/

HAP2 [1.1.2.1.3.8.14. (0/04) (alebo ekvivalent) 10 kus 1596,99 15969,90

HAP2 |1.1.2.1.3.8.15. Svetlik Essertop 2000 - 90 x 120 cm - ochranny ram PVC, (alebo ekvivalent) |14 kus 198,12 2773,68
Ovladanie otvarania - Systém 2002 sdlo - Elektromotor 220 V, 30 cm,

HAP2 [1.1.2.1.3.8.16. (alebo ekvivalent) 14 kus 648,40 9077,60
Montdz prestresenia sendvicovymi streSnymi panelmi hr. nad 100 do 150

HAP2 |1.1.2.1.3.8.17. mm 15 m2 23,54 353,10

HAP2 |1.1.2.1.3.8.18. Stre3ny sendvi¢. panel Kingspan KS1150 hr. 150mm (alebo ekvivalent) 15 m2 123,35 1850,25
Montdz oplastenia sendvi¢ovymi stenovymi panelmi na ocelovu

HAP2 [1.1.2.1.3.8.19. konstrukciu, hr. do 100 mm 254,14 m2 22,53 5725,77

HAP 2 |1.1.2.1.3.8.20. Stenovy fasadny panel Kingspan KS600 RH hr. 100mm (alebo ekvivalent) 254,14 m2 114,75 29162,57
Montdz oplastenia sendvi¢ovymi stenovymi panelmi na ocelovu

HAP2 [1.1.2.1.3.8.21. konstrukciu, hr. nad 150 mm 469,13 m2 22,53 10569,50

HAP2 |1.1.2.1.3.8.22. Stenovy fasadny panel Kingspan KS600 RH hr. 200mm (alebo ekvivalent) 469,13 m2 120,49 56525,47

HAP2 |1.1.2.1.3.8.23. Prislusenstvo k panelom /lemovacie prvky, tesniaci a kotviaci material/ 738,27 m2 8,97 6622,28

HAP2 [1.1.2.1.3.8.24. Montéz dveri hlinikovych protipoZiarnych 17,62 m2 39,51 696,17
Dvere hlinikové 2-kridlové protipoziarne s nadsvetl. 1500x2580 mm, EW-

HAP2 [1.1.2.1.3.8.25. 30D3-C (pol.D/04p, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 3149,54 3149,54
Dvere hlinikové 2-kridlové protipoziarne plné 2500x2750 mm, EW-30D3-C

HAP2 [1.1.2.1.3.8.26. (pol.D/09p, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 2 kus 3536,18 7072,36

HAP2 |1.1.2.1.3.8.27. Montdz okien plastovych 238,32 m 12,71 3029,05
Okno plast.2-kridlové jednoduché pevné+posuvné - 2020x1040 mm

HAP2 [1.1.2.1.3.8.28. (pol.0/05, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 1150,31 1150,31
Okno plast.2-kridlové P+S - 1200x2100 mm (pol.0/02, popis vid PD), (alebo

HAP2 |1.1.2.1.3.8.29. ekvivalent) 8 kus 441,87 3534,96
Okno plast.2-kridlové P+S - 1200x2100 mm (pol.0/02a, popis vid PD),

HAP2 [1.1.2.1.3.8.30. (alebo ekvivalent) 4 kus 824,91 3299,64
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Okno plast.2-kridlové P+S - 1200x2800 mm (pol.0/01, popis vid PD), (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.8.31. ekvivalent) 18 kus 481,50 8667,00
Okno plast.4-kridlové P+S - 2400x2100 mm (pol.0/03, popis vid PD), (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.8.32. ekvivalent) 1 kus 880,14 880,14
HAP2 |1.1.2.1.3.8.33. Montdz dveri plastovych 130,34 m 12,71 1656,62
Dvere vnutorné plastové 2-kridlové s nadsvetlikom - 1200x2800 mm
HAP2 [1.1.2.1.3.8.34. (pol.B/04, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 2 kus 1449,29 2898,58
Dvere vnutorné plastové 2-kridlové s nadsvetlikom a boénymi svetl.-
HAP2 [1.1.2.1.3.8.35. 2750x2800 mm (pol.D/03, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 2785,72 2785,72
Dvere vnutorné plastové 1-kridlové s nadsvetlikom - 1500x2600 mm
HAP2 [1.1.2.1.3.8.36. (pol.D/04, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 7 kus 1798,71 12590,97
Dvere vnutorné plastové pIné 1-kridlové s nadsvetlikom - 1200x2600 mm
HAP2 [1.1.2.1.3.8.37. (pol.D/05, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 2 kus 1526,14 3052,28
Dvere vstupné plastové 5-kridlové 2x0+3xP - 4860x2800 mm (pol.D/51,
HAP2 [1.1.2.1.3.8.38. popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 3596,22 3596,22
Dvere vstupné plastové 5-kridlové 2x0+3xP - 4860x2800 mm (pol.D/52,
HAP2 [1.1.2.1.3.8.39. popis vid PD), (alebo ekvivalent) 1 kus 3596,22 3596,22
HAP 2 |1.1.2.1.3.8.40. Montdz vrat oto¢nych do ocelovej zarubne, do 6 m2 9 kus 119,91 1079,19
HAP2 |1.1.2.1.3.8.41. Montdz vrat otoénych do ocelovej zarubne, do 9 m2 6 kus 163,62 981,72
Bréna 1-kridlova pInd 1200x2800 mm, dreveny obklad, oc. konstrukcia
HAP2 [1.1.2.1.3.8.42. (pol.B/03a, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 3 kus 1027,83 3083,49
Bréna 2-kridlova pInd 1200x2800 mm, dreveny obklad, oc. konstrukcia
HAP2 [1.1.2.1.3.8.43. (pol.B/03b, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 6 kus 1122,45 6734,70
Brana 2-kridlova pInd 2400x2800 mm so sklop. okienkom, dreveny obklad,
HAP2 [1.1.2.1.3.8.44. oc. konstrukcia (pol.B/01, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 4 kus 2128,08 8512,32
Brana 2-kridlova pInd 2400x2800 mm so sklop. okienkom, dreveny obklad,
HAP2 [1.1.2.1.3.8.45. oc. konstrukcia (pol.B/02, popis vid PD), (alebo ekvivalent) 2 kus 2128,08 4256,16
HAP2 |1.1.2.1.3.8.46. Monté? vetracich mriezok 1 kus 4,80 4,80
HAP2 [1.1.2.1.3.8.47. Nerezova dazdova 7aluzia so sietkou DN 110, (alebo ekvivalent) 1 kus 18,14 18,14
HAP2 |1.1.2.1.3.8.48. Montdz rebrikov do muriva s ochrannym kosom 10,85 m 21,74 235,88
Ocelovy poziarny rebrik s ochrannym ko3om vysky 5,6 m (22.1), (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.8.49. ekvivalent) 1 kus 934,54 934,54
Ocelovy poziarny rebrik s ochrannym ko3om vysky 5,25 m (22.2), (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.8.50. ekvivalent) 1 kus 880,92 880,92
HAP2 |1.1.2.1.3.8.51. Montdz oplotenia, pletivom, vysky do 4,0 m 17,96 m 8,77 157,51
HAP2 |1.1.2.1.3.8.52. Pletivo 4-hranné, oko 50x50x2, (alebo ekvivalent) 50 m2 4,23 211,50
HAP2 |1.1.2.1.3.8.53. Montdz atypickych stavebnych doplnk. konstrukcii do 20 kg 3301,97 kg 0,79 2608,56
Ocelové konstrukéné prvky, vratane naterov /na kotvenie obvod. pldsta,
HAP2 [1.1.2.1.3.8.54. drev. obkladu, okien/, (alebo ekvivalent) 3301,97 kg 1,97 6504,88
1.1.2.1.3.9. 771 Podlahy z dlaidic keramickych 1 189,61 189,61
HAP2 [1.1.2.1.3.9.1. Montdz podlah z dlazdic keram. rez. hlad. 300x300 do tmelu 5 m2 21,02 105,10
HAP2 |1.1.2.1.3.9.2. Keramicka dlazba, (alebo ekvivalent) 5,1 m2 16,57 84,51
1.1.2.1.3.10. 776 |Podlahy povlakové 1 32268,94 32268,94
HAP2 [1.1.2.1.3.10.1. Lepenie podlahovych soklikov vinylovych vytiahnutim 415,19 m 4,80 1992,91
Soklik vytiahnuty v. 60 mm - Eternal Natural Terazzo, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.10.2. ekvivalent) 69,12 m 6,37 440,29
Soklik vytiahnuty v. 60 mm - Eternal Quartz Stone, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.10.3. ekvivalent) 105,04 m 6,37 669,10
Soklik vytiahnuty v. 60 mm - Eternal Grey Cement, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.10.4. ekvivalent) 189,87 m 6,37 1209,47
Soklik vytiahnuty v. 60 mm - Eternal Colour Aqua, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.10.5. ekvivalent) 71,92 m 6,37 458,13
HAP 2 |1.1.2.1.3.10.6. Lepenie podldh gumenych hr. 20 mm 28,1 m2 12,01 337,48
HAP2 [1.1.2.1.3.10.7. Krytina podlahova - guma hr. 20 mm, (alebo ekvivalent) 28,66 m2 34,82 997,94
HAP2 |1.1.2.1.3.10.8. Lepenie povlakovych podldh plastovych pasov vinylovych 697,6 m2 8,65 6034,24
Krytina podlahova vinylova - Eternal Natural Terazzo, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 |1.1.2.1.3.10.9. ekvivalent) 237,09 m2 27,02 6406,17
Krytina podlahova vinylova - Eternal Quartz Stone, hr. 2,0 mm (alebo
HAP 2 |1.1.2.1.3.10.10. ekvivalent) 196,67 m2 27,02 5314,02
Krytina podlahova vinylovd - Eternal Grey Cement, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 |1.1.2.1.3.10.11. ekvivalent) 147,63 m2 27,02 3988,96
Krytina podlahova vinylova - Eternal Colour Aqua, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 |1.1.2.1.3.10.12. ekvivalent) 151,1 m2 27,02 4082,72
HAP2 [1.1.2.1.3.10.13. Lepenie povlakovych obkladov plastovych 9 m2 9,13 82,17
Krytina podlahova vinylovad - Eternal Colour Aqua, hr. 2,0 mm (alebo
HAP2 [1.1.2.1.3.10.14. ekvivalent) 9,45 m2 27,02 255,34
1.1.2.1.3.11. 781 |Obklady z obkladatiek a dosiek 1 1532,55 1532,55
HAP2 |1.1.2.1.3.11.1. Montdz obkladov vnut. ker. reznych hlad. 300x200 do malty 37,46 m2 24,01 899,41
HAP2 [1.1.2.1.3.11.2. Keramicky obklad, (alebo ekvivalent) 38,21 m2 16,57 633,14
1.1.2.1.3.12. 783  [Natery 1 4812,22 4812,22
Nétery tesarskych konstr. Lastanoxom Q (Bochemit QB-inovovana
HAP2 [1.1.2.1.3.12.1. nahrada) 357,93 m2 2,39 855,45
HAP2 [1.1.2.1.3.12.2. Natery omietok stien olejové dvojnasobné +1x email 248,66 m2 6,61 1643,64
HAP2 |1.1.2.1.3.12.3. Natery omietok stien olejové napustenie 184,4 m2 2,16 398,30
HAP2 |1.1.2.1.3.12.4. Natery vnut. omiet. dvojnasobné umyvatelné 346,89 m2 5,52 1914,83
1.1.2.1.3.13. 784  [Malby 1 8435,27 8435,27
HAP2 [1.1.2.1.3.13.1. Malba 1 far. dvojnas. stien a stropov miest. do3,8m 2991,23 m2 2,82 8435,27
1.1.2.2. BLZ - Bleskozvod a uzemnenie 1 4289,53 4289,53
1.1.2.2.1. M Prace a dodavky M 1 4289,53 4289,53
1.1.2.2.1.1. 21-M |[Elektromontaze 1 4289,53 4289,53
HAP2 [1.1.2.2.1.1.1. Uzemiovacie vedenie na povrchu FeZn do 120 mm2 260 m 4,51 1172,60
HAP2 [1.1.2.2.1.1.2. HR-Svorka SR 02 (alebo ekvivalent) 26 ks 1,15 29,90
HAP2 |1.1.2.2.1.1.3. HR-Svorka SR 03 (alebo ekvivalent) 13 ks 1,53 19,89
HAP2 [1.1.2.2.1.1.4. HR-Svorka SS (alebo ekvivalent) 37,92 ks 0,77 29,20
HAP2 |1.1.2.2.1.1.5. HR-Svorka SP 1 (alebo ekvivalent) 3,25 ks 0,56 1,82
HAP2 [1.1.2.2.1.1.6. HR-Drziak DUD (alebo ekvivalent) 19,5 ks 1,35 26,33
HAP2 [1.1.2.2.1.1.7. HR-Podpera PV 22 (alebo ekvivalent) 227,5 ks 1,12 254,80
HAP2 [1.1.2.2.1.1.8. HR-Ochranny uholnik OU (alebo ekvivalent) 9,75 ks 6,76 65,91
HAP2 [1.1.2.2.1.1.9. Svorka nulovd 12877 (alebo ekvivalent) 6,5 ks 12,44 80,86
HAP2 [1.1.2.2.1.1.10. Péaska uzemriovacia 30x4 mm (alebo ekvivalent) 278,2 kg 2,14 595,35
Nater zemniaceho pasku do 120 mm2(1x néter véit.svo r